
(a létheueín) veškerému rozrr lzĚujícímu se chaosu' , '  ( . 'Věk ob-

r a z u  s v ě t a , , ,  o r i e n t a c e  5  [ 1 9 6 9 ] ,  s .  Ó 5 ) .

26 Obu tyto momenty postŤehla Sy1vj 'a Mol loy '  avšak vy-

1oží Ia j e j ako vyvrcho1en i ,' r.étkazy pra1esa '' a Covovy

psyohioké choroby. ( , ,Contagio narrat ivo y gest iculac iÓn re-

t t Ó r i c a  en  La  vo r ág i ne , , ,  i r r :  La  vo r áe i ne :  t ex . t o s  c r í t i c o s '

27 Psychopato1ogíoké vysvět1ení antropomorf izac,e pra1e.

sa jako projevu vypravěě<rvy a autorovy hys.ter ie podal  V. E.

Bu11, "Natural .eza y ant.ropomor:f ismo en La vordgine" ,  in ' .  La

v o r d g i 4 e :  t e x t o s  c r í t i c o s '

28  S t . r .  A .  Co rne jo  Po l a r ,  Lo s  un i ve r sos  na r r a t i vo s  de

José lÍa r ía  A rguedas ,  Buenos  Aí re s ,  Lo sada  1973 .

29  S ' . , .  L '  Mo ra l e s ,  . .Un  v ía j e  a l  paí , s  de  1os  mue r to s ' . ,

i n :  R e c o p i L a c i Ó n  d e  t e Í t o s  s o b r e  t r e s  n o v e t a s  e . i e m p l a ť e s '

ed -  T -  Pérez '  La  Habana ,  Casa  de  1as  Amérícas  1971 .

30 Z tohc,to h1ediska st<. lvnává J.  Ror l ríguez-Luis

Riverovo dí1o s Fítzgeraldov1im románem í.e lkf  Gatsby ( , ,La

vo r ág i ne ,  una  e s c r i t u r a  en  busea  de  l ' a  nove1a , '  ,  D i á Log t l s

[ 1 9 8 5 ] ,  č '  1 3 0  a  1 3 1 ) .

31  A .  Ca rpen t i e r ,  Z t r a cené k roky ,  pŤe1  .  E .  Hoc l t r ušek ,

P r a h a ,  O d e o n  1 9 7 9 .

32  J .  u .  A rgue t l a s ,  Lo s  r ío s  p ro fundos ,  ob ra s  comp le t a s

I I I ,  L i m a ,  E d ^  H o r : i z o n t e  1 9 8 3 ,  s .  1 3  -  1 4 .

33 Viz napž. odl iŠné pojetí v novele T}romase Manna

Ton io  K r Óge r .

34  s . , , .  V '  Rowe  ,  M i t o  e  i r l eo l og ta  en  La  ob ra  d , e  r o sé
l,Iar ia Arguedas, L i .ma, Inst i tuto Nacional  de Cultura 1979.

RBGIoNALISTICIÚ A }íoDERNISTIoKÝ Ro}íÁN

Hodnotová stÍuktura a život spoleěenství ve skotské prÓze

a v dílech Jamese Joyce

Mart i .n Procházka

Zatímco regional ismus běheTn znaěné část i  19. sto letí

vycház i  pfedevším ze snah po zachyoení 1oká1ních a rázovi-

t j oh  r y sť r  ž i vo ta '  k t e ré  r y chLe  m i . ze j í  ve  ve1koměs t ském p ros -

tŤedí a pro něž nemá ku}tura . 'centra. .  porozumění. ve svém

da1Ším vlvoj i  -  ztrruba od pos1edni ě-tvrt iny rnjnulého věku

- s j .  to.to umění stá1e víoe všímá nejprve určit jch forem zá-

v is lost i  místÍrího a urr j  verzá1nítro (nap'Ě. v poj et í osudu

a kauzali ty v románech Thomase Hardyho) a pclzděj i pĚ í.mo

spa t 'Ťu je  v  1oká1ní  spec i ' f i c - : e  r y sy  oe l i s t vého  1 i d ského  by t í .

V kultu i .e malfch národl i  však mívaj i '  vztatty centra a pe.

-r: i fér ie nebcr loká lního a univerzá lního rre.z iídka komplíkova-

nějŠí podobu. Dochází zde ztruba ke t iem ctrarakter ist iok m

j evrim :

1 )  PoLa r i t a  nez i  c e f i t r em a  pe r i . fé r i í  s e  ěas t c r  t r ans fo r .

muje v protík lad mezi  kul ' ' rurou ut laěovaného národa a moci

u t1aču j í c ího  s t á tu .

2) Ku1turní centrum mŮže spl  vat s centrem státní noci

ut lačovatelr l  a m že se nacházec i  mino ,3zemi,  na němž ži je

ná rodní  nebo  r egíoná l ní  spo l e 'čens t v í .  V  té to  s j ' t uac i  s e  k ]a .

de d raz na ku] Lurotvtrrné r is i1í vyoházejíc i  ze specífíck1/ch

- loká lních poměrr i  a každodenní,,  často zvykové čínnost i  . jstru

pcrvyšovány na ku1turní tvoŤivc lst ,  pŤípadně i  na syrnboly po.

.L i t ického odporu prot i  c izí moci .  Rysy všednost i  pak od1iŠu-

jí tento románovf svět od romant ioky nyt izovaného kultur:ního

spo l eěens - t v í ,  v  němž j e  . . 1 íd "  čas to  po j a t  j a ko  p i í r odní

s  í l a .

3) Vzh1edem k tomuto drirazu na všednost zde ntelhou nabjt

symbo1ického vjznamu určj.té hodnoty spjaté s oelkovÝm zpr lso-

bem každodenního živo'r ,a společenství.  Dr i ležité je,  že spo1u

* l
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s těmíto hodnotanní se akcentuje i  urě i té prostorové uspoŤá-

dání románového světa -  topograf ie dané 1oka1íty,  v níž spo.

1ečenství ži je '  Jednot l ivá místa v románovém prosto 'ru jsou

pĚitom obda.Íena synboli.ck rn vlznamem: vytváňej í pourysln!

pťot ik lad k of ic iá1nímu, ' .odoizenénu..  kul ' turnímu centru. Tak

1ze mimo j iné vysvět l i t  i  akcentováni  h istor ick lch konotací

jednot lívjch míst a všeobecn:/ d raz na topog afí i  románového

prostoru. (Ten je ve zkoumanÝch l i teraturách joště zesí len

tradicemi kel . tské s1ovesnost i ,  projektující často patněťová

topoi  do kraj iny) '  Histor i .cké dění ve své obecně pojaté kau.

zal i , tě se zde pŤínro stŤetává s myt izovan1Ým románovlm ěaso-

p Ios t í ) r em.

Zejméla poslední uveden aspekt regiona1ismu v 1ítera-

turách mal;/cb národr i  dává možnclst  propoj i t  dva na první po-

t l 1ed  zoe1a  od1 išné žán rové t ypy  -  r eg i , ona l i s t i c k1 j  a  t z v .  mo-

dernis. tíckj ,  ronán. Úče1e'  tohoto propojení je p iedevšíur nov

poh1ed na druh ze zmíněnjch typr l .  To neznamená'  že by tra.

d iční pčístupy k poet: ice angloameri 'ckého modernj .st ického ro*

mánu '  k  dí ]  m  Jamese  J c r y ce '  V i r g i n i e  Voo1 fové '  Dav i da

Herberta La 'vrence'  k tvorbě ur:čitého v vojového obdob-í

Vi1] ' iama Fau1knera i  dalších autorr i ,  by1cr rrutno zásadně pie-

hodnocovat. Donníváme se však, že ana11/zy vjhradné zaměŤené

na t .zv.  vrr i t -Ění monolog a problemat iku vypr:avěčské perspek-

t ivy '  na strukturu symbol ioké obrazností a myt ického syžetu

a na obecné problémy aut'o.r:ského subjektu a rcrmánové poetíky

dostateěně nepost ihují ony loká1ní a speoífíoké ku1tuJ:otvoŤ-

né rysy' jeŽ poznamenaly vzník některlch ronánri uveden1/ch

autorr l ,1 a tak v1astně pfeoeĚují jej ich vŠeobecnÝ a . .modelo-

vf . '  v znam. UvážJ"me-l i  ještě, že tvor:ba těchto prozaíkr l  b vá

považována za, základní pro líteratury dnešních světovjoh

kuJtturníotr center '  rur lžeme dovozovat,  že vjk}ad jej ich děl

jako ' 'mcrdelťr. '  aelé rnoderní ( i  tzv '  postnoderní) kul tury

vlastně opakuje onen kulturní cent].a l ismus'  vr iě i  němuž se na

počátku sto1etí vyhraĚovala regionalíst ická 1 i teratuÍa.

Za pŤíklady modernis.tického románu jsme zde záměrrrě

zvo l i f í  d í l a  J amese  Joyce '  Ne j en  p ro to ,  že  j de  o  t vo rbu

s nejpodnětnějšírn prlsobením na nov<.rdobj i dnešní román, ale

ze,jména proto' že netlávné i souěasné s.tudie stále více po-

ukazují na loká1ní, národní a regionální, základy .Toyceova

umění, na vztah místního a univerzá lního v jeho v idění svě-

ta,  na plurat ismus ku1turních v l ivr l  i  na zc,e la konkrétní

spoj i tost i  Joyceovy poet iky s kul turní a po1it . ickou s i tuací

Irska i  rodného Dubl inu.2

v tomto smys1u mrižeme na modernistiokj' román u Joyce

poh1ížet na zákl.adé určitlch ana1ogíí s románem regionalis.

tíck1/m. Je l ikož irsk regíonal ismus není dosud pŤí1iš znám

aní 1iterárněhistor:icky zpÍacovír;., r-Ťebaže dnes již víroe

o Joyceově vztahu k současníkrirn, jež Lze la zákLad,ě ěásti

j e j i ch  t vo rby  o znaěí t  z a  r eg i ona l i s t y , 3  z vo l i 1 , ; i  j sme  pĚíbuz -

nj regiona1ismus skotsk1i l ,  jehož povídková a románová tvorba,

která je z typo1ogického h1ediska pĚímlm Prot ik ladem ranétro

Joyceova dí1a, měla velmi podstatnj  v l iv na formování vkusu

l i terár:ního publíka v oelém ang1icky mluvícím světě těsně

pčed vzníkem Joyoeov1foh tománr i .4 Některá c lí1a skotsk ch re-

gional ist l i  zdomácněIa <lokonoe í u nás.5

Uvažujeme-1i  o souvís lostech skotského regiona1ísmu

a Joyceova modernistického rornánlr, nevystačírue s pouhÝm kon-

statováním jej ioh podobností ve vŽtahu k urěíté 1oka] i tě

a ke speci f iokému zpťrsotru všedního života '  Dťrležitější než

nís tní  de ta i 1y  a  mís top i sné r i da j e  j e  pčcdevším časovos t

a hodnotová struk"tura v loká lně def inovaném románovém pro-

stotu. V množství problérnovlch okruhťr, ktej:é tyto pojmy ím_

p1ikují,  se v p iípadě obou románov! 'ch typr1 jeví jako zásadni

o t í zka  dě j i nnos t t ,  s ouv i s1os t i  ž i vo ta  j e t l no t l i v oe  a  mís tního

společens.tví a j  ej  1ch vzta}rr l  k bytí ce1ého náÍoda

i  l i d s t v a .  Ó

Fenomeno]ogíckj pojem děj innost i  nám však umožĚuje jen

ve1mi obecné vyjádŤení takovfch souvis lostí ' .  Vyjadiuje tot iž

u rě j ' t ou ' ' i d e á l n í  ob j ek t i v i t u . ' '  podmíněnou  exí s t encí  un i ve r .

zá.] .ní tradioe, v jejímž rámcí by dooházelo k objekt ivaoi  čí-

n jednot l ivce, zejmérla tvr i l :čích aktr l .  PotĚeba děj inností

jako h1.avní hodnoty románového piíběhu a zároveil i zák1adní

o.ríentace jeho anal]/zy se ve fenomenoIogickérn pojetí nutně

transformuje v obeon;| prob1ém . 'světa života, . '  kterf  je

u  Husse r l a  chápán  j ako  u r ě i t f  . . ínva r ían t , '  s t o j íoí  v  p ro t ík .

ladu k abst.raktnímu a deteÍmínist iokénlu pojetí matemat ické

kauzaI i ty '  I  když je tato kauzaI i ta od1íšná od pňíěinnost i

děj in,  p ieoe jen rozpoÍ nezi  statíck m ' ' invaríantem'.  živo.r .-

I
i
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s těni to hodnotanni  se akcentuje i  určité prostorové uspoŤá-

dání románového světa -  topograf ie dané 1oka1íty,  v níž spo.

1eěenství ži je '  Jednot l ivá místa v románovém prosto 'ru jsou

pĚitom obda.Íena syrnboli.ck m vlznamem: vytváňejí pomyslnj

protík lad k of ic iá1nímu, ' .odoizenénu'.  kul ' turnímu centru. Tak

1ze rnimo j iné vysvět l i t  i  akcentování histor ick lch konotací

jednot1ívfch míst a všeobecn:/ dr i raz na topog afí i  románového

prostoru. (Ten je ve zkoumanÝch l i teraturách ještě zesí len

tradicemi kel . tské s1ovesnost i ,  projektující často patněťová

topoi  do kraj iny) '  Histor i .cké dění ve své obecně pojaté kau.

za1i , tě se zde pŤínro stŤetává s myt izovanjm románovln ěaso-

p Ios t í ) r em.

Zejméla poslední uveden aspekt regional ismu v 1 i tera-

tur 'ách mal;/ch národr i  dává možnclst  propoj i t  dva na první po-

h1ed  zoe1a  od l išné žétn rové t ypy  -  r eg i , ona l i s t i c k1 j  a  t z v .  mo-

derni-st ick! ,  román. Úče1e. tohoto propojení je p iedevším nov

pohled na druh ze zmíněnjch typr1. To neznamená'  že by tra.

d iční pĚístupy k ptret: ice angloameri 'okého modernj 'st ického ro.

mánu '  k  dí ]  m  Jamese  J<ryce ,  V i r g i n i e  Voo l f ové '  Dav i da

Herberta Lavrence ' k tvorbě ur:čitého v1lvoj ového obdob-í

Vi1] ' iama Fau1knera i  dalších autorr i ,  by1cr rrutno zásadně pŤe-

hodnocovat. Donníváme se však, že anal;fzy vjhradné zaměŤené

na tzv.  vrr i t -Ění nonolog a problemat iku vypr:avěčské perspek-

t ivy '  na strukturu symbolíoké obrazností a myt ického syžetu

a na obecné problérny autorského subjektu a románové poet iky

dostateěně nepost ihují ony loká1ní a speoíÍíoké ku1tuJ:otvoť-

né rysy' jež poznamenaly vzník některlch románri uvedenfch

autorr l ,1 a tak v1astrrě p ieoeĚují jejích vŠeobecnÝ a , .modelo-

v! , ,  v lznam. Uváží"me-l i  ještě, že tvor:ba těchto prozaíkr1 b vá

považována za, základní pro líteratury dneŠních světovjoh

kuJtturníotr center '  mr1žeme dovozovat,  že v1/k}ad jej ich děl

jako , 'mcrdelťr. '  aelé noderní ( i  tzv '  Postrnoderní) kul tury

vlastné opakuje onen kultur:ní centra l ismus, vr iě i  němuž se na

počátku sto1etí vyhraĎovala regional ist ická 1 i teratura.

Za pŤítlady modernis.tického románu jsme zde záměrlě

zvo l i l í  d í l a  J amese  Joyce .  Ne j en  p ro to ,  že  j de  o  t vo rbu

s nejpodnětnějšírn prlsobením na nov<.rdobj í dnešní tomán, ale

zejména proto' že netlávné i souěasné s.tudie stá1e v.íce po-

ukazuj 1 na 1oká1ní, národní a regionální, základy .Toyceova

utnění, na vztah místního a uníverzá lního v jeho v idění svě-

ta,  na plurat ismus ku1turních v1ivr l  í na zcela konkrétní

spoj i tost i  Joyceovy poet iky s ku1turní a po1' i t ickou s i tuací

Irska í rodného Dubl inu.2

v tomto smys1u mrlžeme na modernistíokj' rornán u Joyce

poh1ížet na zák1adě urě i t jch ana1ogií s románem regional is .

tíck1/m. Je l ikož irsk regional ismus není dosud pŤí1iš znám

aní 1i terárněhistorícky zpracován'  tňebaže dnes j iž víroe

o Joyceově vztahu k současníkúrn, jež )'ze na základě ěásti

j e j i ch  t v t r r by  o znaěí t  z a  r : eg i ona l i s t y , 3  z vo l i 1 í  j sme  p .Ěíbuz -

nj regicrna1ismus skotsk1i l  ,  jehož povídková a :rornánová tvorba,

která je z typologického h1ediska pĚínfm Prot ik ladem raného

Joyceova dí1a, rněla velmí podstatnj  v l iv na formování vkusu

l i terár:ního publ ika v oelém ang1icky m1uvícím světě těsně

pied vznikem Joyoeov1foh tománr i '4 Některá c lí1a skotsk lch re-

gional ist l i  zdomácněIa <lokonce i  u nás.5

Uvažujeme-1i  o souvis lostech skotského regiona1ísnu

a Joyceova moderníst ického románu, nevystaěírne s pouhÝm kon-

statováním jej ioh podobností ve vztahu k urěíté 1oka] i tě

a ke speci f iokému zpr isobu všedního života. Dťrležitější než

nís tní  de taí1y  a  mís top i sné r ída j e  j e  pčcdevším časovos t

a hodnotová struk"tura v loká lně def inovaném románovém pro.

stotu. V množství problérnovfch okruhťr, kte.ré tyto pojmy im_

p1ikují,  se v pŤípadě obou Íománovlch typr1 jeví jako zásadní

ot i lzka děj innostt ,  souvis1ost i  života jet lnot l i 'voe a rnístního

společens.tv i  a jej ich vzta}r k bytí ce1ého náÍoda

i  l i d s t v a .  Ó

Fenomeno]ogickj  poje lr  děj innost i  nám však urnožrluje jen

ve1mi obecné vyjádžení takov ch souvís lostí ' .  VyjadŤuje tot iž

u rě j ' t ou ' ' i d e á l n í  ob j ek t i v i t u . ' ,  Podmíněnou  exí s t encí  un i ve r .

zá.] .ní tradioe, v jejímž rámci by docházelo k objekt ivaoi  či-

nr l  jednot l ivce, zejména tvr i l :ěích aktú. PotĚeba děj innost i

jako h1avní hodnoty románového pŤíběhu a zároveÍl i základní

oríentace jeho ana1 zy se ve fenomenologickérn pojetí nutně

transformuje v obeon;/ pÍob1ém ' 'světa života, . .  kterf  je

u  Husse r l a  chápán  j ako  u r ě i t f  , ' í nva r ían t . '  s t o j íoí  v  p ro t ík .

ladu k abstraktnímu a deteÍmíníst iokénru pojetí matematíoké

kauzal i ty.  I  když je tato kauzalíta od1išná od pňíěinnost i

děj in,  p ieoe jen rozpoÍ nezi  statíck m ' 'ínvaríantem' '  žívot.-
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ního světa a abstraktním pojeaím v vojové dynamiky pozname-

nává fenomenologickou ana11/zu děj innost i .  Yzniká zde opět

určit  . ' ideov! šat, ' '  kter1f vŠak není utkán z kauzáLnic l : '  zá-

konr i ,  n lbrž z odkaz& k neměnn1/n rea]ítám hypotetíckébo
' .pĚedděj inné|ro. '  světa '  k . 'prap vodnírnu hístor ickému smys1u' '

u rč i tého  dění .7

Řešení  vn i t ' Ěního  - r o zpo ru  mezí ' . i deá1ní  ob j ek t i v i t ou . '

v dějínném pcrhybu a konkrétní rea] i tou životního světa není

zžejmě j iž v sí1áoh fenomencl)trg icky or ientované historíe či

].íterární vědy'  avšak pŤece jen se tu nask1i ' ' tá  urě i té vfcho-

d i s ko .  NaznačjL  j e  j 1ž  C l aude  l -év i . S t r : aus s  a  v  n ávaznos t i  na

něho  amer i c k1 /  f  i 7o zo f  h i s t - o r i e  Hayden  Vh i t e .  T i t o  bada te lé

ukazu j  í ,  že  m1uv i t  o  h i  s r . o r ičnos t i  a  t í 'm  spíše  o  dě j  i nnos ' t i

kteréko].í struktury z lamená tuto strukturu myto]ogi ,zovat.  Na

rtrzdíl  od někter;/ch j inj 'ch f i lozofťr (napŤ. Kar la Mannheima,

jenž se dornnívá, že tak docIr .ází k ideotogizacť híst<rr ie)

nespojuje však Lévi ' 'Strauss mytologizac i .  děj i ' r r  se záměrnou

č innos t í  u rč i té  tĚídy  čí  spo1ečenské skup iny ,  n  b rž  pňedpo -

k ) . ádá ,  že  j e  p roduk tem speo i f i c ky  j a zykové ak t i v i t y ,  b á sn i -

vos t j ,  j ež  se  p ro j evu j e  j a k  v  , ' s u chérn . .  podání  . . f a k t r i , ' ,  t a k

i  ve fígur:atívním' umě1eokém vyjad.Íování- Na tomro pŤedpo.

k ladu je pak za\ožena Vhiteova typo1ogíe histor iograf ickfoh

žánrr i  ( tzv.  dískurz ivníoh . ' t r :opr i ' '  -  t ropics of d iscourse) ,

inspírovaná do značné miry též ot l jevn m čtením Nové vědy

(Sc i enza  nuova )  G i amba t t j . s t y  V i ca .8

V i covo  po j e t í  , . poe t í cké 1og i ky . '  d ě j ín  umožĎu je  pod1e

Vhí tea  na j í t  s tŤední  ce s tu  mez i  j e j i ch  my t i c k1 /m a  f ak tog ra -

fíck1/m vjk ladem.9 Dě5i . , . ,o.t  ne1ze pĚitom h1edat pouze ve f i -

I o zo f i c kém obsahu  ' ' v e1k  ch . ,  umě1eck f ch  f o ren ,1o  n jb rž  j e

n t r t no  uvědomí t  s i  j e j í  pňí tomnos t  v  pŤedevším v  ob l a s t í  j a .

zyka a styJ-u, ve vztaz ich a transformacic}r zákLadních réto-

r:íck ch f igur,  k njmž patĚí metafora '  me- lonymie, synekdocha

a  i i : on i e .

Vicovy a Vhíteovy analogie mezi  stŤídánírn histor ickfch

epoch v rámcí jednoho oyklu a vzájemnlmi vztahy základních

rétor ick lch f igur v poet ickém systému '  mezi  děj  inností

a básnivost. i ,  zak1.ádají j iné pojetí děj inností než to, které

pňines1a husser lovská fenomeno]ogíe. Protože jsrne pÍesvěděe-

ni  o závažiost i  těchto závér& zejména pro typologickj  půí-

s tup  k  r onánu  20 ,  s t o1e t í ,  pok r r s íme  se  z f o rmuJova t  nové

v chodísko pro srrrvnání regíonal . istíckého a modernist ického

románu, které nebude j iž závis7é pouze na fenomencl logické

píeds tavě  dě j i nnos t í .  V  ná s l edu j í c í ch  r o zbo rech  se  však

k fenomenologickému piístupu ještě jednou vrátíme. Bude nás

však j  iž zaj  ímat specíf i .cká koncepce ěasoprostorové a hodno-

tové v;fstavby rt lmánu v teor i i  chronotoprr,  kterolr  zformu1ova1

M .  M .  B a c h t i . n .

Y!,značn,!n zpť.rsobern strukturování časoprostorov$ch vzta.

t l i  v románě a zejména pak v románě regional ist ickén je podle

Bac}rt ina idytíckj ,  chronotop. . 'Fo1kl  r:ní č:rs a arohaickj  kon-

text ' .  se zde . , tťaktují z h lediska současnétro stupně v voje

spo l eěnos t i  a  vědomí  .  .  . . '  z  t oho to  h l edí ska  s ynbo l i zu - i e  f o7k .

1Órní čas a archaick1f kontext ptTvodní ídeální stav ] j .dskétro

života. Do tohoto ideálního stavu je žád,awcí se vrátít  a po-

di1et se na něm, pŤitom však už rra novém vlvojovém

s tupn i . , ' 11  Z  t s a ch t i nova  po j e t í  j e  j a sně  v i dě t ,  že  u r ěí té

hodno tové s i r uk tu 'že  -  s t e j ně  j a ko  u rč i té  h i s t o t . i c ké  s i ' t uac t
-  odpovídá  u rč i t á  z ák1ada i  f i gu ra t i vní  s t r uk tu ra  -  s ymbo l i c -

ká metafora. To však ještě samo o sobě nestačí. Bacht. in to-

t iž ukazwje>' že'  zák1.adnj.  rozdi l .  mezí tzv.  ' . rousseauovskou

1 iníí , '  r ománu  19 .  s t o1e t í ,  t ema t í zu j  í c í  ídeá1ní  ' .  p r vo tní

stav ' '  společenského života, a omezeností tehdejší regíona-

líst ické pr6zy tkv i  v da1šÍch histor: ickfch i rup1' ikacíolr '  a le

zároveťl i  v estetíck:Íclr  v lastnostech, dan'é f  ígurat ivn í

struktury.  Na r:ozdí1 od regionalísmu zaměŤeného na místní

ko l o r í t  a  kňeěov i t ě  u s í1u j í c íh r l  o  ' ' z a chování  vymí ra j í c ího

pa t r i a r chá1ního  (p rov i nčního )  ma1osvě ta ' ' . . . , , ' r ous seauovská

1 i níe . '  .  .  .  ' . naopak  f  í l o zo f  i c ky  sub l imu je  p r i vodní  ce l i s t vo s t ,

vyt 'yěuje j j .  jako ideál  pro budoucnost,  a- le p iedevším v ní

spat.Ěuj e zákLad a riormu ke kr:it:i ce současného stavu

spo l  ečnos t í  '  ' .  12

V této formulací '  rresoucí peěeť Husser lova poje.tí dě-

j inností,  je naznačeno hned něko1ik or ientaoí v Í:ase (na mí-

nu]ost,  pĚítornnost a budoucnost) a zaroveť.\ i  něko1ík réto-

r ick ch f igur.  or ientaoe oa zaahování starosvětsk ch hodnot

má metonymíckou pova}lu.  Nezakládá se tot iž j iž na metafor io-

ké ident i f ikac i  místního kolor i tu s prvotním' pr ivodním sta-

vem společnost i ,  n:Íbrž redukuje ce1istvost života spoleěen-
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ního světa a at'straktním pojetín vfvojové dynamiky poznalne-

nává fenomenologickou anaalzw dějinnosti. Vzniká zde opět

urěitji .'ideov1f šat,'' kterj však není utkán z kawzáLniab zá-

konr1, ttlbrž z odkaz& k neměnn$rn realitán hypotetíckébo
' .pĚedděj inného' '  světa,  k . 'prapr lvodnínu hístoríokému smys1u' .

urč' i tého déní.7

Řešení vnitĚního Íozporu mezi .'ídeá1ní objektívitou'.

v dějirrném pohybu a konkrétní rea]ítou životního světa není

zÍejmě jíž v sí1ách fenomenologioky orientované tristoríe či

1íterární vědy'  avšak pŤeoe jen se tu nask:/tá urěíté v cho-

disko. Naznaěíl  je jíž Claude Lévi .Strauss a v návaznost i  na

něho americkj filozof histe.trie Hayden Vhíte. Tito badatelé

ukazují,  že nluvi t  o hístoríčnost i  a tí 'm spíŠe o dějínnost i

kterékoli stťuktury znamená tuto strukturu mytologizovat. Na

rozdil od některfch ji.n1/ch filozoftl (napŤ. Kar1a Mannheima,

jenž se domnívá, že tak doahází k ideotogizaci }líst.otie)

nespojuje však Lévi-Strauss mytologizac i  děj:n se zámětnou

ěinností urě i té tĚídy či spoleěenské skupiny, n brž pŤedpcr-

k led'á,  že je produktem speoífíoky jazykové akt iv i ty,  básni-

vost i ,  jež se projevuje jak v . .suchén' '  podání ' ' faktr l ' ' ,  tak

i  ve fígurat ivním, uměleckém vyjad.Ěování. Na tomto pĚedpo.

k1adu je pak za7.ožena Vhiteova typologíe historíografíckfch

ž|anrtt  ( tzv.  dískurzívníoh . ' t ropr i '  -  t ropics of džscourse) ,

inspirovaná do znaěné miry též objevn1/m čtením Nové vědy

(Scienza nuova) Gíambatt isty Víoa.8

Vícovo pojetí . 'poet ioké 1ogiky. '  dějín umožĎuje podJ.e

Vhitea najít  st iední cestu mezi  jej ich myt ick1fm a faktogra-

fíck1|m v57k1adem.9 Dě5innost nelze pŤítom h1edat pouze ve fí-

1ozof ickém obsahu , 've lk oh. '  umě1eckfch forem,10 nfbrž je

nutno uvědorrít s i  je jí p 'Ěítomnost v p iedevšírn v ob1astí ja-

zyka a sty1u, ve vztazíc,h a transformacíc}r základních réto-

ríckfch figur, k nirnž patŤí netafora, metonymíe, synekdoctra

a í i :oníe.

Vícovy a Vhiteovy analogie mezi st'Ěídánírn historickjoh

epoch v rámcí jednoho cyk1u a vzájemn mi vzta}ry zák1adních

rétoriokjch figur v poetickém systému, mezi dějinností

a básnivostí,  zakJ:ádají j iné pojetí děj inností než to, k.reré

pi ines1a husser lovská fenomenologie.  Prolože jsme pÍesvěděe-

ni o zívažbosli těohto závért zejména pro typologickj. pňí*

stup k románu 20. století, pokusíme se zformu1ovat nové

v1/chodísko pro srovnání regionalístického a moderni.stického

románu, k.t'eré nebude již závislé pouze na fenomenologícké

pŤedstavě děj innost i .  V nás ledujících rozboreclr  se však

k fenomenologíokému pŤístupu ještě jednou vrátíme. Bude nás

však jíž zajímat speoífícká koncepce ěasoprostorové a hodno.

tové v1fstavby románu v teorií chronotopu, kterou zformuloval

t l .  M. Baoht i .n.

\|!znaěi!n zpťrsobem s'trukturování ěasopros ttrrovfch vzta.

}rri v rornáně a zejuréna pak v románě regionalistickém je podle

Baclrtina idytick! chronotop. ''Fo1k1Órní ěas a arc}raick1/ kon-

text ' '  se zde ' ' t raktují z h1ediska souěasného stupně v$voje

spo1eěnos t i  a  vědomí . . . i  z  t oho to  h1ed i s ka  s ymbo t i zu j e  Ío l k .

1Órní ěas a archaíck kontext pťlvodnt ídeá1ní stav Iídského

ži.vota. Do tohoto ideálního stavu je žáďowaí se vrátít a po-

dí1et se na něrn, pŤitom však už na novém v1/vojovém

s tupn i . ' ' 11  Z  Bach t ínova  po j e t í  j e  j a sně  v i dě t '  že  u r ě i té

hodno tové s t ruk tuže  -  s t e j ně  j a ko  u rčí té  h i s t o r i c ké  sž tuac i

- odpoví.dá určitá zák1.adní figurativnl struktura - symbolio.

ká metafora. To však ještě sant lo o sobě nestaěí. Baoht in tcr-

Íiž ukazuje, že zák7'adní rozdíl mezi tzv. '.tousseauovskou

1í'n'i í '' románu 19 . století , tema-tízuj ící i deáIní ', prvotní

stav'. společenského ži'vot,a, a omezeností tehdejší regiona-

1ístícké pr6zy tkví v da1ších historíckfch implíkaoíctr ,  a le

zároveť' .i v este.tíck]Ích vlastnostech, dané f íguratívní

struktury. Na rozdí1 od regionalísmu zaměŤeného na místní

kolorít a kÍečovitě us i lujícího o ' .zachování vymírajícího

pa.tr iarchálního (proviněního) malosvěta ' ' . . . , , ' rousseauovská

1iníe' ' .  '  . ' .naopak fí1ozof icky sub1imuje pr lvodní ce1istvost,

vytyěuje jí jako ídeá1 pro budouonost '  a1e pŤedevším v ní

spatÍuje zákl,ad a normu ke krítj.ce současného stavrt

spo l ečnos t í .  ' .  12

V této formu1ací, nesoucí peěeť Husser lova pojetí dé-

j innost i ,  je naznaěeno bned někol ik oríentací v ěase (na mi-

nulost, pŤítomnost a budoucnost) a zároveít i něko1ik réto-

riok:foh figur. orientaoe na zachování starosvětsk:Íoh trodnot

má metonymickou povalru. Nezakládá se -totíž jíž na metaforic-

ké identífikací místního ko1orítu s prvotním, prl-vodním sta-

vem spoleěnost i ,  nfbrž redukuje oelístvost žjvota spoleěen-

I
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ství na soubor formal izovanlch znakr l  (popisy zvykr l ,  rčení,

anekdoty atd.) .  Tyto forma1izované Projevy živo-t 'a venkovanr l ,

k ' teré jsou púvodně ndsledkem určitého zpr isobu života se stá-

vají v regiona1íst ioké prÓze soustĚeděné na místní kolorít

pžtěinou speoi f iěnost i  daného spoleěenství a skuteěn$n dr lvo-

dern jeho zaohování. Vedle zdměny pžíěiny za ndstedel<'  která

je podle Vhitea jednou ze zá'kJ..adníoh vlerstn'ostí' metonymíoké
' ' redukce. '  metafory,13 ."  . r ,  této fíguňe projevují i  da1ší pro

metonymi i  charakterís ' t jcké vztahy. Jde zde rovněž o záměnu

forny za obsah a v lastnostt  pŤedmětu (forrna1izovanjch znakú

venkovskétro života) za pžednět (venkovské spo1eěenství).

U všech těchttr  vztahr i  se projevuje oharakter ist i ,ckj ' '  "p ií-

ručkovj''' znak metonyuíe - záměna jednoho pojnenování za dtu.

hé na záklaďě pťíčl,nného, konceptual izovaného vztahu a níko-

. L i .  j e j i ch  ob ra zně ' 'me ta1íngv i s t j . c ky ' .  chápané podo t , nos t i . 14

ZaměŤení na souěasnos't má v oi"tovaném Bac}rtínově ryvku

povahu i ronickou. SpÍŠe než pouhá krí ' t ika souěasného života

v ideáJ.níoh r:ysech rornánového světa je charakterj.stick:Ím

znakem iron: ie ' .poci iovaná nedostateěnost jazyka, jehtr ne-

schopn<.rst  p1ného post ižení rJaného pňedmětu. "15 ob. tyto as.

pek t y '  spo l , ečensko -k : : i t í c k !  a  j a zykc r vě  r e f | ' e x ívní ,  spo l u  r i z -

oe souvisejí '  Pčíton se právě prob1ematizuje funkce idealí.

zovarrého roroánového světa jako - Bactrtinrrv mi slovy . '.zá-

k ladu a normy' .  pro kr i t i 'ku souěasného spoleěenského života.

ZaměŤen1 na budouonost má v citovaném Bacht'inově textu

povahu synekdochickou'  Paxtíkulár:nost svě-ta regíonal istícké-

bo románu se stává základem pro nové univerzální vidění sku-

teěnost.i - ěást z'de naltrazuje někdejŠi zt'rac'en! oelek a stá-

vét se pŤedobrazen oe1ku nového. Nahrazenj metafory synek-

dochou je Íot iž jednírr možnlm smys1em rrejasného Bachtínova

vjroku o . . f i lozof ické subl imaoí pr lvodní ce]. istvost i ' ' .

PŤi srovnávání regiona1íst ického a modernist iokého ro-

mánu vystupuJí jako v lrazrré spoJ"eěné rysy obou typr i  pŤede.

vŠín struktury i ronické a synekdochické. rronie se v obou

typech románu projevuje ve fígurací ident i ty regioná1ního

a národního spo1eěenství v e iz im a většínou jíž podr:obněj i

nedi ferencovaném prostoru okolního světa.  Je spjata s exis-

t encí  spec i f i c ké  nos ta l g i e  po  m inu l o sÚÉ a  j e j í  r e f 1exí .  Nc r s -

ta18íe prostupující rétoríku írského nacional ismu se napĚí-

k lad stává pčedmětem neni losrdné parodie v Joyceově díle:

větší ěást dvanácté epízody odyssea (Ulysses,  1920) je br i -

lantní perzíf16ží tehdejší ideologie strany Sinn Fein a i r .

ského pivního vIastenčení, vychétzejíc ic l r '  z  not ivú staroirské

hrd i n ské my to ] ' og i e .

Skotskj  regional ist ickf  rornán s ice neparoduje MacPher.

sonovu epíku'  a le nahrazuje ideální (metafor: ick!)  obraz ži-

vota spoleěenství v tvorbé ťomantikťr (zejména ve Scottově

románu l ' |/aver ley,  1814) íronick lm obrazem všedního dne ven-

kovské kclmuníty.  V obou pňípadech však neohybí nosta lg ie:

U Scotta je to me]ancho1ioké oh1édnutí za ' ,svéten zaš11/m. ' ,
jehož ré.ror ick m vyját lŤením je romant iok;/ ' . tartanov! mjtus ' .

skotsk1/ch hora1 .  V regional ist ickém románu konce 19. sto le.

tí se nosta l .g ie promítá naopak do banální rea' l ' i ty vše<lního

život.a a zejména do ce1kové sty l izace prost iedí jako domác-

kého' farni l iárního p]íostolu zelíná.fské, kuchyĚské zah:ádky,

místa zvykov ch, nudn oh činností,  a le zércoveíl ,  í sent- imen--

tá lního vzpomínání na ztracen1f ěas mládí. Takov! je smys1

s l ova  ka i l y a rd ,  ' t r ad i ěně  o znaěu j í c ího  t enco  r ománov1 /  t yp .16

Prot ik lad i r<rnie a sent imental  i  ty j  e dťr1ež j ' t1 i rn -rysem

ka i l y a rdu '  Jde  . p i í t om 
o  j ev ,  k t e r !  pňesahu je  h ran i ce  e s t e_

t ické problemat iky '  pr<>tože f iguraoe v kaiIyardu má nesporně

histor ick,  v lznam jako h1edání náro<lní : ident i ' ty.  V tomto o-

hledu se zv láŠť vltazně p 'r:ojevuje metonymi 'čno.sÉ tohoto romá-

nové}ro typu. Nejde tu jíž o rnetafor ickou ídent i fíkaoí na

základ,ě pŤírovnání souěasného žívota k ideá1nímu'' prvotníDu

stavu 1idstva nebo k ce1is-rvému trytí t ' radiční'ho spoleěenství

Ťernes1níkŮ a ro lníkr l  ve vesnic j .ch nebo městeěkách. }tetony-

míěnost kai lyardu spoěívá v ton, že je v něm urěít!  omezen!

souboť značně formalízovanfch znakr i  nebo k l išé - stereotypr l
j ednání ' iečov;y'ch obratťr, náŤeěních s.l ov, si-cuaěních scén

apod. -  zaměltován za zpr isob ž' jv<>Ía spoleěenství.  J inj 'mi s1o-

vy: kai .Iyard se p-či své porJbíz ivost i  čtenáiskému pubJ- iku

snaží utvrzovat jeho tr:adiění, navyklé chápání světa,  dávat

f j .kt ivní obsah j iž prázdn1fu abstraktníur pojm m, vytvá iet
p seudo iden t í tu  na  mís t ě  s ku tečné íden t i t y .

Svou i ronií se kažlyard or ientuje pŤedevším na kulturní

centrum. Jak ukáza' l  Cairns Craíg, jeho dískurs pňedpokládá,

že ' 'čterráĚ a autor spo1u sdílejí rafínovanf '  kompl ikovanj
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ství na soubor formal izovanfch znakú (popisy zvykr l ,  rěení,

anekdoty atd.) .  Tyto for:ma1i 'zované projevy živor"a venkovanú,

které jsou pr1vodně nésLedkem urěitého zprisobu života se stá-

vají v regionalíst-íoké prÓze soustčeděné na místní kolor i t

pžtěinou speci fíěnost i  daného společenství a skutečnjn důvo-

dem jeho zaohování. Ved1e zÓměny pftčiny za nás ledek, ktetá '

je podle Vhítea jednou ze základníoh vLastn 'ostí metonymioké
' ' r edukce . .  me ta fo r y ' 13  . "  v  té to  f i guňe  p ro j evu j í  i  da1ší  p ro

metonyrni i  charakterís ' t jcké vztahy. Jde zde rovněž o záměnu

forny za obsah a v lastnostt  pŤednětu (forrnalízovanfch znak

venkovskétro žívota) za pÍednět (venkovské společenství).

U  všech  t ě ch t< l  v z t ah r1  se  p ro j evu j e  oha rak te r i s t j c kÝ '  " pĚí -

ručkovj''' znak metonymj.e . záměna jednoho pojnenování za dru-

hé na základě pŤíči,nného, konceptual izovaného vztahu a niko-

r i  j e j i ch  ob ra zně ' 'me ta l i ngv i s t j c ky ' .  chápané podobnos t í . 14

ZaméÍení na souěasnos.t má v oi"rovaném Baotrtinově írryvku

povahu i ronickou. SpíŠe než pouhá kr i t ika souěasného života

v ideálníoh r:ysech r:crmánového světa je charakter i .st ick m

znakem íron. ie , .poci{ovaná nedostateěDost jazyka, jeho ne.

schopncrst p1ného post ižení c laného pŤedmětu. ' '15 ob. tyto as-

pek t y ,  spo1ečensko . k : : í t i c k !  a  j a zykově  r e f I exívní ,  spo l u  r i z .

oe  souv i se j í .  Pž i t on  se  p r ávě  p rob1emat i zu j e  f unkoe  i dea l i -

zovarrého rcrnánového světa jako - Bactrtinovfmi s1ovy . ,,zá-

k ladu a normy' .  pro kr i tJ .ku současného spoleěenského žívota.

ZaměŤen1 na budrruonost má v cítovaném Bachtínově textu

povahu synekdochiekou'  Paxt iku1árnost svě ' ta regíonal ist ické.

h'o rcrmánu se s'tává zák].adem pr:o nové univerzální vidění sku-

teěnost-i - ěást zde nahrazuje někrlejši ztracel! oelek a stá-

vá se pÍedobrazem oelku nového' Nahrazenj metafory synek.

dochou je t 'ot iž jedním možnfm srnys1em nejasrrého Baoht inova

vfroku o . . f i lozof ické sub1irnaoí pr lvodní ce]. istvost i ' ' .

PŤi srovnávání regional ist ického a modernist ického ro-

mánu vystupuJÍ'  jako vjrazné spoleěné rysy obou typ piede-

vŠím struktur:y i ronické a synekdochické. rronie se v obou

typech románu projevuje ve fígurací ident i ty regioná1ního

a národního spo1ečenst-ví v cíz in a většínou j iž podrobněj i

nedi ferenoovanén prostoru okrr lního světa.  Je spjata s exis-

t encí  spec i f í cké nos ta l g i e  po  m inu l o s t í  a  j e , j í  r e f l e x í .  Nos -

ta lg ie prostupující rétoríku írského nacional ismu se napĚí-

k lad stává p ednětem nemi. losrdné parodie v Joyceově díle:

větš1 ěást dvanácté epizody odyssea (Ulysses,  a920) je brí-

lantní perz i f láží tehdejší ídeologie strany Sínn Fein a i r -

ského pívního v lastenčení, vychétze; iícíct.  z mot iv staroírské

hrd i n ské my to1 ' og j ' e .

skotskÝ regionalíst ickf  ronrán s ice neparoduje MacPher.

sonovu epíku'  a le nahrazuje ideální (metaforíokf) obraz ži-

vota spoleěenství v tvorbě ťonantíkú (zejména ve scottově

románu ||aver ley,  1814) íronick;/m obr:azem všední}ro dne ven-

kovské komuníty.  V obou pňípadeoh však neohybí ncrsta lg ie:

U Scotta je to me]ancho1ioké ohlédnutí za . 'světem zaš11/m, ' ,

jehož rétor iok rr  vyját l iením je romant iokÝ ' . tartanov;/ mjtus ' .

skotsk: ich hora1r i .  V regional ist ickém rornárru konce 19. sto 'Le.

tí se nostaIgie promítá naopak do banální real ' i ty všedního

život.a a zejrnéna do celkové sty l izace pros.tňedí jako dourác-

kého' faní]. iárního prostoru zelínáŤské, kuchyřské zahtádky,

místa zvykov1/oh'  nudn ch činností,  a le zároveťl i  sent ' imen*

tá lního vzpomínání na ztracen '  čas rnládí. Takov je smysl

s l  ova kai tyard, ,  ' t radiěně trznačujícího tenco rornánov1/ typ.16

P ro r . i k1ad  i r c l n i e  a  sen t imen ta J i t y  j e  dť r l eŽ j t fm  r ySem

ka i t ya rdu .  I d ' e  p i i t om o  j ev ,  k t e r  pŤesahu je  h ra r r i c e  e s t e -

t ioké problemat iky '  prottrže f 'ígurace v kaiIyarda má nesporně

hístor ickj i  vyznam jako hledání nárorJní ident i ' ty.  V tomto o-

h1edu se zv láŠť vlxazně projevuje metonymiěnosť toho'to xomá-

nového typu. Nejde tu jíž o rnetaf<rr ickou ídent i fíkaoí na

základě pŤírovnání současného žjvota k ídeá1nímu' prvotnír 'u

stavu 1idstva nebo k ce1ístvému t lytí t . radir5nÍ.ho společenství

Ťernes1níkŮ a ro}níkr l  ve vesnicí.ch nebo městeěkác}r.  Metony-

mičnost kai lyardu spočívá v tom. že je v něm určit  omezen!

soubor zr'aěně formal izovanj'ch znakri nebo kli'Šé - stereotyprl

jednání, ůečov1/ch obratr i ,  náĚeěních sJov, s i ' tuačních scén

apod. -  zaměr\ován za zpr isob živ<>ta spo1eěenství.  J in mi s lo-

vy: kai lyard se pŤi své po<Jbí.z ivost i  čtenáiskému publ .íku

snaží utvrzovat jeho tr:adiění, navyklé chápání světa,  dávat

fíkt ivní obsah j iž prázdn;/m abstraktníot pojm m, vytváŤet

pseudoíden t í tu  na  rní s t ě  s ku teěné i den t i t y '

Svou íronií se kai lyard or ientuje pŤedevším na kulturní

centrum. Jak ukázal  Cairns Craíg'  jeho dískurs pňedpokládá,

že ' 'ěterráĚ a autor spo1u sdílejí raf inovan1/,  komplíkovanf

,*
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postoj ke světu.' a baví se prostoduchostí venkovanrl.t7 ze,o-

veĎ se však zaměĚuje na skotského venkovana a identifikuje

jeho souěasnj svět se vzdá1enější minulostí,  ěasem dětství

a dokonce i bezčasím pohádky. Tato ídentífíkace zdů.razfiuje

neměnnost tradiěních hodnot, ovšem za c,etL.u jejích vyprázdrtě-

ní a redukoe na jazykovB znaky (pŤípadná rěení v pŤípadnfch

si tuaoích).  nebo na r i tuá lně opakované událostí.  Na její

bezobsažnost a nebezpeěnost pak ukazují díla da1ších skot-

skfoh regional'íst ' která pĚíno reagrrjí na sentimental.ítu

kailyardu,. romány George Douglase Browna (1869 - 1,902>

a  J .MacDouga1 l a  Haye  (1881  až  1919 ) .

S obdobnou leakcí na nostalgii i na metonymíckou íden-
.tífikací tehdejšího národního život,a s vyprázdněn1fni hodno.

tamí ideá1n'í pospo1.ítostí se setkáváme i na poěátku Joyceovy

pxÓzy -  v povídkovém cyk1u Dubl i  ané (Dub1'íner:s,  1914).  Joy-

ceovo umění se však vyvíjí zcela j i 'nou cestou než pozdější

skotskf r:egiona1ismus. Ve skotském rornánu (zejména ve Skot-

s ké t r i l og i i ;  A  Sco t s  Quaí r ,  7932  _  7934 '  L .G .G ibbona , )

doc.l;.ázi ke snaze historizovat a t.im zd'enlívě objektívízovat

íroni i '  s  níž pňicházejí první krít ikové kaityardu (Brovn

a Hay).  Joyoeovo unění'  dospívá naprot i  tomu jíž v Dubt i  a-

nech a pozděj i  v Portrétu unělce v j inošsk!,ch letech (Tlre

Portraít of the Arťtist as a Young Man, 1916) ke zvnitinění

znakr3 společenského života a ke transcendenci jeho bez.

v1fchodného odcizení fígurou synekdochy - záměny partikulár-

ního, (vnitŤního světa jednotlivce věetně jeho vnímání to-

pografie í živora daného regionu) za obec;né a pos1éze í uni-

vetzá7-ní (topografíe Dublinu se stává textem írské hístoríe

a pozďěji jakousi kosmografií). Tonu také odpovídá soustie-

dění Joyoeovjoh pt6z la epifanii - okamžik jedíneěného zá-

žitku' neěekaného zŤení jednoty indívidua a světa, jednoty'

jejíž podstata však tkví opět v básoívosti jazyka a možnos-

teotr jednot l ivfch jeho f igur.

zati|Bco skotsk$ regíonali.smus postoupí ve své snaze

o identifikaci národní}ro a dějinného od vyprázdněnfch hodnot

a lrumorné íronie k tragické ironíi a historíckénnu deterni-

nísmu a kauzá1ní zákony dějin v něm nabudou mocí nad posta-

vamí, Joyceovo umění dospěje od íronie k synekdoohickému po-

jetí mftu jako sí1y pr lsobící pÍot i  h istor ií

(cqunter-history .  v iz  zejména t ietí epizodu odyssea, ' 'Nes-

tÓr ' . )  '  Joyce totíž, stejně jako pĚed ním Vico, objevuje mf.

tus jako svébytnou . 'poet ickou logíku' . '  je jíž struktura je

obdobná jáko základní souěástí a životní projevy kulturní

spoleěnost i .18 tak dospívá ve svém díle ke skuteěnému obro-

zení dějínnost i  formou f iguratívní, metafor ické historíe,

která je syntézou zkušenosti jedno'tlivce í života

spo1eěenství '

Metonyuríěnost a íronie vedou skotskou regíonalistíckou

pr6zw k historícké skepsí ' jež múže vyristit í v poje.tí dě-

j inností jako abstraktního kauzá1ního Ťádu. Synekdoohíěnost

a transoendence pťíznaěné pr:o Joycerlv metaforíck! jazyk na-

znaěují naopak návrat k nytíckému pojetí exístence 1idstva

a h1edání n 'exu jeho pňírodního a spo1eěenského bytí.  v índí-

viduá1ním uměleckém jažyae. Jak ukazuje Umberto F'co, doclrázi

v adysseovť k natrrazení ka:ual.ogizace a sumarizac,e pžíznaéné

pro stčedověkou teologii a novověkf encyktropedismus metafo-

ro la dí la jako kosmu, je lnož struktura j iž vr lbeo nereprodukuje

p.Ěedstavy o uníverzá1nírn Ťádu, nlbrž Íid,í se vlastnímí tvár-

qfmi príncipy. Smyslen této struktury je h1edání formy kos-

ry iokého bytí,  které se nutně jeví jako chaos.19 s1"d,.;1 '"  -y-

ní pcdrobněji vyhraáování a struktury obou žánrovfch typ .

1

Zkoumání regionalistiokého románu ve skotské líteratuŤe

začíiná od pozdně víktoriánskéFro kailyardu, kterf vzkvéÍa1_

v letech 1888 - 1901'  a to nejen ve Skotsku, a le i  v Londfně

ko1em stejnojmenného ěasopisu založeného presbyteriánskfn

duohovn'ím Villiamern Robertsonem Nicol1ern (1851 - Í923) a ta-

ké díky nakladatelství Hodder & Stoughton, pro rrěž se tato

literatura sta1a drlležitfm komerěním artíkleur.2o H1avní au.

t 'oÍi  kai tyardu, James }íatthev Barr ie (1860 - Lg37),  Ian Mac-

l a r en  ( v1 . jm .  John  Va t son ,  1850  -  1907 )  a  S .R .C rocke t t

(1860 - 1914) '  by1í vesrněs pastory Svobodné skotské církve

a někteňí z nioh (Mac1aren) považovali 1iterární ěínnost za

pouhf doplněk běžné evangeIizaění práce. Proto se jejíoh 1í-

ter:árn'í tvo"ba21 nejčastějí pohybovala na neurěitém itzemí,

a2

mezl žurna1ístíkou.
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postoj ke světu.' a baví se prostoduchostí venkovant1. L7 26'o-

veů se však zaměír.rje na skotského venkovana a ídentifíkuje

jeho souěasnj svět se vzdálenější minulostí,  ěasem dětství

a dokonce i bezěasím pohádky. Tato identifikaoe zdrÍrazůuje

neměnnost tradičních hodnot, ovšem za c,enL|t jejích vyprázdně-

ní a redukoe na jazykové znaky (pŤípadná rčení v piípadnfch

si tuacích).  nebo na ťituá1ně opakované událost i .  Na její

bezobsažnost a nebezpeěnost pak ukazují díla da1ších skot-

skjch regíona1.ístr l ,  která p iíno reagrr jí na sent imental i tu

kai lyardu: romány George Douglase Browna (1869 - 1902)

a  J . } t l a cDouga1 l a  Haye  (1881  až  1919 ) .

S obdobnou reakcí na nostalgií i na metonynickou íden-

tifikaci tehdejšího národního života s vyprázdněnjni hodno-

tamí ideá1ní pospoJ'itostí se se.tkáváme í na poěátku Joyceovy

pr6zy .  v povídkovém cyk1u Dubl i  ané (Dub1iners,  7974).  Joy-

ceovo umění se však vyvi jí zcela j inou cestou než pozdější

skotskf regional ismus. Ve skotském románu (zejména ve Skot_

ské t r i l og i i ;  A  Sco t s  Qua i r ,  7932  -  7934 '  L .G .G ibbona , )

doc.l:tází ke snaze histor:jzovat a .tím zdánlivě objektíví.zovat

ironii, s níž pÍic,}rázejí prvni kritíkové kaityardu (Brown

a Hay).  Jtryceovo umění dospívá naprotí -tomu jíž v Dubl i  a-

nech a pozděj i  v Portrétu wtěIce v j inošsk!,ch letech (Tlre

Portra i t  of  the Artíst as a Young Man, 1916) ke zvnít.Ěnění

znakr1 spoleěenského života a ke transcendenci jeho bez-

vjchodného odcizení figurou synekdochy - záměny partikulár-

ního, (vnitĚního světa jednotl.ívce věetně jeho vnímání to-

pografie i žívot'a daného regionu) za obecné a pos1éze i uni-

verzálli (topografíe Dub1inu se stává textern irské hístorie

a pozděj i  jakousí kosnografíí).  Tomu také odpovídá soustĚe-

dění Joyceov$ch pr6z na epi.fanii - okamžík jedineěného zá-

žitku, neěekaného zŤení jednoty indívidua a světa,  jednoty '

jejiž podsta'ta vŠak tkví opět v básnívosti jazyka a možnos-

tec}r jednot lívfch jeho fígur.

Zatimco skotskÝ regioÍralismus postoupí ve své snaze

o identifikaci národního a dějinného od vyprázdněnfoh hodnot

a trumorné ironie k tragické ironii a historíckému determi-

nismu a kanzáLn1 zákony dějin v něm nabudou mocí nad posta-

vaní, Joyceovo umění dospěje od ironíe k synekdochickému po-

j  etí rr f tu j  ako sí1y pr lsobící protí h: istor i i

(cqunter-history -  v iz  zejména tŤetí epizodw odyssea, . 'Nes-

tÓr ' ) .  Joyoe "totíž, stejně jako pied ním Víco, objevuje m1/.
tus jako svébytnou . .poet iokou logiku' .  ,  je jLž struktura je
obdobná jako základní součástí a žívotní projevy kulturní
spo1eěnost i .18 Tak dospívá ve svém dí1e ke skuteěnému obro-
zení dějínnost i  formou fígurat ivní, netaforícké histor ie.
která je syntézou zkušenost i  jednot1ívce i  žívota
spo1eěenstv:í.

Metonymiěnost a íroníe vedou skotskou regíonalístíckou
prÓzw k histor ické skepsí, jež m:ŮLže vy st i t  í v pojetí dě-
j innost i  jako abstťaktního kauzálního ňádu. Synekdochiěnost
a transoendence pňíznaěné pr:o Joycer1v metafor:íck! jazyk na-
znaěují naopak návrat k my"t ickému pojetí exístence l idstva
a hledání n 'exu jeho piírodního a spoleěenského bytí v indi-
viduá1nírn uměleckém jažyce. Jak ukazuje Umberto E,co, doc|tázi
v odysseovj k nahrazení kat'al.ogiza.,e a sumarizace piíznačné
pro stiedověkou teologii a novověkf encyk1opedismus metafo-
row dt la jako kosnu, jehož stÍuktura jíž vr lbeo nereprodukuje
pŤedstavy o uníverzálnírr iádu, nlbrž Íidí se v1astními tvár-

4 mi príncípy. Smys1ern této struktury je h ledání formy kos-
miokého bytí,  které se nutně jeví jako chaos.1g s l"d. . , ; i ' "  .y-
ní podrobněji vyhraůování a st]ťuktury obou žánrovlch typú.

1

Zkoumání regionalistíckého románu ve skotské IiteratuĚe
začílá od pozdně viktoríánského kaítyardu, kterf vzkvét,al
v 1etech 1888 - 1901, a to nejen ve Skotsku'  a1e i  v Londjně

ko1em stejnojmenného ěasopisu založenétro presbyteriánskjm

duohovním Villíanem Robertsonem Níco1lem (1851 - Í923) a ta-
ké díky nakladatelství Hodder & Stoughton, pro něž se tato
1iteratura sta la d 1ežítjm komerěnírn art ik lem.20 Hlavní .u-
t .oÍi  kai tyardu, Janes Matthev Barríe (1860 - 7937),  Ian }íac-
laren (v l . jm. John Vatson, 1BSO - TgO1.) a S.R.Crockett
(1860 - 79L4),  byl i  vesrněs pastory Svobodné skotské církve
a někteŤí z nich (Maclaren) považovali literární ěinnost za
pouhf doplněk běžné evangelizaění práce. Proto se jejích 1i-
terární tvo.ba2l nejěastějí pohybovala na neurěitérn lizemí'

l82

mezi žurnalístikou'
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a rrábožensko-vjchovnou prÓzou. Díky své oríentac i  na nejšír-

šl publikum a znaěnému ětenáĚskému rispěchu na sklonku stole.

tí je z 'Íejmě kai lyard jevem zajímaqfrn spíše socio logicky než

estet- ioky.22 Piíto* však pŤedstavuje nesní'rně cenn1/ doklad

vkusu pub1íka' jenž byI jednou z hlavních podmínek forrnován,í

umělecké tvorby regional istr l '  kte ií z t .étc: tradice pozděj i

v y chá ze l í ,  i  mode rn i s t r l ,  nap i .  J oyce  nebo  D .H . Lav rence ,  j e .

jíohž raná dí1a vznikala v opozicí ke snahám komerční

I  j  t e r a tu r y .

Dnešní vlznam kal.tyard'u dáIe vypl'$vá p.Íedevším z jeho

temat ického zaměiení'  Jednírn z h lavních témat tohoto skot-

ského regional ist ického románu je h1edání národní ídent i ty '

probíhající jak pŤínro -  v národní mínu1ost i  i  souěasnost i
-  tak i  nepÍímo - v určit;/ch seberef lex ivních pasážíoh děl

jednot). iv1y 'ch autor:ťr.  PŤes poměrně kompl ikovanou tématiokou

vfstavbu, která odráží toto zaměŤení, se však v kai lyardu

záraveí setkáváme s drlrazem na stťnulou, pŤísně hierarchizo-

vanott hodnotovou strukturu živcrta venkovského společens'tví '

s  oÍientací na Jeho ěasto dílěí stránky bez h]ubšího pocho-

pení 1 idsk lch oi tr i  a sounáležítost i  čIověka s p iírodním

a ko..mickÝm bytíru, tedy s rysy svěděícíni  o určíté ' .prÍmi-

t ivnost i ' .  - tohoto žánrového typu ve srovnání s j injmi (vesměs

pozdě jším i )  d í1y  r eg i ona l i s t í cké l i t e r a tu r y '  A Ie  t a to  so r r -

v is1ost tradícional istíckého pohlet lu na venkovsk život

a tématu hledání národní ident i ty má piece jen urě i t f  v!-

znam: ukazuje na Podobností rnezj '  ídeologizaeí národní histo-

r:íe v duchu tehdejšího skotského rrac ionalíst ického hnu'tí

a ztvárněním venkovské ternatíky v l i - teratuňe. Pod1e Craíga

se v kai lyardu ' .h istor ie ÝytráLa| ze život.a a je redukována

na fantast iokou konstrukoí'  kterou drží pohromadě pouze její

v1astní v1/znamové r:eferenoe.. '23 Recepce kat. lyardu ve Skotsku

í v USA však uLazuje.  že se tato vykonstruovaná, fantas.t ická

tristorie nr1že daleko spíše s'tát zák.Iadem pocitli národní

pňíslušností,  než velmí prob1ematícká j .deologie skotské po.

1i tíky, jednot1ivjch církví nebo nábožensklch sekt.24

U  ne jd  1ež i t ě jšího  au to ra  ka i l y a rdu ,  J . } í .Ba r r i eho ,  s e

však setkáváme ješté s da1šínr rysem . s ir-onick;/m vztahem

k venkovskérnu spoleěenství, kter:1/ naznaěuje odstup od snadné

identíf ikace s f ikt ivnín národním celkem a neméně f ikt ivní.

vykonstruověrnou minu1ostí.  Nosi te]em tohoto temat ického zr!a-

ku je podivíÍrská postava vzdělance - místního učite]e (doni-

nie). Zajimavé p.Ťíton je, že ani ironíok! vzta}r k venkovanrlm

zásadně neznemoži1uje identífikaoi s nostalgíokfmí a fantas.

t ickjmi rysy románového světa.  Ironie totíž u Barr j .eho s1ou-

ži t.aké jako prostŤedek pieměny a nodifíkace vÝrazr:.ě lclkál.

ních a par"tíkulárníoh rysrl a vztahrl. Ironiokj smysl zde mají

nejen uěitelovy poznámky a komentáŤe' ale r>elá vypÍávěěská

perspekt iva navozující dojem trezčascrvost i  a pohádkového cha-

Iakteťu pňíbéhu. Dr} ležité je,  že pohádkov$ ráz uěi te lova

vyprávění zde nevytvá ií fíkoi  lídové s1ovesnost i ,  n lbrž zá-

měrně dístancuje ' ,vážn!, ,v. jznam děje ( jehož jádrem je b. ' j

vesnice o p 'Ťežití v rre lítostn oh pŤír:odníc:h í spo1eěenskÝoh

podmínkáoh) a dokonce, jak je tomu v Barr ieho MaTén fardŤi,

sty l izuje ětená.Ťe do ro1e malého dítěte.  Tímto distancováním

je naznačen nejen i ronick ods ' tup od ídentíf ikace ětenáĚe

s venkovsk rn společenstvím' a le také druhotn! v lznam 1okál-

ních a reg: ionálních témat a jej ioh podžízenost obecně líd-

sk1/m oitťrm. Vše se pf: i tc lm děje v l r ravé íroníoké rovině

- pŤíběh je souěástí o i tové vfohovy č.cenáĚe, a l .e vážnost je-

ho ' 'ponauěení, '  je os labe.na pohádkovou styIízací '  Součástí

této i roníoké hry je také Barr ieho pojetí pŤírodních a spo-

J.eěenskfoh sí1, které zasahují do ži .vota venkovanl i .  Rovněž

živel . :né pohromy a socíá1ní nepokoje -  děln ické, tzv.  char-

t i s t i o ké ,  hnu t í  ě t y i i c á t j oh  l e t  m inu lého  s to l e t í  .  j s ou  t o -

t iž distancovány pcrrnocí vypravěěské íronie.  Z katastrof se

stávají p i toreskními vf jevy, jejíchž m<r::á1ní podtext ještě

vice zdr l l :azčuje stabi l i tu venkor 'ského spoleěenství a jeho

tradiěních hc 'rdnot,  které jsou čtenáŤi prezentovány jako vše-

1 : i d ské '

Ident i f ikace národního oe1ku je u Barr j .eho v;frazně am-

bivalentní. Na jedné st.raně jsou ětenáŤí vybízení, aby se

beze zby.tku ztotožni lí se sty1izovanou všedností života ven'

krrvanr l  a aby považovalí.Íysy .cohoto žívota za všel idské. To-

to pií jetí není však vážnlm aktem ztotožnéti ,  je možné h1av-

ně <tíky ir:onickému odstupu a nadsázce, zdtlrazírujícíru nedo-

spě1ost a duchovní nezraIost ětenáůe. Proto se napĚíklad

v MaIém fardži veškeré vážné rysy korrf l iktu zátry r i tua1izují

- stietnutí ctnostného hrdiny se zhifral m a odr:odilfm š1ech-
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a nábožensko-vfchovnou prÓzou. Díky své or ientac i  na nejšír-

šl publikum a znaěnému ěteruíĚskému rispěchu na sklonku stole.

tí je z 'ťejmě kai lyard jevem zajímaqfm spíše socio logicky než

estet- ioky.22 Piíto* však pŤedstavuje nesmí'rně cenn;/ dok1ad

vkusu pub1íka' jenž byl jednou z hlavních podnínek formován,í

umělecké tvcrrby regional istr l '  kte ií z t .éto tradice pozděj i

v y chá ze l i ,  i  mode rn i s t  ,  napŤ .  Joyce  nebo  D .H . Lav rence ,  j e .

jiohž raná dí1a vznikala v opozicí ke snahám komerční

I  i  t e r a tu r y .

Dnešní vlzrram kal.tyardu dále vypl.jvá p.ňedevším z jeho

tenatíckého zaměiení'  Jednírn z h lavních témat tohoto skot-

ského regional istíckého románu je h ledání národní ídent i ty '

probíhající jak pŤínro -  v národní mínulos ' t i  i  souěasnost i
-  tak i  nepŤímo - v urě i t]Ích seberef lex ivních pasážíoh děl

jednot) ' iv1/ch autor:ťr.  PŤes poměrně kompl ikovanolr  tématiokou

vfstavbu, která odráží toto zaměiení'  se však v kai lyardu

zároveĎ. setkáváme s drlrazem na st nulou, pŤísně hier:archizo-

vanott hodnotcrvou strukturu života venkovského spellečens'tví '

s  oÍientací na Jeho ěasto dí1ěí stránky bez h]ubšího pocho-

pení 1 idsk lch oi tr i  a sounáležítost i  člověka s pŤírodnírn

a kosmj.ckjm bytím, tedy s rysy svědčícírni  o určíté ' .pr imi-

t ivnost i ' .  - tohoto žánrového typu ve srovnání s j injmi (vesměs

pozdějš'ími) dí1y regional istícké l i . teratury '  AIe tato sou-

vis1ost tradícional istíckého pohlet lu na venkovsk život

a tématu hledání národní identíty má piece jen urě i t f  v j .

znam: ukazuje na Podobností rnez1 ídeologizaeí národní histo-

r:íe v duchu tehdejšího skotského rrac ionalíst ického hnu'tí

a ztvárněním venkovské ternatíky v l i - teratuŤe. Pod1e Craíga

se v kai lyardu . .h istor ie vytrac1 ze života a je redukována

na fantast iokou konstrukoí'  kterou drží pohromadě pouze její

v lastní v1/znamové r:eferenoe.. '23 Recepce kat. lyardu ve Skotsku

í v USA však uLazuje.  že se tato vykonstruovaná, fantas.t ická

tristorie nr1že daleko spíše s'tát zilk.Iadem pocitri národní

pňíslušností,  než velmi '  prob1ematícká j .deologie skotské po-

1i tíky, jednot1ivfch církví nebo nábožensklch sekt.24

U  ne jd  1ež i t ě jšího  au to ra  ka i l y a rdu ,  J .M .Ba r r i eho ,  s e

však setkáváme ješté s da1ším rysem . s ir,onick;/m vztahem

k venkovskérnu spoleěenství, kter1/ naznaěuje odstup od snadné

identíf ikace s f ikt ivnín národním celkem a neméně f ikt ivní.

vykonstruovurnou minulostí.  Nosi te. lem tohoto temat ického z l !a-

ku je podivírtská postava vzdělance - rnístního uěíte le (domi-

nie). Zají:mavé p.Ťítom je' že ani í:ronick! vzta}r k venkovanrlm

zásadně neznemožťluje ídentifikaoi s nostalgickfmi a fantas-

t ickjn i  rysy románového světa.  Ironie tot iž u Barr ieho s1ou-

ži t.aké jako prostŤedek pŤeměny a modifikace vÝrazr.ě loká1-

ních a par"Líkulárních rys a vztahrl. Ironickj, srnysJ zde mají

nejen učite lovy poznárnky a komentáŤe'  a le celá vypfávéčská

perspekt iva navozující dojem bezčasovost i  a pohádkcrvého oha-

.ťakteťu pŤíběhu. Dr l ležíté je,  že pohádkov1Í ráz uěi te lova

vyprávění zde nevytvá ií fíkoi  1ídové s1ovesnost i ,  n lbrž zá.

měrně dístancuje , ,vážn!, ,  v ' . iznan děje.  ( jehož jádrem je boj

vesnice o pŤežití v nelítostn oh pŤír:odníoh í společenskÝoh

podmínkáoh) a dokonce, jak je tomu v Barr ieho Malén faráŤi,

sty l izuje ětenáie do ro le ma1ého dítěte '  Tínto distancováním

je naznačen nejen i ronick ods-tup od ident i f ikace ětenáĚe

s venkovsk m společenstvím, a le také druhot l !  v lznam 1okál-

níctr  a reg: ioná1ních témat a jej ioh podiízenost obecně líd-

sk rn oítťrrn. Vše se pfíton děje v l r ravé ironioké rovině

- pŤíběh je součástí c i tové vfohovy čtenáĚe, a1e vážnost je-

ho ' 'ponauěení, '  je os labe.na pohádkovou sty líaací '  Souěástí

této i ronioké hry je také Barr ieho po. jetí pťírodníoh a spo-

J.ečenskfoh sí l ,  které zasahují do ži 'vota venkovanr! .  Rovněž

živeLné pohronry a socíá1ní nepokoje -  dě1nické, tzv.  char-

t i s t i o ké ,  hnu t í  ě t y i i c á t j oh  1e t  m inu lého  s to ]e t í  -  j s ou  t o -

t iž distancovány pcrnocí vypravěčské íronie.  z katastrof se

stávají p i toreskními vf jevy, jej ichž mor:á1ní podtext ještě

víae zdr l r :azf iuje stabi l i tu venkor 'ského spoleěenství a jeho

tradiěních hr ' rdnot,  k.ceré jsou ětenáŤi prezen'továny jako vše-

1 : i d ské.

Identifika'ce národního oe1ku je u Barrj.eho v;/razně am.

bívalentní. Na jedné st.raně jsou ětenáŤí vybízeni '  aby se

beze zby.tku ztotožnílí se sty1izovanou všedností života vgn-

krrvanr1 a aby považoval i .Íysy .cohoto žívota za všel idské. To-

to piíjetí není však vážnln aktem ztc:tožn.éli, je nožné h1av-

ně díky i r t rn ickému odstupu a nadsázce, zd.Ů;az i .ujícím nedo-

spě1ost a ductrovní nezraIost ětenáůe. Proto se napňíklad

v Malém fardži veškeré vážné rysy konf l iktu záhy r i tual izují

- stňetnutí ctnostného hrdiny se zhfra l jm a odrodi l fn š1eoh-
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tícem je pŤeměněno v k lukovskou hru. Na dr:uhé zdr l razůuje

íroníe skuteč'rou absenci  c i tov1/ch vztahú' etíckfch hodnot

a děj innost i  v nudném' povrchní'm a pĚízemním životě venkova-

nrS. S pocítem této absence se však ětenáŤ nernusí pracně vy-

rovnávat,  aní s i  je j  h loulréj i  uvědomovat.

Kai lyard je tot iž v prvé Ěadě zábavnou a -  jak ukazují

někteŤí komentátoňi  -  také r iníkovou l i teraturo, , .25 J"ho . i , ,í-

kovost není spojena pouze s nosta1gick/m rurá lním ídyl ,ísmem,

spoěívá v ter;hnicky poměrně rafinr:vaném propojení romanesk.

ních prvkr i  vfstavby postav a zápletky, k. te].é mají .  zejména

u  Ba r r i eho  a  C rooke t t a ,  méně  j íž  u  Mac l a r ena  - . povahu roman .

t ickfch k1išé' a d idaktíckého záněru (sty l izace něk.ter jch

scén jako mo::álních parabol', všeobeoná tematízace ri1ohy

vzdělání v životě chudého hrrJ iny).  ' .Únikově. '  feší autoií

kai lyardu p:roblemat iku vztahu uzavňenéiro společenství k os-

tatnímu světu, vztahu índj.v idua1íty (h. lavních hrdínr l)  ke

spcr leěenství a koneěně í vztahu spol .eěenství k pňírodě

a  kosm iokému by t í .  obeon jm smys1em n i kovos t i  j e ' posí1 i t  me -
-tonymičnost vyprávění a mot ivovat ětenáĚe k ident i f ikac i

s národním ce].keur na j iném základě než historíckén nebo

e t íokém.

Únikovos ' t '  je v kai tyarc lu p 'Ťímo terna' t izována, a to jak

v románovém pfostoru, tak i  v dějové v stavbě. Dr l raz se zde

tot iž neklade na souvís lost i  pÍírodních rytmrl  a pracovní

činnost i  společenství,  kter:é tradičně charakter izují tzv.
. ' idyt iok! chrortotoP' , .  st iedem pozornost i  je zejména uspoŤd-

ddní obce jako uzavierrého spoleěenského oelku. Většjna po-

sÍav z tot loto celku nemriže unikrrou.t ,  jeho }r ierarc l r izace se

dokonce pienáší i  mimo něj ,  napi .  do zasedacího poŤádku ces-

tujících ve voze 1okálky '  jež v i lac larenově románě Kate Car-

neg i eovd  (Ka te  Ca rneg i e  and  those  Mín i s t eÍs ,  1896 )  pťeds ta -

vuje spojníc i  venkovské komuníty s . 've lkjm. '  prr lmyslov1/m svě-

ten. To však neplatí pr:o hlavní }rrd iny a hrdínky, ktečí se

od tohcrto oelku YÝÍažně odl išují a kteží buď by1i  ' 've svě.

tě. . ,  nebo pi icházejí odj inut l '  ba dokonoe, jako Kate Carne.

gieová, z c i -z iny.  (I  v pojetí tohoto témaau je patrná propa.

gandist ioká or ientace kaiIyardu mj.mo venkov a pčedevŠím na

skotské publíkum v zahraniěí.)  Tyto postavy buď modelují

p.Ěí 'k).adná et ická a his ' tor ioká v5?chodiska z izo7.ace zápecníc-

kého rna1osvéta,26 nebo v něm' reprezentují abso1utní odl iš-
nost '  

' .  j inakost ' '27 ost. t . ,ího - spo' lečenského' pžírodníh<r,

pňípadně kosur ického bytí.  Tématizace ' ' j inakost i , ,  však zde
nedává možnost pŤekonat,  tran.scendovat 1okální omezenost '

spoleěenství,28 je pouze v, l razem snahy modíf ikovat jeho

s.trukturu a trarmonízovat jeho vztatry.

P iík ladem zde nrr1že bft  s řatek hrdiny Malého faráŤe,
duchovního Gavina, se záhadnou ženou, ' ,c ikánkou. '  Babbií.
Ba.bbj 'e reprezentuje vše, ěeho se spoJečenství nedostává
z je l :^cl  vni t iních rnater: já1ních a duchovních zdrojťr: je spjata
s arístokracíí a zátc:veťl povzbuzuje tka1ce pÍi  jej ich po-

vstání, je roman-t i .ck$m ' 'dítétern pĚírody' '  a zá ' rovei- l  i  a legtr .
r ií .  neuchopite lnost i  a n.ezvJ.ádnute1ností ' 'pčír:ody' '  v ženské

Povaze. Je spjata s c ikány'  jejíchž bezbožné a koětrvné spo-
1eěenství tvo 'Ěí p.Ťímf hodno'tov prot ik lad k used1é a bigotní

komun i t ě  ' ' S t a r1 | ch  s vě te1 . ' ,  . j e j í c l rž  pas to ]ťem j e  j e j í  m i11 / '  J e
však zár:crveĚ spojena i  s  pÍírodními živJy,  a.tegor izujícírni

nespoutanost .  kos 'n ického žívota i  neomezenou Boží moc nad
l idmi.  SĎatek Gavina s Babbií je posvěcen právě touto mocí

ve forrně žive1né pclhromy a pňedstavuje sp1ynutí se svobodnlm

spo l ečens t v ím,  k t e ré  mezí  sebe  a  pĚí r :odu  nek l ade  pňekážky
(odeh r ává  se  v  c i k ánském t áboŤe) .  To to  sp l . ynu t í .  j e  však
v syžetové i  temat ické v]Ístavbě pouh;/n nikem koněícím opět

v domáckém prostŤedí (rodinné sféŤe venkovského spo1.ečen.

ství),  kde hrají nejdr iJežitější r i l 'otru sou}r las matky k synově
svatbě a objasnění pr ivodu obou hrdínú. Nesměňuje k potvrzení

s1ož i t o s t i ,  p l u r a1 i t y  a  nezv1ádnu te l nos t í  . . ve1kého ' .  
s vě t a

a k uznáni  exístence ' .  j iného. ' ,  ba právě naopak: vyr isťuje

v metonymickou ident i - f ikaoi  ' ' jíného. '  s  iádem a l r ierarchií

wenkovského spoleěenství.

Tato iden.t i f i 'kace je v l razné utopick n gestem, jetrož

smyslen je zejména zjednodušení a wtvrzení stávající hodno-

tové hierarchie.  Y lc} loz i  Íozpor vypravěče .  venkovského uěi-
te le .  a h lavního hrdiny je crdstraněn a transformován - díky
romanesknímu motívu odha1ení rrrdinova skutečného prlvodu - na

vztatr  otce a syna. Duchovní moc se sjednocuje a pro1ínají se
do urě i té míry i  d.Ěíve s.tr iktně oddělené rodinné a profesío-

nální sféry života spoIeěenství.  . ' J inakost ' '  p 'Ěírody, rasy,
spoleěenského púvodu, ku1tury atd. ve vnějším světě je p lně

a
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tícem je pĚeměněno v k lukovskou hru. Na druhé zdr l razřuje

ironíe skutečrrou absenci  c i tov ch vztahú, etíckfch hodno.t

a děj i r rnost i  v nur lném' povrctní 'm a pňízemním životě venkova-

nt l .  S poci tem této absence se však ě.tenáň nemusí pracně vy-

rovnávat '  ani  sí jej  h loubéji  uvědomovat.

Kai lyard je totíž v prvé Ťadě zábavnou & - jak ukazují

někteií komentátoi i  -  také r in ikovou l i teraturou.25 Jeho r iní-

kovost není spojena pouze s nosta lg ick/m rurá lním idyl ' isrnem,

spoěívá v technicky poměrně rafinovaném p'ropojení romanesk.

ních prvkťr v lstavby postav a záp1et.ky '  které nají -  zejména

u Barríeho a Crooketta '  méně jíž u Mac1arena - .povatru roman.

t ick1foh k1išé' a dídakt ického záněru (sty l izace něk' terfch

scén jako mo:ráIních parabol', všeobeoná tematízace rilohy

vzdělání v životě chudého hrtJ iny).  . .Únikově,.  feší autoi i

ka iLyardu problemat iku vztahu uzavfenéiro spoleěenství k os-

tatnímu světu '  Vztahu indj .v idual i ty (h. lavních hrdinr l)  ke

sptr lečenství a koneěně í vztahu spol .eěenství k pŤírtrdě

a  kosm iokému by t í .  obeon jm smys1em r i n i kovos t i  j e . posí1 i t  me -
.tonymiěnost vyprávění a mot ivovat ětenáňe k ident i fíkaci

s národním celkem na j iném základě než historíckén nebo

e t i okém.

Únikovclst  je v kai lyarc lu p iímo tema't izováťra, a to . jak

v románovém p.ťoitoru, tak i  v dějové v1fstavbě. Dr l raz se zde

tot iž nek1ade na souvís lost i  pŤírodn:ích rytmrl  a pracovnÍ.

ě inností společenství.  které .tradiěrrě charakter izuj  í t .zv '
. . idy l ickf  chronotop' . .  St iedem pozorností je zejména uspoŤd-

ddní obce jako uzavŤeuého spoleěenského oelku. VětŠjna po_

s1'av z to} loto ce1ku nemriže unikrrou.t '  jeho hierarc l rízace se

dokonce p.Ťenáší i  mímo něj ,  napž. do zasedar;ího poiádku ces-

tujícíoh we voze 1oká1ky'  jež v Maclarenově ronáně Kate Car-

neg i eová  (Ka . ce  Ca rneg i e  and  those  l ! ín j s t eÍs '  1896 )  p i eds t a -

vuje spojníoí venkovské konuníty s . 've lkjm. '  prr imyslov1/m svě-

tem. To však neplatí pro hlavní }rrdíny a hrdínky, kte ií se

od totrcrto oe1ku v lxažně odI išují a kteĚí'  buď byI i  ' 've svě-

tě ' . ,  nebo pĚicházejí odj inud'  ba dokonce, jako Kate Carne.

gíeová, z c i .z iny.  (I  v pojetí tohoto témaau je patrná propa.

gandíst ická or ient 'ace kai lyardu mj 'mo venkov a pňedevším na

skotské publíkum v zahraniěí.)  Tyto pos ' tavy buď rnodelují

p.ĚíkJ.adná etícká a histor ická vfchodiska z izoJ. ,ace zápecníc.

kélro malosvě.ta,26 nebo v něm, reprezentují abso1utní odlíš-
nos t ' ' . j i nakos t . ' 27  o " t . t . , ího  -  spo . l e ěenského ,  pĚí rodního ,

pňípadně kosrr ického bytí.  Tématizace ' . j inakostí. .  však zde
nedává rnožnost pĚekonat ' transcendovat lokátní omezenost

spoleěenství,28 je pouze v l tazem snahy modif ikovat jeho

strukturu a harmonizovat jeho vztahy.

PŤíkladem zde m:&že b1/t' sĚatek hrdíny ltalého faráŤe,
duchovního Gavina, se záhadnou ženou, ' ,c j .kánkou' '  Babbií .
Ba.bbi .e reprezentuje vše'  ěeho se spoleěenství nedostává
z jeho vn. i tĚních ma't 'e l :Já lních a duchovních zdrojr i :  je spjata
s ar istokracÍí a zá ' tcsveť. povzbuzuje tka1ce pÍi  jej ich po.

vstání, je romarrt i .ckfm ' .dítětem p'Ěírody. '  a zátovei:r  í a lego.
ríí.  neuchopite lnost i  a nezvládnute1nos.t i  . 'pčírody' .  v ženské

Pclvaze. Je spjata s cikány, jejíchž bezbožné a koěcrvné spo-
lečenstv 'í tvtr fí pŤím! hodno'tov! protík lad k usedIé a bigotní

komun i t ě  . . S t a r1 / ch  s vě te1 . . ,  . j e j í c l rž  pas to rem j e  j e j í  m i l ! .  J e
však zár:oveĚ spojena i  s  p iírodními živ1y, a legor ' i ,zujícíní

nespoutanost kosnického života i  neomezenou Boží moc nad
l idmi.  Sř .atek Gavina s Babbií je posvěcen právě touto mocí

ve formě žive1né pohromy a pĚedstavuje splynutí se svobodnjm

spo1ečens t vím,  k t e ré  mez i  s ebe  a  pĚí r :odu  nek l ade  pňekážky
(odeh r ává  se  v  o i k ánskénr  t áboŤe) .  To to  sp l ynu t í  j e  však
v syžetové i  temat ické v1/stavbě pouh m r in ' ikem k<lnčícírn opět

v domáokérn prostĚedí (rodinné sféŤe venkovského společen.

ství),  kde hrají nejdr lJeži. tější r i l .ohu sou}r las rnatky k synově
svatbě a objasnění pr ivodu obou hrdínr i '  Nesměiuje k potvrzení

s ] . ož i t o s t í ,  p1u ra l i t y  a  nezv1ádnu te ]nos t í , ' v e l kého . .  s vě t a

a k uznání exístence ' ' j iného.. ,  ba právě naopak: vyr isťuje

v metonymickou ídent i f ikaoí ' , jíného' .  s Ěádem a }r ierarchií

venkovského spo1eěenstv.í.

Tato ident i f i 'kace je v l tazně utopick m gestem, jebož

smys1enr je zejména zjednodušení a utvr:zení stávající hodno.

tové hierarchie.  Vlchozí Íc.zpat vypravěěe - venkovského uči-
te1e - a h lavního hrdiny je odstraněn a transformován - díky
romanesknímu motivu odhalení hrdínova skuteěného prlvodu - na

vzt,ah otce a syna. Duchovní moo se sjednocuje a prolínají se
do urě i té míry i  d.číve s.tr iktně oddělené rodinné a profesío-

nální sféry živola spoleěenství.  . ' J inakost. '  p,ůírodyI rr lsy '
společenského pr ivodu, kul tury atd. ve vnějšírn světě je p1ně

I

I
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' 'domest ikována' '  hrdinčinjm sr iatkem s Pastoťem a pieměněna

- jako veškeré děj inné rysy jednání postav -  v nosta1gick1f '

r i ' tual- izovan1/ akt (Babbíe s i  někdy potají ob. léká c ikánské

šaty a ukazuje se v ních svému manže1ovi '  zatímco její dcer-

ka  musí  za  j e j i ch  uká z ání  zap1a t i t  od i í k áním ža1mu . ) .

Takoqfm zpúsobem doc}:.ází u Barrieho k faktickérnu zruše.

ní i roníoké f igurace, i ronioké vyp.rávéěské perspekt ivy.

PŤev1ádne metonyrnická ident i fíkace života jednot1- ivce s }rod.

not<rv1/.m modelem spoleěenství a tohoto hodnotového modelu

s  u top i c k j n  p ro j ek tem rušícím ' ' j i nakos t ' '  v  duš i  í  v  oko l ním

světě.  V někter ch formách kai , lyardu tato utopiěnost zoela

chybí (tak je lomu napč. v Barr ieho částeěně autobíograf ické

pr6ze Margaret ogi lvyová a její syn - Margaret ogi1vy and

He r  Son ,  1896  -  nebo  v  Mac l a r enov l ch  dí l e ch ) .  Mís to  ní  se

však setkáváme s posíJením normat ivního v lznamw, kter j  má

ídent i f ikace }rodnotového mode1u společenství se skutečn mí

formami národního živo.ta '  Ze ' jména v Maclarenovfch dí}et:}r se

k. l 'ade dr]raz na stabí1itu společenstv.í ex: j .stujíoífro na hraní-

c i  venkova a vzrnáhajícího se prr l .myslového centra nebo dokon.

ce í v pr myslovém městě a j inonárodním prost iedí (Potom

a  j i né  povídky ,  A f t e r va rds  and  o the r  S to r : i e s '  1898 )  a  da1eko

víoe se podtrhuje r i1rrha duchovního, jako jediného svorníku

hodnc r cové v l s t avby .  Spec i f i c ké ,  r eg i oná l n í '  j e  j íž  z r : e l a  po_

h1ceno v ot lecné tematj .<:e soudržnostj  rodiny nebo spoleěenské

skupiny a trodnotovj systém se redukuje na zákaadní kĚes 'ťans_

ké c tnos t i .  Ten to  zobec r i u j í c í  p rooes ,  . t a t o  ídeo l og j . z aoe  ] . i -

t e r á rní  a  h i s t o r i c ké  f i gu r y ,  j e  podk l adem p ro  v zn i k  , . ka i l -

yarrdového' '  m tu sko' tské národní povahy, kter;/  zaěaLi  o gene-

rací pozdějí využívat skotští a ho1lywoodští f i1ma'či k v!ro.

bě  : i ' J - u z í  ' ' s k c l t s kos t í . '  . 29  . ' J , i . . a kos t . .  j ednoho ,  j iž  značně  a s i -

mi l rrvaného br i . tského národa'  potkal  v tomto v1/voj i  podobnj

o s u d ,  j a k o  . . j i n a k o s t . .  B a r r i e h o  h r d i n k y , ' . c i k á n k y . .  B a b b i e .

obě se sta1y základem soukromjoh i ' luzí o c i tech, jež by ně1y

nebo  moh l y  s tme lova t  l i d s ké spc r1ečens t ví .  Sen t ímen ta1 i s t í cká

a roman'tická klišé Barr:ieiro románu však byla nahrazena je-

jich fí1mov$mi ekvivalen-ry . afektovan;/rn her:eck1/m projevern

a  ku l j . s ov i t o s t í  soenér i e .

V protík larJu ke kai lyardu se ve skotské 1íteratrrŤe vy-

hrani1 regiona1istíck1/ román, jehož h1avrrím rysern je tragic-

kd i ronie.  George Dougl .as Brown ve svém Domě se zelenjmi

okeniceni  (The House w: i th the Green Shutters,  1901) a John

MacDougal l '  t |ay v ronáně Gi l lespie (1914) vych/azejí z j infch

l i terárních tradíc než ' .ka i lyardisté.,  
,  p 'Ěedevším ze star:ší

venkovské prÓzy a r:ovněž z dérJ ict 'ví hrúzos' l rašného, tzv.  to-
t i c kého  románu ,  k t e ré  ží1o  v  1 i t e r a tuŤe  ce lého  19 . s t o l e t í .

Tyto ťomány se však od kai ' Iyardu od1j 'šují zejména dr i ra-

zefi na souvíslostí časoprostorov1fch a hodnotov1/ch. aspektťl

rtrmánového světa.  EmbJémov1/ prostor starého domu, kter

v got i 'okém románě naznačuje nezbadatelnost 1 idského nitra,
podvědomí , 

.' temn;/ch ,. st:ránek ]' idské povahy ( tedy rysy . j ež

si  nechtél p i iznat osvícensk1/ opt imismus a jež nebrala v po-

taz ani  sent imental: isc j 'cká víra v pŤírozenou lídskou t lobro-

tu) '  tento p.rostor se u Browna a Haye stává . 'polečensklm

a  dě j i nn l n .  J iž  ka i l y a rd  uč in j - 1  cen t . r em spo1eěens t v í  r odí ' n -

nou sféru a vzta} ly mezi  rodiě i  a dětmi,  zejmérra matkou a sy-

nen. AvŠak zět imco zde se vyÍešení rodínn1íctr  ptoblémrl  větši-

nou s-tává zák ladem konsolídaoe spoleěenství,  v Domě se zele-

nym.L okenicemi a v Gi l lespíem doc,ház i  naopak k rozpadu ro-

dínnlch vztahú a spo1u s n imi i '  ke ztrátě sout l ržností spo1e_

čens t ví .  Mís to  smí i ení  o toe  se  s ynem '  obě tavé ma teĚské péče

a semknu.tí kĚestanské obce kolem duotr 'ovníhcr se u Browrra

a Haye setkáváme s otcovraždou'  Synovraždou a norovou ranou'
pĚínáše j í c i  z áhubu  ce lé  vesn j c j  '  ' ' ' } i nakos t . . ,  j ež  by1a  v  r o -

mánovém světě ta l i lyardu vykázána mimo společenství,  aby moh.

la b;/t  pos1éze domestíkována a zač1eněna zpět,  vstupuje ve

zmíněn ch románech zpěc do l idského ní-tra a spo1u s tín i  do

srdce celé}ro spo1ečenstv i .  Y Domě se zeten mi okenicemi se

ce l á  s t avba  i  j e j í  j edno t l í vé a r ch i t ek tonícké r y sy  s t á va j í

emb1érnem ' ' j ínakos t i . '  ma j í t e l e ,  despo t i c kého  Johna  G t ru r1aye ,
jeho naprosté, nepochopítelné a samozĚejně i  ve] 'mi znepoko-
j j .vé odl išnost i  od ostatníoh vesničanl i .  A protože jednou

z h1avních piíě in hrdínovy . ' jínakostí ' .  je kr:omě jeho pÝchy

a pokry'teotv-í také znaěné jmění a z něhcr plynouoí moc, mtlže.

me tuto mot iv ickou ňadu také čís' t  jako fíguraci  odcízent.

Hayr lv román 6i  l tespie jde v tc l rnto oh1ettu ještě dá1 .  Ma.
jíte1em straŠide1ného dcrnu zde j iž není ::odák, nybrž aíz i-

nec, p i ' ivandrova]ec z prr imys1.ov;/ch . .Lowlands.. ,  
skotsk ch ní-

ž j ' n .  J eho  ' . j ínakos . t ' .  j e  f ígu rována  i  v  j eho  j r nénu ,  G i l t e spíe

88 89



il

i
.

rl
l i
ir
I

lil
i l
llil.ll

' 'domest ikována' .  hrdiněínlm sůatkem s pastorem a pŤeměněna

- jako veškeré děj inné rysy jednání postav -  v nos.ta lgíckf '

r i . tual izovanf akt (Babbíe s i  někdy potají ob' léká c ikánské

šaty a ukazuje se v n ich svému manželovj ' '  zatímco její dcer-

ka  musí  za  j e j í ch  uká z ání  zap l a t ' i t  odžíkáním ža1mu . ) .

Takov1/m zpúsobem docbází u Barrieho k faktickému zruše-

ní íronícké fígurace, i ronické vyprávěěské perspekt ivy.

PĚev1á<Jne metonymická ident i f ikace života jednot1ívce s trod-

notov1/m modelem spoleěenství a tohoto hodnotového modelu

s utopickjn projektem rušícím ' . j inakost, .  v duší i  v okolním

světě.  V někter lch formách kai lyardu tato utopíčnost zce}a

ohybí (tak je tomu napĚ. v Barr ieho ěástečně autob1ograf ické

pr6ze Margaret ogžlvyová a její syn - Margaret ogi lvy and

He r  Son ,  1896  -  nebo  v  Mac l a r enov f ch  dí l e ch ) .  Mís to  ní  se

však setkáváme s posíl .ením nornat ivnítro v1/znamu, kter j  má

ídent i f ikace hodnr:tového mode1u společens.tví se skuteěnjmi

formami národního života '  Zejména v Maclarenovfch dí}ec}r se

k.| 'ade dr l raz na stabí1i . tu spoleěenství exj .stujíoího na hrani .

c i  venkova a vzmáhajícího se prú.rnys lového cent l :a nebo dokon-

ce í v prr imyslovém městě a j inonárodním prost iedí (Potom

a  j i né  povídky ,  A f t e rwa rds  and  o the r  S to r : i e s '  1898 )  a  da l eko

ví-oe se podtrhuje loha duchovnítro '  jako . iedíného svorní.ku

hodncltové v stavby. Speci f ické, regionální '  je j iž zc,e la po_

h1ceno v ot lecné temat ice soudržnost i  rodiny nebo společenské

skupiny a hodnotovj systém se redukuje na základní kÍes 'ťans-

ké c tnos t i .  Ten to  zobec r i u j íoí  p rooes ,  t a t o  i deo1og i zaoe  ] . i -

t e r á rní  a  hí s to r i c ké  f i gu r y '  j e  podk l adem p ro  v zník  . ' k a i 1 -

yardového.,  m1ítu sko' tské národní povahy, kter!  začal i  o gene-

raeí pozdějí využívat skotští a hol lywoodští f i lmaŤi k vfro-

bě  ' i l u z í  ' ' s ko t s kos t í . ' . 29  . . J i , . , . ko s t . .  j ednoho '  j iž  znaěně  a s í -

mi lovaného brítského národa, potkal  v tomto vjvc l j i  podobnj

o s u d ,  j a k o ' ' j i n a k o s t . .  B a r r i e h o  h r d i n k y ' ' . c í k á n k y . .  B a b b i e '

obě se sta1y zákIadem soukr:om1/ch í luzí o c i tech'  jež by ně1y

nebo motrIy stmelovat I idské společenství.  Sent imental istícká

a romantícká k l išé Barr ieho románu však byla nahrazena je-

jích f i lmovj 'mi ekvivalenty -  afektovanf in hereckfm projevem

a  ku l j ' s ov i t o s t í  soenér i e .

V protík lac|w ke kai tyardu se ve skotské 1íteratuůe vy-

hrani1 regiona1ístíck1/ román, jehož hlavrrím rysem je tragic.

kd i ronie,  George DougJas Brown ve svém Domě se zelenjmi

okeniceni  (Tfre House v: i th the Green Shutters,  1901) a John

I iíacDougal l  Hay v románě Gi l lespie (1914) vycházejí z j in lch

l i terárních tradíc než . 'ka i1yardisté. '  
,  p 'Ěedevším ze star:ší

venkovské pr6zy a rovněž z dědictví hrťrzostrašnétro, tzv.  g<l-

t í ckého  : : ománu ,  k t e ré  ží1o  v  11 te ra tu f e  ce1ého  19 . s t o1e t í .

Tyto romány se však od kai lyardu odl išují zejména dr i ra-

zefr na souvislosti ěasoprostorov oh a hodnotov1/ch' aspektťr

rtrmánového světa.  Ernbl .émovf prostof starého domu, kter

v got i 'ckém rornáně naznačuje nezbadate1nost 1 idského nitra,

pcrdvědomí, ' ' temnfch' ,  
st ' ránek ] ' idské povirhy (tedy rysy '  jež

si  neohtě l  pťiznat osvícensk1/ '  opt imismus a jež nebrala v po-

taz ar lí sent imenta1is 'c joká víra v pŤirozenou ]-ídskou dobro-

tu) '  tento p.rostor se u Brovna a Haye stává společensklm

a děj innym. J iž kaítyard uěin i .1 centÍem spo1eěenství rodi 'n-

nou sféru a vztahLy rnezi  rodiči a dětmi,  zejména matkou a sy-

nem, Avšak zat imco zde se vyieŠení rodínn1fch problémrl  větši-

n<ru s.tává zákJ-adem konsol idaoe společenství '  v Domě se zele-

nym.L okenicemi a v Gi l lespiem d'oaház! naopak k l :ozpadu ro-

dinnlch vztahr l  a spolu s n ' imi i ,  ke zt .rátě soudržnost i  spo1e_

ěens t v í .  | . t í s t o  smížení  o t ce  se  s ynem,  obě tavé ma teĚské péče

a semknutí kĚestanské obce kolen <luctr 'ovníh<r se u B,rowrra

a Haye setkáváme s otcovraždou'  synovraždou a norovou ranou'
pĚínáŠe jí cí  z áhubu  ce Ié  vesn i c i .  ' ' . I i nakos t ' . ,  j ež  by1a  v  r o -

mánovém světě /<aťlyardu vykázárta mirno spoIečensťví, aby moh.

Ia b;/t  posléze domestíkována a začleněna zpět,  vstupuje ve

zmíněn1/ch románech zpěc do l idského ni-tra a spo1u s tím i  do

srdce oeléiro spo1eěenstv.í.  Y Doně se zeten mi okenžcemi se

celá stavba i  je jí jednot l ivé archítektonické rysy stávají

emb lérnem . . j i nakos t í . ,  ma j i t e1e ,  despo t i c kého  Johna  Gou r1aye ,
jeho naprosté, nepoc}ropítelné a samozŤejmě i  ve].mí znepoko-
j . i 'vé od1išnost i  od ostacních vesniěanťr. A protože jednou

z hlavních pŤíěin hrdinc lvy ' . jínakost i . ,  je kr:omě jeho pÝchy

a pokryteotví také znaěné jmění a z něho plynouoí moc, mtlže-

me tu-to mot iv ickou iadu také číst jako fígurací odcizent '

Hay r i v  r omán  G i l t e sp i e  j de  v  t on to  oh l edu  j eš tě  dá l .  Ma -
j i te1em straši 'delného domu zde j iž neni  l :odák'  n, lbrž oízí-

nec, pŤivandrova]ec z prr lmys1-crv1/ch ' .Lowlands, ' ,  skotskfch ní-

ž j ' n .  J eho  ' . j ínakos t ' ,  j e  ťígu r :ová l r a  i  v  j eho  jménu ,  G i 1  l e sp i e

.\-
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S t r ang  ( ved l e  ímp1 i kace  c i zo s t í  a  o<Jo i zení  ,  j e  zde  j eš tě  na -
r ážka  na  s l ov r l  , ' s t r ang l e ' '  -  šk r t i  t ,  r dous i t )  .  PŮvc rdní  sou .
d ržnos t  spc r l ečens t v í  a  j eho  r i z ké  spo j ení  s  p i í r í Jdou  ( v z t ah
rybáň r i  k  moŤ1)  není  už  r c r z v r á cena  j enom C i  l  l e sp i eov  m ma je t -
kem a jeho zvr j lí ,  n brŽ -  a v tom se Hayr iv rotnán 1íší ot!  Do-
mu  ' e  ze  l  en jm i  oken i  c en i  moc - í  p c l chá  ze  j  i c i  z  ve1kého  svě  t a ,
mechan i smem kap i . t a1 j s t j c kéhc ' r  t r } ru .  Tu to  moc  j  i  ž  ne I ze  , , z t ě -
l e s r r i t , ' v  h r c l i n o v ě  p o s t a v ě ,  j e  f í g u r t l v á n a  v  c e l é  t r a g i c k é
záp l e t ce  r ománu  j ako  . ' ob j ek r i vn i ' ' ,  

o su<Jová  s í l a ,  j a ko  kauza -
1 i  t a  d ě j  i n .  D ě j  G i  l L e s p i e h o  j e  t e d y  s v é b y t n o u  m y t i z a c . í  d ě .
j i nné kauza l i t y .  Ta to  my t i z aee  vycház - í  z  l og i k y  i r oníckého
t ropu '  k . t e r ; / '  p ro t í  meconym i cké j den t i f i k a c i  un i , }e r z á - |ního '
mode l ovébo  zp r i sobu  ž i v c l t i l  ( i d y l íčn t l s . t  ka i t ya rdu )  s  pa r t j ku -
1 á r n t l s t í  ž i v o t a  u r : č í t é  l o k a l í t y  S t a v Í  , , i i n a k r l s t ' ,  

'  . j a k o  a b s o .
. Lu tní  od1 j .šnos t  oko ] .n jh t l  s vě t a  a  j eho  Ěá t l u '  I r oníe  pak  spo -
čívá  pčedevŠím v  t om,  že  s t á I e  znepoko j  j . v ě j  ší  f  i gu r y  , .  j  i né-
ho..  (od Barr ieho rozpust i1é cíkánky aŽ k Hayovu anonymn'ímu
t IŽnímu  rnec} ran i smu)  nah ra zu . j í  íden t i f  i k a c i  d i s t ancováním.

V dclsud zkounarn1y'ch f  <rrrnách sk(. , tského regí onal ,  i  st  i  ckého
'románu exístoval  i . r :oni '<:k tropus pŤet levš:ím ve formě . ,séman-
t í o k é h o  g t = s t a . ' . 3 0  A 1 "  p r o ' t o ž e  t o t o  g e s t o  s t á l e  v í c e  t é m a t i -
zu j e  r j ě ' j  i r r r l o s t  p i íběhu  : i  j eho  pos tav ,  s - t á v á  se  z  i r on i c kého
vztar l ru k }rodnotové v stavbě románového světa závaž'nj  e.ste.
t  ick i i ,  t l  ny.šlenkov! problén- Tak je Eomu v morrumerrtá].ním díle
t z v .  ' ' s ko t s ké 

renesance ' .  ( ob t j ob ' í  ob rozen j .  a  r o zkvě tu  s ko t s ké
k u 1 t u r y  v e  2 0 . -  3 o . l e t e c Í r  2 0 . s t o l e t í ) ,  S k o t s k é  t r i t o g i i
( A  S c o t s  Q u a : i r ,  7 9 3 2  _  1 9 3 4 )  L e r v i s e  G r a s s i c a  G i b b o n a  ( v 1 .
jm .  J amese  Les l i . ehc l  M i t ohe l l a ,  1901  .  1 ' g34 ) .  G ' bbonova  romá -
nová krt lníka navazuje r .ra trac] ic i  ka i lyart lu ' i  rvor:by jeho t l tJ-
Jrr i ror1 se zjevn]/m záměrcm vytvc iĚ i t  syntézu regíoná1níoh a ná-
ro t l n íoh  znak  pos tav  a  p r c l s t f edí ,  a  t ín  i  p i edpok l ady  p ro
i den t i f i k a c i  o su r . l u  venkovského  spo l ečens t v í  s  ž i vo tem ce ] .ého
ná roda .  Zde  však  j íž  ne . j de ,  j a ko  v  pĚípadě  k c t i L ya rdu ,
o  i den t i f i k a c i  t ne tonyn i c kou ,  r r 1y ' b rž  o  pokus  ob rodí t  p r l vodní
meta . f o r i c kou  i den t í f - i k a c i  p i í značnou  p ro  i dy ] i ok !  r o rnánov
c l u :ono top .

Na  ro z  í1 .  o c l  s vého  současníka  Ne i ] . a  M .Gunna  (1891 .
-  . | 973 ) ,  

k t e r : /  s e  v  my t i c ky  naz i r ané pa r tÍku1á " rnos . t i  r ománo -
vého  svě ta  snaží  uchop j t  un i ve r : z á l n í  a  e1e rnen t á rní  z r l a kv

]  i d ské exí s t e r r oe  (h j . s t o r j ' c k á  o r l l íšnos t  půí r :o< lního  a  c i v i 1 í -

z t>vaného  by t í  se  nu  j eví  v  a r che t ypá l n íoh  kon f1 i k t e ch

muze -1ovce  a mtrže - hospodá'Ěe , muže- dobrodr:uha

a  ženy .ž i v í t e l k y )  ,  s e  ( } i bb ( )n  pokc l uší  smí .Ě i  t  un ' i v e r za l i s r nus

m1| tu  s  un i ve r : za l i smem h i s t o r íe '  k t e t !  má  p ro  něho  f undamen-

tá lně odl iŠnou povahu. P<letíck! m!tus,  p.žedstavovan1í 1id<rvou

fantaz ií a sty lerr  vyprávění'  jehož četné pasáže r lavozují do-

j en t  s t ního  podání '  t r ans f c l rmu j í c ího  zná l n !  j a zykov ; /  ko l o r i t

a ' . s ka zov1 f ' .  cha rak te : :  ku i l y a r c l u '  t u  s t o j í  p r : c l t i  h i s t o r i c ké

kauza ] . i  t ě '  k t e r á  má  v t ' i s knou t  dě j ové v1 f s t avbě  1og j ku  un i ve r -

z - á l n ího ,  s vě tového  P .ťocesu .

Venk t l v s ké spo l ečens t v í  ž i j e  t ak  dv< l j ím žívo tem.  V  me ta -

f o r i c k é  o b r a z n o s t i  a  s t y 1 u ,  j e ž  e v o k u j í  c h r o n o t o p  i d y l y '

a  v  h j s t o r i c kérn  čase ,  k ' t e r y  r t ; p re zen tu j e  kauzá l n í  1og i ka  dě_

j e .  R o z p o r  m e z i  t ě n i t o  n o d i  t , i v e n d i  j e  v e 1 m i  p a t r n Ý  j i ž  v e

t .č .e t í  čás t i  p r : vní  kn i } r y  ,  P i s e r i  z apada  j  í c ího  - s  t unce  (A  Sunse t

Song )  ,  k Le r á  s vou  ob ra z r r t r s t í  j  t ema t ' i  k t r u  -  jmenu je  se  ' ' Zně ' .

-  pŤ . ín t l  e voku je  spo j ení  pĚí . r t l dního  a  p f a covního  r y tmu  j ako

zák l ad  j ednc l t y  spo l  ečens t v í .  Ve  v1 /vo j i  dě . j  e  se  však  t a t t :

j edno ta  naopak  t o zpadá :  vě !š ina  mužťr  hyne  na  b t l j  íŠtíoh

1 . s v ě t o v é  v á l | < y  a  j e j i c h  p o 1 n o s t i  s k r r p u j í  v e 1 k o s r a t k á Ť i .  N a d

p t r e z i  í  m1 f tu ,  k t e r á  r u á  sama  v l t a zné n inu l r>s tní  povahu  ( ce1 f

pŤíbčh  j e  r á rncován  s yn rbo l  i c k l n r  t oposem p reh i s t o . r i c ké  pamá tky
' ' d ru i d sk1 / ch  kan ten  . .  

,  uvozu j  í c . i r n  ce1 , r . ' s t vou  v i z  j .  spo l ečens ! v í  '

a  j e h o  j a z y k  a  s t y 1  j e  v  p r o ' l o g u  ' . g e n e r o v á n ' '  z  m í s t n í  p o v ě s -

t  i  z  f  eudá ' Lních  dob )  '  v  í t ě z i .  un i ve r : z á l n í  kauza1  i  t a  h i S to r : i e

1l t lvažovaná za pi iz l rak souč*rsné r:eal i ty.  Ta vŠak brárrí es-te-

t i c k é n u  c í l i  r o m á n u  .  m e t a f o r i c k é  i d e n t i f i k a c i  r e e ' i o n á l n í h o

a  ná r r r dního  smys l u  j eho  dě j e .

Mís to  z t o tožoěn j  o sud r i  h rd jn r i  a  spo1ečens t ví ,  j a k  t omu

je u Gibbonov;/ch pňer. lchr idcr i ,  doclrází s rrvedením p vodního,

me ta f  o r í<;kého  v  ' z na rnu  i dy1y  k  opa rěnému p rocesu .  My t i c k á  poe .

z i e  se  ín te rna l i z u . j e ,  s t á v á  se  součás t í  h rd i nčína  vní tŤního

ž i v o t a ,  j e j í  i m a g i n a c e  a  m i l t l s t n é  t o u h y .  S p o 1 u  s  t í m  s e

zvnit i .Ěuje i  zák ladr. i  hodnotov:Í model kai lyardu; jádrem sym.

bo1 i c ké v j . s t avby  t l r : uhého  dí ' Lu  j e  manže l s k á  ] . á s ka  h rd i nky

a duchovního- Zat:írnco brt1 inka pi .í 'náší do rnanželského svazku

zvn i tŤněné déd i c t v í  ] i d t l vé  ku l t u r y ,  j e j í  pa r tne r  i n t e rna l i -

zu j e  i deov !  odkaz  l i l a c l a r enova  ka ' i I ya rdu .  p r : ak t i c ké ,  ek r rme .
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s t r ong  ( ved l e  ímp l i ka ce  o ' i z o s t i  a  odo i zení  ,  j e  zde  j eš tě  na -
r ážka  na  s l t l vo  . ' s t r ang l e . ,  -  šk r t - i  t ,  r : dous i t )  .  PŮvodní  s c - l u .
d ržnos t  spo l eěens t v í  a  j eho  r i z ké  spo . j ení  s  pĚí ro< lou  ( v z t ah
rybáÍ  k  mo f i )  není  už  r c l z v r á cena  j enc l n  G i l l e spíeov lm  ma je t .
kem a jeho zvr l l  í ,  nybrž - a v ton se Hayr iv rornán l iší orJ Do-
mu ,se zel t :n ln i  okenicenL - moc:í pocházej ící z vel_kého svět 'a,
mechanismem kapi . ta1 is ' r j .<;kého trhu. Tuto rnoc j  i  ž nelLze , ,zté.

l e s n i t . . v  h r d i n r ; v ě  p o s t a v ě ,  j e  f i g u r o v á n a  v  o e . l é :  t r a g í c k é
záp l e toe  r ománu  j ako  ' ' ob j ek t i vní ' . ,  

o su t J c l v á  s í l a ,  j a ko  kauza -
1 ' i  t a  dě j  i n .  Dě j  G '  l l e sp . t eho  . j e  t edy  s véby r :nou  my t i z a c . í  dě -
j i nné kauza l i t y .  Ta to  my t i z a ce ,  v y c | t á z i  z  1og i ky  i r on i c kého
t ] : o p u ,  k t e r  p r o t i  m e t < r n y m í c k é  i d e n t i f i k a c i  u n i Ú e r z á l n í h o '
mode  l  o vého  zp r i sobu  ž i v< l t a  ( i t J y l íčn t l s t  ka t  t  ya rdu )  s  pa r t  j  ku -
I á ' r n t l s t í  žívo ta  u rč ' i té  1oka l i  t y  s t aví  ' ' . j  i nak r r s t ' '  ,  - i  a ko  abso -
l u tní  od l i .šnc r s t  oko l n ' ího  s vě t i r  a  j eho  Ěádu .  I r oníe  pak  spo .
čí.vá p 'ĚedevŠím v tom, že stá le znepokoj j .věj  ší f  igur:y ' ,  j  iné-
ho. '  (od Barr ieho rozpust i1é cíkánky až k Hayovu anonymn.ímu
t rŽnímu  rnec l r an i smu)  nah ra zu j í  i den t i f  i k e r c i  r l i s t ancováním.

V c lcrsud zkoumzr.nfc}r f  ornách sk<rtského regi  orrzr1 i  st ického
-románu exi  s trrva l  i  i : r rn1<:k1í tropus pŤcr levším ve f  ormě , ,séman-

t í ckého  ges t i r . ' . 30  a1 "  p ro ' l t rže  t o to  ges to  s t á l e  v í ce  témat j . . -
zw je :  dě . j  i  r r r l o s  t  p i íběhu  i  j  eho  pos tav ,  s  t á v á  se  z  i r on i c kého
vzt i rhu k }rodnotové v stavbě románového světa závažn'!  e.ste_
t  L ck j j .  a  ny , { l enkov !  p rob lém.  Tak  j e  t omu  V  monumen t á Iní rn  dí l e
t z v .  ' . s k< . r t s ké 

renesance . '  ( obdob ' í  c rb ro zení  a  r c l z kvě tu  s ko t s ké
k u 1 t u r y  v e  2 0 . .  3 o . l e t e c h  2 0 . s t o l e t í ) ,  s k o t . s k é  t r i I o g i i
(A  Sco . t s  Qua . i r ,  7932  -  1934 )  Lew i se  G ras s í ca  G ibbo r r a  ( v1  .
j m .  J t r m e s e  L e s L i , e } r o  M i t o h e l l a '  1 9 0 1  .  1 9 3 4 ) .  G j , b b o n o v a  r o m á . .
nová  k ro r r í ka  navazu j e  r r a  t r a r c l i c i  k a i L ya rdu  i  t vo rby  j eho  t l d -
p r i r o  se  z j evn : fm  z áměr c :m vy t voĚí t  s vn tézu  r egíoná  l n íoh  a  ná .
r o t l n . íoh  znak r1  pos tav  a  p r c l s t f e c l í ,  a  t ím i  pĚedpok l ady  P ro
identíf ikac ' i  osudu venkc;vskéhcr společenství s živrrtem ce] 'é}ro
n á r o d a .  Z d e  v š a k  j j ž  n e . j d e ,  j a k o  v  p Ě í p a r l ě  k a i L y a r d u ,
o  i den  t i f  i k ao i  r ne tonym i ckou ,  r r  b rž  o  pokus  ob r :odí t  p r1vodní
meta . f o r i c kou  i den t i f i k a c i  p i . í - zn : rčnou  p ro  i dy1 i c k !  r ománov !
ch rono top .

Na  ro z , J . í1 .  od  s vého  souče l sn j ka  Ne i ] . a  M .Gunna  (1891
-  1973 ) ,  k t e r1 /  se  v  my t i c ky  nazí rané pa r t í ku l á ' r : nos t i  r ománo_
vého  svě ta  sna .ží  uchop j t  un i ve r z á ]ní  a  e1emen t á rní  znaky

] i< l s ké ex i s t e r r oe  (h j ' s t o r j ' c k á  o t l l i šnos t  pŤí ro r l n íbo  t r  o i v i } i -

z t>va r rého  by t í  se  mu  j eví  v  a r che t ypá l n í ch  kon f l i k t e ch

muže-1ovce  a mr.rŽe.hospodáŤe , muže-dob rod ruha

a  ženy .ž i v í t e l k y )  '  s e  G i bbon  pokc l uší  smí i i t  un i ve r za I i ' smus

n tu s univer:zal  ismem histcrr ie,  kter;/  má pro něho fundamen-

t á [ně  od l išnou  povahu .  Poe t i c ky  m:í tu s ,  pŤeds tavovan1 i  1 i dovou

fan ta z i 1  a  s t y1em vyp r ávění ,  j ehož  ěe tné pasáže  r l a vozu j í  do -

jenl  stního podání '  t ransformujícíhr-r  znán! jazykovj kcr lorí.t

a  . . s ka z c l v1 ! ' , .  cha rak te : :  ku i l y a rdu '  t u  s t c r j í  p ro t i  h i s t o r L ck t1

k a u z a ] i t ě ,  k t e r á  m á  v t i s k n o u t  d ě j o v é  v l s t a v b ě  1 o g i k u  u n i v e r -

zá1ního, světc lvého Pa.ocesu.

V e n k o v s k é  s p o l e č e n s t v í  ž i j e  t a k  d v o j í m  ž í v o t e m .  v  m e t a -

f t l r i t ; ké  ob ra znos t j .  a  s t y1u ,  j ež  evc l ku j  í  ch ron ( ) t í Jp  i dy1y '

a  v  h j s t o r í ckérn  čase ,  k - t e r1 i  r cp re zen tu j e  kauzá In j  l og i ka  dě -

j e .  R o z p o r  m e z i  t ě n i t o  n o d i  t , i v e n d i  j e  v e 1 n i  p z r t r n Ý  j i ž '  v e

. t .č .e t í  čás t i  p : : vní  kn i hy ,  P í seů zapada j { c i ho  ' s Iunce  (A  Sunse t

Song )  '  k t e r á  s vou  c rb ra z r r ( )S t í  i .  t ena t  i k t ; u  -  jmenu je  se  ' ' Žně ' '

-  pĚ . íno  evoku je  spo ' j ení  pĚí r t l dního  a  p racovníh r l  r y tmu  j ako

základ j  edncrty spo1ečens tví .  Ve v1/ 'voj  i  dě. j  e se však tatr . l

j edno ta  naopak  r o zpadá :  vě tš ina  mužr j  hvne  na  b t l j iš t í ch

l .  s v ě t o v é  v á 1 - k y  a  j e . j  i c h  1 l o l n o s t i  s k u p u j í  v e l k o s E a t k á i j  .  N a d

ptrez i  í mlttr  '  která rrrá sama v!razně ninul  osťnl 1rovzrhu (ce1f

pĚíbčh  . 1  e  r ámcován  syn rbo1  i c k  m  toposem p reh i  s t o I  i c ké  pa rná t ky

. , r i r u i d skych  kan tenŮ ' ' ,  u vozu j  í c ' í rn  ce1 ' i  s t vou  v j - z i  spo l e Óens t v í '

a  j e l . r c l  . i a z yk  a  s t y1  j e  v  p ro ' l ogu  , ' gene rován . '  z  mís tní  pověs -

t i  z  f e u d á . L n í c h  d o b )  '  v í t ě z i  u n i v e : : z á l n í  k a u z a l í t a  h i s t o r i e

1lovaržovaná za pŤiznak současné reaI i ty.  Ta však brárrí es-te-

t i c kénu  c í  l  i  r t ;mánu  -  me ta f  o r i c ké  íden t1 f  i k a c : i  r eg ' i oná l n ího

a  ná rod r r ího  smys1u  j eho  dě j e .

Mís t t l  z t o tožněn j  o sud r i  h rd  j n r i  a  spo l ečens t v í ,  j a k  t omu

je u Gibbonov;|ch pčedchr idcr l  '  doclrází s uvedením pr lvodního'

r ne ta fo r i c kého  v  znamu  ídy1y  k  opaěnému p rocesu .  My t i c k á  poe -

z i e  se  ín te rna l i z , u . j e ,  s t á v á  se  s c l učás t í  h rd i nč jna  vn i tÍního

ž 1 v o t a ,  j e j í  i m a g i n a c e  a  m i l t l s t n é  t o u h y .  S p o l u  s  t í m  s e

zvn i t i f i u j e  í  z ák l adn i  hodno tov : ' '  mode l  ka i l y a rdu ;  j ád rem sym.

bo1 i c ké v f s t avby  d ruhého  dí1u  j e  manže] ' s k á  ] . á s ka  l r r d i nky

a r luchovníh'o.  Zatímco brdinka pi .í,náší t lo rnanželského svazku

zv r r i tŤněné děd i c t v í  l i d< l vé ku l t u r y ,  j e j í  pa r tne r  i n t e rna l i -

zuje ideov! odkaz Úao]ar:enova kai lyardu - pr:aktít-:ké, ektrme-



nioké kŤeséanství.  Toto zvnít inění vŠak probíhá ještě víoe

méně v romant ickérn duchu ( imp1i ,kovaném k1íčovlmi symboly

zĚíceníny  a  ob1ohy  s  l e t í c ím i  ob l aky ) ;  u  obou  h rd i n  se  j e -
. j ' i .ch rnetafor ická fun]<ce - hodnoty jejíoh vnit 'ňnítro,  ímagina-

tívního a morá lního živo1a - dostává do podstatného rozporu

s i ronick1/m pojetím žj 'vota spo1eěenství,  provinčního městeě-

ka. Tento žj 'vot není už ani  r i tua1izovárt  jako v kai tyardu,

nlbrž se rozpadá ve své všedností do anekdotícké tĚíště. Dě-
jovou kauza1itu mu opě' t  vt iskuje tep ve abstraktně pojatá

histcrr ie:  ce lonárodní udá1ost generá lní stávky rcoku 1926.

PŤíznačné je,  že zal '1mao v kai tyardu je odlíšnost děln ického
povstání od otupující každodennost i  ži .vota spoleěenství me.

t a f o r í zována  j ako  amb i va l en tní ' ' j i nakos t ' .  pŤ i t až1 i vé ženy
( Bar ' r ieho c ikánka) ,  jež ži. je v těsném kontaktu s p iíro<Jou'

u  G ibbona  j e  t a t o  od1íšnos t  spo j ena  s  neosobní  a  smr : t í c í  s i .
1ou (hrdinka se podítí na pťípravě sabotáže na že)eznic i

a  pŤ i t om po t r a t í '  j e j í  manže l  z ahyne ) .

K pr:egnantní forrrru.Laoi myŠ1enkovéhr: a es-tetiokého pr:ob.

1ému skotského regiorra l ismu dochází až ve t .Ťe.tí část i  6 ibbo'
nova románu. Děj se pŤenáší do prtrstĚedí velkého prŮmyslové_

ho  měs ta ,  j ehož  ž i vo t  j e ,  s t e j ně  j a ko  vyp r ávěčská  pe r spek t i -

va a sty l ,  odcizenf a neosobnj ' '  V tomto pfost.Ěedí se uchová.
ván:í žívo"tních hodnot vesnického spo1eěenstv:í stává spíše
takt ikou trrd inr i  v bojí o pŤežítí,  nemrlže ov1ívnit  oelkovou
kval i tu společensk1ích vztahr i .  Ner1spěšná je však ::ovněž fígu-
race nového' ' internacíonálního' '  hodnotové}ro mode1u společen-
s t v í .  Ten to  mode1  j e  t o t iž  z ce l a  u rčován  v i z í  h ' í s t o r i e  j a ko

destruktívní a rreosobní sí1y pÍinášej ící masám u'trpení
a smrt.  P iíznaěné je i  to,  že se hrdina -  mladf proIetáĚ

a komunista stává ě1enern tohoto společenství teprve na
prahu smrtí '  po brutá lním prr líoejním vfs leohu. Kromě toho je

i  tento Íregat ivní ideá1 l idského bratrství ve smrťt i  v boj i
za ídeály íronicky konfrontován s realítou komunist ického

a odborového hnutí,  morá lnírn bankrotáĚstvím a hrabivost.í
funkcionáň i  . t ragíck mi nás1edky teroríst ick ch akcí. Mar-
x i s t i c ky  po j a t á  kauza l i t a  h i s t o r íe ,  z t ě l e sněná  v  p r i n c ípu
tŤídního boje,  tu znemožůuje da1ší f iguraoi  kažt lodenního ži-
vota spoleěenství.  I  závěr:ečná medítace um.írající hrdínky na
hr:.ťe nad rodn;/m krajem je pžíznáním' že poezie a trís-tor ie

dospěly k def inítí 'vni  roz1uce': '  za symboIikou s lov a za mlty,
které jsou dědictvím 1jdové fantaz ie,  vždy vystupuje znepo-
kojující '  nevyjádfíte1ná real i ta každoderrního života obyěej-
nch  1 i d í .  Z á rove ó  s  t í 'm  se  vyh roou je  p r : o t l 1ém dě j i nnos t i  r e -
gi .onáln.íbo románu: abstÍaktní. pojetí h istor ické kauza1ity sí
pŤí-mo vynucuje redukci. uceleného metaforického smyslu idy.
l iokého chr<rnotopu na dvě k,omp1ementární fígury. .  poěátku dě.
j in (v myt ickém, pÍedhístor ickém, , ,zJ.at .ém věku' '  l idstva)

a histor ie jako padkl ,  jako ustaviěného vzda1crvání se tomu-
to  počá tku .  To to  ' ' d i f u z i onís ' t ' i o ké , .  po j e t í  dě j i n  j e  ve  s ku -
teěnost i  jen myšlenkovou reprodukc:í metonymiěností a sent i -
men.ráf 'ní nosta lg ie kai lyardu'  stejně jako estetíokého plat<r.

nismu -těch podob regionalíst iokého žánru, jej ic 'hž základern
je symbol ická rnetafora.

2

PŤejdene-1i  nyní k problemat ' ice Joyceovy modernist ické

prt3zy, nevyhneme se opět r ivahám o děj inností a . její f  igurac i

v ohronotopi .cké a }rodnotové struktuĚe. J .a"k ukazují Joyoeovy

vztahy k i rskému regionalísnu v dílech Seumase O'Ket lyho

a George Moora (v iz pozn.3),  není pro Joyce v chodiskem me-

tonynícká ident i f ikaoe tradiěního společenství a národa.

V povídkovém cyklu Dubl ižané se ved1e íroniokého odstupu

k této ident i f ikac i  setkáváme se s1ožitou, někoIíkanásobnou

synekdochičnost t  J  oyceovfch f igur:

1) Synekdochiěnost je i rupl ikována tematjckou v lstavbou

a iazenim povídek v souboru. Dubt i řané se sk ládají z povídek

d ě t s t v t ,  d o s p í v d n í ,  z r a l o s t í  '  v e ť e j n é h o  ž i v o t a  a  s m r t i .

Prj-ncipem tohoto šazertí je privodně antická a st.čedověká

piedstava ěasovos.tí,  z 'a ložet l .á na korespondenci  jednot1iv:Ích
. 'věkr i ' .  l idského ži.vota,  Íází žívota spoleěenství a epoch

w dějínách ]- idstva.

2) S tírrto dě1ením se prolíná obecné ě. l .enění ěasopros-

totu podle konoentrj'ckjch sfér lidské prlsobností - rodínné'

spo1eěenské a vŠe1idské -,  s nímž se setkáváme jíž ve spise

sv. August ina De c iv i tate Dež. obě fady, ěas<. lvá a hodnotcrvá,

nejsou vŠak ve svÝch kombírracíoh pouze zák]adem cykliokého

node].u histor ie '  jak je tomu rrapň. ve. .  Z.knlze Vicovy ďové
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nioké kĚeséanství.  Totc '  zvnitňnění však probíhá ještě víoe

méně v romant ickén duchu ( impl ikovaném k1íčov mi symboJ.y

z*íceníny a ob1ohy s letíc1mi oblaky); u obou hrdínr i  se je-

j- i -ch rnetafor ická funkce .  hodnoty jej ich vnít.ňního, imagina-

t ivního a morá1ního života -  dostává do podstatného rozporu

s i ronick1fm pojet im ži 'vota spo1eěenství,  provínčního městeě-

ka. Tento ži .vot není už ani  r i tua1izován jako v kai lyardu,

njbrž se rozpadá ve své všcdnos' t i  do anekdot ické tčíště. Dě-

jovou kauzal i tu mu opě.t  v.c iskuje teprve abstraktně pojatá

historíe: celonárodní udá1ost generá1ní stávky roku 1926.

Piíznaěné je,  že Žatímao v kai lyardrr je odl išnost děln ického

povstání od otupující každodennost i  života spoleěenství me-

t a f o r í z o v á n a  j a k o  a m b i v a ] e n t n í , ' j i n a k o s t ' '  p ň i t a Ž l i v é  ž e n y

( Barríeho c ikánka) ,  jež ži. je v těsném kontaktu s pžír:odou,

u  Gíbbona  j e ' r a t o  od1íšnos t  spo j ena  s  neosobn : í  a  smr : t í c í  s í -

lou (hrdinka se podí1í na pŤípr:avě sabotáže na železnic i

a  pŤ i t on  po t r a t í '  j e j í  manže l  z a} r yne ) .

K pregnantní fcrrmu'l-aci myšlenkovéhr'r a estetiokého prob-

1ému skotského regiorra l ismu dochází. až ve -t: tetí část i  Gibbo-

nova románu. Děj se pŤenáší do prostŤedí ve1kého pr myslc lvé.

ho  měs ta ,  j ehož  ž i vo t  j e ,  s t e j ně  j a ko  vyp r ávěčská  pe r spek t i -

va  a  s t y l ,  odc i z en  a  neosobn j .  V  t omto  p ro s t .Ěedí  se  uchová -

ván:í živo"tních hodnot vesniokého společenství stává spíše

takt ikou hrdínr i  v boj i  o p.čežití '  nemriže ov1ivni t  ce lkovou

kval i tu společensk1fch vztahr i .  Ne spěšná je však r:ovněž fígu.

race nového,. internacíoná1ního' '  hodnotového mcrde1u společen-

s t v . í .  Ten to  rnode1  j e  t o t iž  z ce l a  u rčován  v i z í  h i s t o r : i e  j a ko

destrukt ivní a rreosobní sí ly pŤínášej ící masán utrpení

a smrt.  P iíznaěné je i  to,  že se hrdina -  mlad! proletáň

a komun:ísta .  stává členern tohoto spoleěenství leprve Í|a"

prahu smrt i '  po brutá lním po1ioejním vls leohu. Kromě toho je

i  ten' to negatívní ideál  ] . idského bratrství ve snrt i  v boj i

za ideály i ronicky konfrontován s realítou komunist ického

a odbtrrovélro hnutí,  morá lnín bankrotáŤstvím a hrabivostí

funkcionáÍr l  i  t ragickfmi nás1edky . teror ist ick ch akcí. Mar-

x i s t i c ky  Po j a t á  kauza l i t a  h i s t o r íe ,  z t ě l e sněná  v  p r i n c ípu

t iídního boje,  tu znemožriuje dalŠí f iguraoi  kažt iodenního ži-

vota spoleěenství '  1 závěreěná meditace umí.rající hrdinky na

hoŤe nad rodnfm krajem je p iíznáním, že poezie a histor ie

dospěly k def inít i .vní roz1uce: za symbol ikou s1ov a za a l t .y,

kte.ré jsou dědíctvírn 1idové fant.az ie,  vždy vystupuje znepo-

kc l jující '  nevyjádŤíte1ná real i ta každocienního žívola obyěej-

njch 1idí.  Zátoveťl s tím se vyhroouje pr:oblérn děj innost i  re.

g i .oná1níbo románu: abstraktní '  pojetí h istor ické kauzal i ty s i

pŤí-mo vynucuje redukci. uceleného metaforického smyslu idy-

1ického chronotopu na dvě komp1emerrtární fígury: počdtku dě-

jín (v myt ickém, piedhistoríckém, ' ,z1,a l 'ém věku,.  1 idstva)

a historte jako padkz, jako ustaviěného vzdalování se tonru.

t o  počá tku .  To to  ' , d i f u z i on i s t i o ké . .  po j e t í  dě j i n  j e  ve  s ku .

tečností jen nyšl.enkovou reprodukcí rnetonymiěnost i  a sentí.

mentá lní nosta lg ie kai lyardu, stejně jako este.t ického plato.

nismu těoh podob regional ist iokého žánru, jej ic:hž základem

je symbol ická metafora.

PŤejdeme. l i  nyní k problemat ice Joyceovy moderníst ické

pr  z y '  nevyhneme  se  opě t  r i v ahám o  dě j i nnos t í  a . j e j í  f i gu rac i

v chr<rnotopi 'oké a hodnotové struktuŤe. Jak ukazují Joyceovy

vzta}ly k i rskému regional isrnu v dílech Seumase o 'Kel lyho

a George Moora (v iz pozn.3),  není pro Joyce vfchodiskem me.

tonym ioká  i den t i f i k a ce  t r ad i ěního  sPo feěens t v í  aná roda .

V povídkovém cyk1u Dubt ižané se vedte i roniokého odstupu

k této ident i f ikac i  se.tkáváme se s1ožitou, něko1íkanásobnou

synekdochíčnost t  J  oyceovfoh f  igur :

1) Synekdochíěnost je impl . ikována tematjckou vjstavbou

a  ňazenín  povídek  v  soubo ru .  Dub l i i ané se  s k l áda j í  z  povídek

d ě t s t v t ,  d o s p í v d n t ,  z r a l o s t i ,  v e ž e j n é h o  ž i v o t a  a  s m r t i .

Pr inc ipem tohoto šazení je pr ivodně ant ická a st iedověká

pňedstava časovosti, za1ožená' na korespondenci jedno.r1ivfch

. .věkr i ' .  I idského žívot 'a,  fází života sPoleěenství a epoch

v  d ě j i n á c h  ] i d s t v a .

2) S tírnto dělením se prolíná obecné ě. l .enění časopros-

toru pod1e konoentr i -okjch sfér 1 idské pfrsobnost i  -  rodinné,

spo l eěenské a  vše l ídské - ,  s  n ímž se  se t k áváme  j iž  ve  sp j se

sv. August i rra De c iv i tate DeŽ. obě fady, časclvá a hodnotrrvá,

nejsou však ve sv ch kombinacíoh pouze zák]-adem cykl.íokého

mode1u histor ie,  jak je tomu napň. ve '  2.kníze Vicovy Nové



vědy .  Y l znam j e j i ch  k t ;mb jnace  nespočívá  t o t iž  v  s y s t ema t i z a -

c i  a híerarc} l izac i  '  n! ,brž v zdrfrazněni .  vz.á jemné propojenost i

obsahovfoh a formálních rys l i ,  ' .morá1ní vj .ze děj: i ,n ' .  a dynamí-

k y  j a z y k a '  k . t e r y  t U t ( )  v i z i  u r n o ž r i u j e . 3 1

Napčík l ad  p i edpos1edn i  p r Ó za  Mí Ios t  (G race )  j e  s i c e  za -

Íazena  j ako  j edna  z  povídek  veŤe jného  ž . i vo ta ,  a1e  j e j í  n ámě t

je zce1.a rodinn! (pojednává o opíJ.s"tví obchodnj}ro cestující-

ho  a  j e l r o  . ' léčení . '  manže]kou  a  p i á t e l i ) .  Baná ]ní  dě j ová  v  -

Stavba (pád ze schodú záchodku .  Strast i  nenoonéhr.r  na l r1žku

. uzdravení očistn57m r i tuá]em) paroduje umě1eck;/ tvat vzne.

šené epické pŤed1'ohy: Danto' ly Br:žské komedie.  Pňíhloupl!  ho-

vo t  známfch ,  k t eÍí  p i iŠ. l i  nap raví t  p rov i n í l c e  se  t očí  ko1en

h i s t o r i e  ka to l i c ké  cí r kve  a  dogmatu  papežské neomy lnos t i ,

p i ičemž z extrémně vzdáLenlch temat ick:Íoh a formálních rysr i

v zn i k á  s t y1 i s t i c ky  pŮsob i v á  komícká  pas t iš :  ' , Ž ádn9  z  n . í ch

Í t . :  '  z  papežr l ]  ,  an i  t en  ne j vě tší  op i  l e c ,  an i  t en .  .  .  r i p1n1 /

ha1ama ,  žá , Jn !  ex  ca i hed ra  neh l á sa l  f a1ešnou  nauku . ' ' 32  A  r ov -

něž jazyk bib líckého tcxtu (tzv.  Podclbenství o nepoct ivén

sp r ávc i ,  Luk .  16 ' 1  _  15 )  popí r á  s v t1 j  j ednoznačn! ,  mo r á . l n í

s rnys1  na  z ák l adě  s ynekdoch i c kého ,  n i ko1 i  me ta fo r í ckého ,

v z t ahu  mezí  časovos t í  a  věčnos t í ,  čás t í  a  ce1kem;  . . Vždyť  sy -

nové tohoto světa jsou vŮěi  sobě navzájen prozíravější než

synové svět1a. .  . I  nespravedl iv 'm marnonem sí mrižete získat

pžáte1e, až mamon pomine, budete pií jat i  do věěnjch

p Ť í b y t k ť r . ' . 3 3

3) Synekdochičnost v Dubl i  anech vyp1fvá rc lv l rěž z kono-

tací jednotliv1/ctr syrnbolick;/ch notívri a obraznlch pojmenová-

ní. Dí1čí (mnohdy i  autobiograf ické ) ěasoprostorové a hod.

notové indic j .e konotují pr:ob1émy celonárodního a vše]. idského

ráztl.

Napňík1ad do r ivodnj.  povídky Sestry (The Sister:s) je

vkomponován Joycer iv zážitek z dětství.  Para]!za, na kterou

umírá  s t a r1 /  kněz ,  zde  však  imp l i ku j e  ( spo Iu  s  kon t r a s tní  r e -

ferenoí k popravě Roberta Bmmeta, v dce nerispěšné vzpoury

protí pÍipojení I ' rska k Br: i táni . i  roku 1802, která mě1a tra-

g i c ké ná ' s l edky  na  í r s kou  po l i t i ku  po  ce1é 19 . s t o1e t í )  pa ra -

I lzu celého i rského národa. Téma korespondence mikrokosmu

(knězova unírajíoího tě1a) a makrokosmu, . ,duchovního tě1a. '

i rské ku1tury je pak akcentováno narážkamí na rosenkruoián.

s t v í  a  a l chym i i ,  učen j ,  k t e r á  se  zab ; / va j í  p rocesy ,  vec l oucímí
k  t r ansmutac i  všeho  pomí j i vého  na  božské a  r r epomí je jÍcí  sub -
Stance. ošit lnou - metaforj .ckou - povahu tohoto v c l rorJíska
vŠak naznaču' jí skryté iron, ické r:eference k tehclejším myst ic-
kÝ '  pňeds tavám o  ob rození  i r s kého  ná roda  ( sbí r ce

V .B .Yea t se ,  Rosa  a t chyn i ca ) .  Ma lého  ch1apce  a  mr t véhc r  kněze '
m inu l t l s t  a  budoucnos t  i r s kéh( r  n á ro t l a ,  spo ju j e  t ak  j en  s íť
jazykov ch konotací, které j ' ronízuj í kauzální j-  myt ické chá-
pání. dějínné kontínuity,  a vypovídají o synekclochickém vzta-
hu  konk ' ré . tn jho  a  abs tťak tního ,  duchovníh<;  a  smys l ného ,  j ed -

no t1 j ' v ce  a  spo1ečens t ví .

4) Synekdoctr ičnost je <]ána rovrrěž vzt.rhem 1oká1níolr ,
j a z ykov  ch  a  h . i s t o r i t ; k ; y ' ch  de ta i 1 r1  (dub1  ínsk l ch  mís tníoh  ná -

z v r i  e l  h i s t o r i c k l c h  u d á l o s t í ,  k t e r é  s e  k  n i m  v z t a h u j í ) '  k  n á .

rodním hodnotárn (s1ovesnost j ,  '  mftr lm) ,  parnátkám svě-tové l i te-

ratury a obecn1/m, vše1idsk1im prob1émrin. Jak ukáza1 Torchía-

na'  opíraje se o Joyceova s7ova zaznamenaná RakuŠanem Ado1-
phem l{offmeístrem, Joyoe pĚeměĚuje Dub1in z . 'p i toreskního' ,

města, jehož obraz vytváťely tehdejší bedekry '  na . 'univer:-

z á1ní  měs to  s v  ch  dě1 . , ' 34  Ta to  uníve r z á l nos t  j e  dvo j ího  d ru -

hu :  . Tednak  u r r i ve r z á1nos t  časop ros to rová '  v  níž  se  mís tní  t o -

pog ra f í cká  s íť  pĚe rněůu je  v  . .mapu  duše . .  a  v  . ' kn jhu ' '  ( pozdě j í ,

v odysseoví ,  v myt i 'ck: i  časoprostor) ,  které se rozvíjej  í

v  ' , un i ve r : z á1ní  cyk1íckou  hí s to i : i i " .  Dá ]e  j e  t o  un i ve r z á1nos t
jazyková, kter:á je sPoiena s časoprostorovou na zétkladě zá.

mě rnébo  ak tu  po ju renování  í  nezáměrného  v z t ahu  kono tace .35

Napiík lad nrístní jména na pcrčátku povídky st i .etn,utí

(The  Encoun te r : )  navozu j í  j i nou  hí s to r j 1 ,  než  ňímské dě j i ny ,

které chlapcr in vt louká do hlavy obávan1f páter But1er.  Jde

o krvavou bítvu u Clontarfu,  Pyr:rhovo vítězství Irr1 nad

skandinávsk1/mi nájezdníky v ::oce 1014. I  názvy da1ších 1oka-

1 i t  p -Ě i pomína j í  ne rados " tné udá Ios t í  nově jŠí  i r s ké h i s t o r íe ,

prohry a br j ' tskou porcrbu. cesta ch1apc je pokusem o r iÍrík

z . takto vymezeného časoprostot| ,  , ,za ško1u' ' ,  do místa ner.

Metafor ickf  smysJ tohoto r in iku jako jn ioíace a transcendenoe

(nedosažen1/ cí1 je symbo1em Ducha Svatého) je však distanco-

ván i ronií a negován synekdochick n postupem; záhatín! c iz i . .

nec '  kterého hoŠi na místě potkávají je ve skulečnost i  hono.

sexuá1 ,  kter1/ hoohy ' ' in ic iuje. .  svérázn1/m zpťrsobem, hovorem

l
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vědy. Y lznam jej  j ,ch kombjnace nespočí-vá t 'ot . i 'ž v systemat iza.

c i  a híeratoh|z-ac i ,  n lbrž v zdfsrazněni  vz 'á ' jemné pr:opojenost i

obsahovlch a formá]-ních r:ysťr '  , . rnorá lní vj .ze děj i .n ' .  a dynamí-

ky  j a zyka ,  k t e r1 /  t u t t l  v i z  j  u rnožr i u j e . 31

NapĚíklad pfedpos1edni prÓza ItIítost (Grace) je s ice za-

Íazena  j ako  j edna  z '  p c l v t dek  veŤe jnéha  ž i vo ta ,  a l e  j e j í  n ámě t

je zce1'a rodinn! (pojednává o opiJ .s. tví obchodnj. l ro cestující-

ho a je l ro . .  1éěení. '  manže]kou a pŤátel i ) .  Banální.  dějová v1y' .

stavba (pád ze, schodr l  záchodku .  strast i  nemoonéhr: na l r1žku

- uzdraveni  očistn m r i tuáJem) paroduje uměJeck1/ tvar vzne-

šené epické pĚed1crhy: Dantovy Božské komedie.  PŤihloupl f  ho-

vo r  znám l ch '  k t e i í  pň jš l ' i  nap rav i t  p rov i o i 1 ce  se  t r :čí  ko1em

historíe kattr l ické církve a dogmatu papežské neomy1nost i ,

p 'Ťičernž z ext,rémně vzdáIenlch temat ickÝt:h a formálníoh rysr i

vz l r iká sty1. i  st icky pr isobi  vá komická past iš :  , ,Žáon9 z n ich

Í t .  j ,  .  p a p e ž r i ] ,  a n í  t e n  n e j v ě t š í  o p i l e c ,  a n i .  t e n ' .  . r 1 p 1 n

halama, žádny ex cathedr(] nehlásal  fa lešnou nauku., '32 A ro. ,-

něž jazyk bib l ického textu (tzv.  Podobenství o nepoctívénr

sp r ávcí ,  Luk .  16 ,1  -  15 )  popí r á  s v r1 j  j ednoznačn j ,  mo r á l n í

smys1 na zák1adě synekdochického, n iko.L i  metafor ického,

v z t ahu  mezí  časovos t í  a  věčnos t í ,  čás ' t í  a  ce l kem:  ' . Vždyť  sy -

nové tohoto světa jsou vr iči sobě navzáje 'm pr:ozíravější než

synové svět1a. .  . I  nespravedl iv1/m marnonem s. i  mr ižete získat

pÍátele,  až mam()n pomine, budete pi i jat i  do věěn ch

pčíby t kŮ .  . .  33

3) Synekdochíčnost v Dubl ižanech vyp7,!vá rovn.ěž z kono-

tací jednot1iv1Ích synbo1ick;y'oh motívrl a obraznfch pojrnenová-

ní. Dí1ěí (mncrhdy i  au' tobi 'ograf j 'cké ) časoprostorové a hod-

notové indícje konotují pr:oblémy celonárodního a všel idského

rázu.

Napiík1'ad do r ivodnj '  povídky Sestry (The Sisters) je

vkomponován Joycer iv zážitek z dětství.  Para]!za, na kterou

umírá star!  kněz, zde však impl ikuje (spoIu s kontrastní re-

ferencí k popravě Roberta Emmeta, v doe ner ispěšné vzpoury

prot i  pŤipojení Irska k Br: i táni 'í  roku 1802, která mě1a tra-

g i oké nás l edky  na  i r s kou  po l i t í ku  po  ce1é 19 . s t o l e t í )  pa ra -

Ljuzu celého irského národa. Téna korespondence mikrokosmu

(knězova umírajícího tě la) a makrokosmu, . . t luctrovního tě la ' '

írské kultury je pak akcentováno narážkami na rosenkrucíán.

s t v ] í  a  a . l chym. i i ,  učení ,  k t e r á  se  zab  va j í  p r : o cesy '  vedoucí rn i
k  t r : ansmutac i  všeho  po rní j í vého  na  božské a  nepomí je j í c í  sub -
Stance. ošidnou - metafor i .ckou - povahu tohoto v lc l rodíska
však naznačují skryté ironické reference k tehclejšíÍn myst ic-
kym pĚedstavám o otrrození i rského národa (sbírce

V .B .Yea t ' s e ,  Rosa  a t chyn i ca ) .  Ma léhc r  ch l apoo  a  mr t véh t r  k r r ě ze '
m inu l o s t  a  budoucnos t  i r s kéh( l  n á roda ,  spo ju j e  t ak  j en  s í t
jazykovlch konotací, které jronizuj1.  ka:uzá ln i  i .  myt ické chá-
pání  dě j j nné kon t i nu i t y ,  a  vypovída j í  o  s yn ,ekdoch : i okém vz ta -
} ru  konk rétního  a  abs - t r : ak tního '  duchovního  a  smys l ného ,  j ed -

not ' l . jvce a spo1ečenství .

4 )  Synekdoch ičnos t  j e  d ána  rovněž  v z t ahem 1oká1níoh ,
j a zykov ; / ch  a  h j  s t o r i c k ; y ' ch  de ta i l r i  ( dub1 ; .n sk ; f ch  mís tníoh  ná -
z v r j  a  h i s t o r í ck1 / ch  udá l o s t í  ,  k t e , ré  se  k  n im  v z t ahu j  í ) .  k  n á -
r odním hodno t ám ( s l ovesnos t i , ,  m l t r lm)  ,  pamá tkám svě tové 1 i t e -
ratury a obeon1/m, všel idsk m probJ.émrim. Jak ukáza1 Torolría-
na'  opíraje se o Joyoeova s7ova zaznamenaná Rakušanem AdoI-
phem Hoffmeistrem, Joyce pĚeměriuje Dub1ín z ' .p i toreskního' .

města '  je 'hož obraz vytváŤely tehdejŠí bedekr:y,  na ' 'univer:-

z á1ní  měs to  s v1 i ch  dě1 . . ' 34  Tu ' t o  uníve r z á l nos t  j e  dvo j ího  d ru -
}rr .r:  Jednak urr iverzá lnost časoprostorová '  v níž se místní to-
p o g r a f i c k á  s í ť  p ň e m ě Ě u j e  v ' . m a p u  d u š e ' '  a  v ' , k n j h u ' '  ( p o z d é j i ,

v odys seovi  ,  v rnyt ick] '  časopros.tor) ,  které se rozví j  ej  í
v  ' . un i ve r z á l n í  oyk1 i c kou  hí s to r í j . . ' .  Dá l e  j e  t o  un i ve r : z á l nos t
jazyková, která je sPoiena s časop]:ostorovou na záklarJě zá-
měrného aktu pojnrenování j .  nezáměrného vztahu konot. .e.35

NapŤík1ad  mís tní  jména  na  počá tku  povídky  s tže tnu t í
( T h e  E n c o u n t e r )  n a v o z u j í  j í n o u  h i s t o r i i ,  n e ž  Ě í m s k é  d ě j i n y '

které chlapcr im vt louká do hIavy obávan páter But ler .  Jde
o krvavou bi tvu u C1ontarfu,  Pyrrhovo vítězství Irr i  nad

skandinávsk1frní nájezdníky v roce Lo!4. I  názvy da1ších loka-

l i t  pŤ ipomína j í  ne rados tné udá Ios t i  nově jší  i r s ké  hís to r íe ,
prohry a br i tskou porobu. Cesta chl .apcr l  je pokusem o r ln ik
z  t ak to  vymezeného  časop ros toť| ' |  ' , z a  Ško lu , ' ,  do  mís ta  he r .

Metafor iokf smysl  tohoto niku jako j 'n ioíace a transcendenoe
(nedosažen oí1 je syrnbo1em Ducha Svatého) je však distanco-

ván i ronií '  a negován synekdochickjur postupem; záhar ln! c iz i_
nec ,  k t e rého  hoš i '  na  mís t ě  po t k áva j í  j e  ve  s ku tečnos t í  homo .

sexuá l  '  k t e r : /  hochy  ' ' i n i c i u j e , . s vétá zn . lm  
zpúsobem,  hovo rem
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o brítské l ' i teratuie,  kter!  se nenápadrrě stáčí na'  autory 2a-

kázarré ve Ško1e pro '.nemravnost,. a posléze rra ohlapecké

p ieds tavy  o  e ro t i c e .  J eho  j a zyk  j e  pas t jší  b i b1íckého  s t y1u ,

sv dnou rétoríkou smyslnost i  ch1apec,k;/ch snr i '  Myt iok! uni-

ver:za1ismus je zde na základě rr iznfch asociaoí místních jmen

spojen se subjekt ivní 'm sty lem vyprávění (hledisko prepuber-

tá1ního hooha - ostatně podkladem k povídce byl  autorr lv zá-

žitek ze záškolácké tou1ky s Lrra. l rem Stanis1ause^36) a záro-

vefi také se synekdoohiok<ru figurací ěasoprostrrrov1/ch a hod-

notov ch vztahr i  (spojení pojmenování konotujíoí porážky Irr1

s motívy histoJ:íoké a nytícké transcendence a r:ovněž s pro-

t j .k1adn}mi mot ivy perrveÍze tě la a darŮ Duoha Svatého, s v!-

razovlmL prostŤedky bíbl ického sty1u použit  n i  k vyjádŤení

ctrtí ěe) .

P.Ěes tyto synektJochioké rysy je v Dttb l iúanech zároveř

j eš tě  pa t rná  i r : on i oká  t endence ,  k t e r á  sb l ižu je  Joyceovy  po -

vídky  s  dí l y  s ko t s k  oh  k r j . t . i k r i  k t l i l y a rdu .  J edním z  r y s r l  ,

kterf  spojuje všechny povídky cyk1u je radiká lní rozrušení

hodnotového mode1u společenství '  s  nímž ved'Le kai lyardu

pŤicháze, la i  tehdejší írská rura1ist ická prÓza, zejména

o 'Ke1 l y .  Y  Dub l ižanech  se  pňedevším zpochyb f i u ' j e ,  že  l r odno to .

{m centrem mťrže b1/t cí,rkevní autoríta.  Jedinou mocí, jež

sku teěně  v ] ádne  ve  měs t ě  j e  b r i ' t s ké  mís tod rž ' i t e l s ' t v í  a  po l i -

c i e ,  j e j íž  t l&1eží tos t  -  j a k  j e  pa t rné z  pc rwí ' dky  M i l o s t  .  j e

uznávána j  p.Ěi  Ťešení rodínn1/ch problémr}. StĚedem spo1eěens-

kéhcr života se však nemohou stát  ani '  obrozenské hodnoty

vzkŤí'šeného i rského jazyka a umění'  je1ikož se neroz lučně

po j í  s  p rovínc i a l í smem a  šosác ' t v ím ( v  povídce  ua i t a ) .  Po l , i -

t ickj  ži 'vot se upíná, jak se ukazuje v povídce BŤečťanov! den

ve  spo l kové kLubovně ,  k  m inu1os t i  ( k  pos t avě  ods - t r aněného

obhájce írskfch práv Clrar]ese Pa'r:nel la);  současnost charak-

ter izuje jerr  prázdn! žvásr,  p i tí p iva a zpěv nosta lg ick lch

písní. H<rdnotovj '  stĚed život 'a společenství však nemťrže vy.

tvoŤit  aní láska, která je v povídce Arábte spojena s mot ivy

exot iky a fet jšismu, v Evelíně s rnot i ,vem vystěhovalectví,  ve

Dvou kumpdnech s mot ivy pĚížívníotví a prost i - ' t 'uoe'  v PenziÓ-

nu s -tr: ikem na získání lépe postaveného ženícha, s žívotním

a duševním zt ' roskotáním v ' 'b jo1ogioké pastí ' ,  erot i<:ké touhy

v L{ráčku, se sebevraždou v Trapném píípadu a s motivy ztráty

kont inuity mezi  generacerní, vztahu k venkovu a soudržností

rodiny v závěreěné ptÓze Nebožttci '

Právě v té.to prÓze se j . iž ukazuje,  oo je j iž naznačeno

v Mráčku, že , . jínakost ' '  pojatá v tegionalístíckém rouránu ja-

ko v] 'astnost velkého světa,  jeho absolutní odlíŠnost o<l hod-

notového systénu vesnického spoleěenství (srovnej

po.n.27 1, tu není , 'domest ikována' '  jako součást nové hodnoto-

vé struktury aní nerozvrací spoleěenství jako c izí moc ab-

s t r ak tní  hí s to r i c ké  kauza ) ' i t y .  Y  Dub t i i anech  t o t iž  , ' j i na -

kost, .  vstupuje.  pÍímo do l idsk lch vztah i  do ieě i ,  která je

vyjad'čuje. .Cítov! vztah rnladého manže1ského páru v závěrečné

pov:ídce, jenž by ně1 b1ft  zárukou kont inuity minulého a bu.

doucího žívota ,  se n 'enaplůuje. Jehcl  jazykové vyjádňení se

rozpadá na dwě iady, které se neprotínají: iadu erot ické

touhy a nc lsta lg ioké vzpomínky na nenávratnou mínu1ost '  na

mr:tvé}ro mílence, kte.r: ! '  zárover i  ztě1esřuje h::d inčín vzta:tr

k rodnému venkovu a sen.t i 'mentá1ní idea1izac i  hodnot jeho ži-

vota. F igurace hor lnotové struktury v povídce Nebožtíc i  tedy

naznaču je ,  že  ' . j i nakos t , '  není  už  j en  t ema t i zována  ( j ako

v kai lyarf la a u jeho krít ikr l )  a že nemrlže b:/t  ani  pojata ja-

ko  onen  nepos t íž i . t e ' l n  ,  všední  ž i vo t  } i d í ,  k t e r :Ý  pod |e  G ib .

bona obklopuje románcrv;/ svět.  U Joyce se . ,  j : inakost. .  pos léze

stává t 'ot iž nejen pžíznakem jazykového vyjádŤení základních

1 id sk f ch  v z t ah r l , 37  ,  e  j e  pÍímo  j edním z  r y s  uně l . e ckého  j a -

zyka. Y Dubl ižanech má tento rys p iedevšín negatívní ráz:

vy j ad i u j e '  že  f i gu r y ,  j j 'm iž  se  vy znaěova l  d í sku r s  r eg i ona -

1ist ického románu, ztrat i ly  svr1j  v1/znarn'  NapŤíklad 
.zmíněn1/

moti'v vzpomínky na nrtvéhcl rni'lenoe v Nebož.t.íctch naznaěwje

nemožnost rnetafor iokéhcr pojet.í venkova ' jako z<lroje národní

obnovy a nanželova smyslná touha zde mění nejen smysl  jeho

v1astního proživáni ,  a le ce].éh<l vy1íčení os lavy nato.Iík,  že

čtenái i  nedovo1uje metonym:ickou ident i f ikac i  s . rradiěnírni

hodnotami ná iodního, společenského a rodinného Žívota (v las-

tenectví,  džent lmenství,  pohostínnost,  r1cta k p iedkr lm) a zá-

roveř zabr:ařuje jej ich íronickému distancování.

Taková ' . j inakost. .  uně1eckého jazyka nenachází v Dubl i -

t ianech ještě tematízovanou podobu. l ' l ladí manžeJ.é v povídce

Nebožtíc i  jsou jako starÝ knéz v t ivor lní pr6ze sestry poiád

metaforou jakéhosi  hodnotového st iedu, i  když se obsah této
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c l  brítské l ' i teratuie,  kter;/  se nenápadrrě stáčí na autcrry za-

kázané ve škole pro '.nemravnost.' a posJ'éze na ohlapecké

pfedstavy o erot ice.  Jeho jazyk je pas.t iší bib1íckého sty1u,

sv dnou rétor ikou smyslnost i '  ctr lapecklch snr i .  Myt iokj '  uni-

ver:zal ismus je zde na zákLadě r znlctt  asocjací místních jnren

spojen se subjekt ivní 'n sty lern vyprávění (hledisko prepuber-

tá lního hocha - ostatně podkladem k povídce by1 autorr lv zá-

žitek ze záško1ácké toul 'ky s bratrem Stan' is1ause'36) .  
"á.o-

vef i  také se synekdoohiokou f igurací časoProstorov oh a hod.

notov1fch vztahri (spojení pojmenování' konotuj icí. porážky Irú

s mot ivy historícké a rnyt ické transcendenoe a rovněž s pro-

tJ.k ladnmi mot iwy pe,rve,Íze tě1a a darr1 Ductra Svatého, s vj .

razov. lmi prostŤedky bib l ického sty1u použit1/mi k vyjádiení

c h t í ě e )  '

P.Ěes . tyto synekt iochické r:ysy je v Dubl iůanech zárove. l

. jeŠtě patr:ná i r r . lníoká tendence, která sb1ižuje Joyceovy po*

vídky  s  dí I y  s ko t s k ; | ch  k r j . t i  k r i  k t l i  l y a rdu .  J edním z  r y s  ,

kter!  spojuje všechny povídky cyk1u je radiká lní rozruŠení

hodnotové,ho mode1u společenství,  s nímž vedle kaílyardu

pŤ i chá ze l a  i  t ehde jší  í r s k á  ru ra1ís t i c k á  p r  z a ,  z e , jména

o 'Ke11y .  Y  Dub l tžanech  se  p f edevším zpochybĚu ' j e ,  ž t>  hodno to -

{m centrem mťrže b1/ ' t  církevní autoríta.  Jedinou mocí, jež'

sku.ceěně v]ádne ve městě je br i tské rnj .stodrž. i te l ,ství a po1i-

c i e ,  j e j íž  t lú1eží tos t  -  j a k  j e '  pa t rné z  povídky  M i . l o ' s . t  '  j e

uznávána j  p ií Ťešení rodínn1/ch problémrl .  St iedem spol .ečens-

kého života se vŠak nemohou stát  aoi  obrozenské hodnoty

vzk.Ěj 'Šeného irského jazyka a umění, je1íkož se neroz lučně

po j í  s  p rovínc i a l í smem a  šosác t v ím ( v  povídoe  Ma tka ) .  Po l i -

t ickj  ži 'vot se upíná, jak se ukazuje v povídce BŤečt,anov! d 'en

ve spolkové klubovně, k minulost i  (k postavě odstraněnéh<' l

obhájce i rskjch práv Clrar1 'ese Parne1la); současnost charak.

ter izuje jen prázďn,!  žváts.t '  p i tí p iva a zpěv nosta lg iok:ích

písní. Ht ldnotovj '  stŤed života spo1eěenství však nemrlže vy-

tvoi i t  ani  Iáska, která je v povídce Arábie spojena s mot ivy

exo t i k y  a  f e t iŠísmu ,  v  Eve l íně  s  mo t i vem vys t ěhova l e c t v í ,  ve

Dvou kumpánech s mot ivy p iíživnictví a prost i ' tuoe, v PenziÓ-

nr s tr:ikem na získáni. l.épe postaveného ženicha, s životním

a duševnírn z-croskotáním v ' 'b i .o logické past i . .  ercrt ické touhy

v Mrdčku, se sebevraždou v Trapném pžípad.u a s mcrtivy zt.rát.y

kontínuity mezi  generacemi,  vztahu k

rodíny v závěreěné pr6ze Nebožttc i .

venkovu a soudržností

Pťávě v této prÓze se j iž ukazuje '  oo je j iž naznaěeno

v Mráčku, že , ' jínakost ' '  pojatá v regíonal ' is t ickém rouránu ja.

ko v1astnost ve1kého světa,  jeho absolutní od1išnos.t  ort  hod-
notového systénu vesnického společenství (srovnej

po.n.z7 1, tu není ' 'domest ikována' '  
. jako souěást nové hodncrto-

wé struktury ani  nerozvrací spoleěenství jako oizí moc ab-
straktní histor ické kauzal- i ty.  Y Dubt ižanech tot iž . . j ina-

kost. '  vstupuje pŤíno do 1idskjch vztahr l  i  do ňeěi ,  která je

vyjad-čuje. .Ci tovf vztah mIadého manželského páru v závétečné

povídce, jenž by mě1 bft  zárukou kont inuity mínulého a bu-

doucítro života ,  se nenaplĚuje.  Jeho jazykové vyjádňení se

rozpadá na dvě ťady, které se neprotínají: Ťadu erot ické

touhy a nosta lg ioké vzpomínky na nenávratnou minulost '  na

mrtvého mílence, kter!  zároveť:. ztě1esf iuje h.rd inčin vztah

k rodnému venkovu a sent imentá lní ídea1izac i  hodnot jeho ži-

vota. F igurace hodnotové struktury v povídce Nebožtíc i  tedy

nazr lačwje,,  že, . ' j inakost. .  neni '  už jen temat izována ( jako

v kai lyarda a u jeho kr i t ikr l )  a že nemrlže b t  ani  pojata ja-

ko  onen  nepos t íž i t e1n  ,  všední  ž i vo t  l i d í ,  k t e r : ; /  pod | ' e  G i b .

bona obklopuje románov svět.  U Joyce se ' '  j : inakost. .  pos léze

stává trr t iž nejen piíznakem jazykového vyjádŤení'  zák ladních

1 id sk f ch  v z t ah r l , 37  . 1 "  j e  pÍímo  j edním z  r y s  uně l e ckého  j a -

z yka .  V  Dub l ižanec i  má  t en to  r y s  pŤedevŠím nega t ívní  r á z :

vyjadiuje '  že f igury,  j  j -ur iž se vyznaěoval  d iskurs .regiona-

I ist ického románu'  ztÍa.t i7y svúj v1/znam. Napiík lad .zmíněn1y'

mot iv vzpomínky na mrtvého mi l .enoe v Nebožt.íctch naznaěuje

nemožiros ' t  metafor ického pojet 'í venkova jako zdroje nárc ldní

obnovy a manže1ova srnys lná Louha zde rnění nejen smysl  jeho

v1astního proživání, a le cel .ého vy1íěení os1avy natolík,  že
ětenáňi  nedclvo1uje metonym:iokou identíf ikac i  s . t radíěnírní

hodnotamí nárcrdního, společenského a rodinného života (v las-

tenectví,  džent lmenství,  pohostínnost,  r icta k pčedkr im) a zá-
roveř zabralÍuje jej ich íronickému distancování.

Taková , . j inakost ' .  umě1eckého jazyka nenachází v Dubl i -
tianech ještě tenatizovanou podobu. }íladí manže1.é v povídce

Nebožtíc i  jsou jako starÝ knéz v t ivorJní prÓze,sestry poťád

netáforou jakéhosi  hodnotovéht) st iedu, i  když se obsah této
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meta fo r y  j iž  z ceLa  vypÍazdn i l .  DŮ1eží té  v  té to  souvís l o s t í

je,  že v Dubl i řanech pžiznak ' ' jínakostí ' ,  zaěiná char:akter j .

z ova t  ne j en  uně l e ck  j a zyk  a  s t y l ,  a l e  i  d ' i s ku r s '  z ah rnu j í c í

kontextové vzl-aÍty jazyka věetně jeho vztahri k rea]-itě. Jde

piedevším o fundarnentá ' lní od1íŠnost ' .autorské vize skuteč-

nost i ' '  od vztahr i '  kter1/ mají ke skuteěnost i  postavy. To se

t lká zejnéna symbol ičnost i  Joyceova umě1eckého jazyka, pto.

b l ena t íky  t z v .  ep iÍaníe .

Jak ukáza\ Umbertc- l  Eco, v Dubl ižanech docház i  k oddě1e-

ní ' . faktu. '  a c i tového zÁ*i ' tk lu pomocí vypravěčské strategíe,

čímž se def in i t ivně popírá romant ickr i  pĚedstava uměleckého

jazyka jako zjevení , 'vyšŠ.ích, '  univerzáIních pravcl  ,  jako pro-

jevu vše1ídsk! 'ch c i t r i  v part iku1árních věceoh a autent ick lch

z áž i t a i ch .  J oyceova  ep i f an i e  není  t edy  pod1e  Eca  . . z j e vením

samotné věc i  v  j e j í  ob j ek t i vně  ex i s t u j í c í  pods ta t ě ,  qu i dd i -

tas,  n lbrž odha1ením toho, co pro nás urči ' tá věc v daném

okamžiku znamená' '' Toto nové pojetí vztahu mezi porlstatou

a jevem, spočívá v pfekonání je. j ich dia lekt jcké závis lost i

( ' . pods ta t a  se  j e ví  a  j e v  j e  pods ta tn j . ' )  a  v  i den ' t i f i k a c j -

v!znamového dění umě7eckého jazyka a našeho proži.vání-: '.Epi-

fanie j iž není oítov1y'm momentem, kter pomáhá znovu vyvola ' t

uměleck jazyk, n lbrž opetat jvním momentem umění.. '38

E'p i fanie v Dubtí anech nevypovídá o na1ezení vztahu

ke sku.tečnostj ' ,  n lbrž vesměs (nejpĚíznačnějí v povídkáoh

Evelína a Trapn!,  p iípad) o ztrátě hrdinovy vazby ke spole-

čenství'. Zejména v TŤapném pžípadě je epífanie podmíněna

neschopností pŤi jmout , , jínakost, '  do int imního cítového živo-
- r a '  sb1íž i t  s e  s  m i l u j í c í ,  a l e  nepochop i t e1nou  ženou .  Tep rve

v autobiografíckérn románu Portrét umělce v j inošskjcb Ietech

(A  Po r t r a i t  o f  t he  A r t i s . r  a s  a  Young  Man '  1916 )  j e  ' ' j í na -

kost, '  temat. izována, ovšem zcela od1išně od regional ist ického

románu. Nejde tu už o pťot ik lad spo1ečenství a oko1ního svě-

ta ani  každodennost i  a jejího uměleckého vyjádĚení, n lbrž

o abs<rlutní odlíšnost tradíčních a nov ch f igur uměleckého

jazyka. PŤíkladem mrlže bft  znán;/ motív ' 'ptačí dívky. ' .  Není

to  v i z e ,  ' ' z j e vení  andě l a ' . ,  an i  s ymbo l í cké me ta fo ra ,  an i  me -

tonymizace dívky jako anděla.  Tato básn. ická fígura s ložená

z nesou.rod1/oh částí se nevztahuje dokonce ani k okamžiku

zĚení krásy jako obecného Ťddu věc,i a nenaznačuje ani piesa}r

do platr inského světa věčn1y'ch por lstat .  Je pouhou subjektí.vací

jazyka m .tu,  která ruší jehcr tradiční ontologíck;y '  a et ick1/

obsah  ve  jménu  momen t á l n í '  napÍos to  nahodí1é komt r ínace  j ed j . -

nečn;y'oh rysri Jídské}ro proživáni a fr:agment my"tickébo vjra-

z iva:.  , .Zjevi  1 se rnu div!  anděl ,  andě1 srnr:te lné mladostí

a krásy, vys lanec 1íbezn1y'ch 1 'uhr i  živr>ta '  a ve ohví1i  extáze

pŤed  nín  ro zevže l  b r ány  omy lu  a  s l á vy . ' .  PĚeds tava ,  že . t ' a t o

víze spojuje hr:d inovo bytí s životen Země, že mu dává pocí-

t í t  ' .Š i r1 /  c yk1  i o k !  běh  země  i  j e j í ch  s t r ážc r l . '  j e  o  něco  dá l e

i ronicky dtstancovt ina jako i1uze, jako součás.t  . 'nového svě-

ta,  fantast ického, Šerého neurěi tého' '39, v1i tvor prchavjch

zábleskr l  ímagi.nace, v n ichž smyslová rozkoš nahrazu. je z i 'ení

věěn1fch podstat '

Zati'mr:to v hrdinově perspektjvě dochází ke snaze pievá-

dět nov snys1 jazykovjch fígur na . jej ich tr:adj-ční v lznamy

( ronan t i c ké ex tť rže  nebo  t o rní s t i c ké  c l a r i t a s ) ,  v y t v áĚí  i r o -

nj-cká auto]:ská perspektíva, dístancující hrc l inovo ]:omant ické

horování i  jeho schématizuj  ící tomist ické teoret izování

( . 'Nauka  nad  níž  mě l  ce1é dny  h l ouba t . . . by l a  h r s t ka  s k rovn1 / c l r

c i t á t r l .  . .  " a0 ) ,  pňedpok . Lady  p zo  u znání  samos ta+ .nos t i .  umě1ec -

kého  j a zyka ,  avšak  ne j en  j ako  ncÍs t r o j e  a  nos i t e l e  e s t e t j . c ké-

t r o  c i t u ,  n1b rž  j ako  on to l og i c kého  pÍíznaku '  j a ko  , ,  j i nakos t i , '

bytí wméni '  jeho tvŮrce i  vní.mate1e.

v Portré'tu umělce v j lnošsk11ch letech však není ' , j ina-

kost, ,  teÍr.a:" izována pouze v synekdochioké f iguŤe epi fanie.

Temat izuje se i  v Iozporu mezí autobiograf ick;y 'm, konfes i jním

charakterem ronánclvého děje '  jehož smyslem je objevováni  od-

Zťšnos tŽ  j ako  h rd i novy  i den t t t y ,  j eho  nepa tž ičnosÉi  v  ne j -

rr iznějších 1ídskfch spo1ečens.tvíoh (rodíné, Ško]e, smyslnérn

ž i v c l té ,  c í r kv i ,  f i l o zo f j . i ,  e r  n á rodním ž i vo t ě )  ,  a  mezí  neo -

sobní povahou autotské per:spektj .vy '  která prooes hrdj .nova

h1edání ident i ty záměrné dístancuje.  Není to však jen vypra*

věčská strategíe, která brání zjednodušenému chápáni  synek-

dochičnost i  jako nahrazení spoleěenského makrosvěta mikro.

světem hrdínovi l  prožíváÍ\ i .  Jde spíše o tematízací rozporu

mezi  konr.rn ikat ivním vlznamern jazyka jako c izt ,  osvojené ieči

a mezi  jeho v;fznamem expťesivntn, jako vyjádÍením subjektív-

ního nebo kolekt ivního (národního) prožívání a cítění. Jak

upozorni1 i  Baronová a Bhattaohar:ya tento Íozpcr má urěítou
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me ta foÍy  j iž  z ceTa  vypÍázdn i I .  D  l ež i . té  v  té to  souv i s l o s t i

je '  že v Dubl i t ianech pšizr:ak ' ' j i -nakostí ' ,  zaěíoá char:akter ' i -

z ova t  ne j en  umě le ck  j a zyk  a  s t y l '  a l e  i  d ' i s ku r s ,  z ah rnu j í c í

kontex'Etrvé vztaby jazyka věetně jeho vztahr i  k rea]- i tě.  Jde

p i edevším o  f undamen t á l n í  od1íšnos t  ' . au to r s ké v i z e  s ku teč .

nost i ' ,  od vz.cahr i ,  kter!  mají ke skutečností postavy. To se

t lká zejména symbol ičnost i  Joyceova umě1eckého jazyka, pro-

b l ema . t í ky  t z v .  ep i f an i e .

Jak ukázal '  Umberto Eco, v Dubl i r ianech docttáz i  k oddě1e.

ní ' . faktu ' '  a o i ' tového z lažit .ku pomocí vypravěěské Strategíe,

čímž se def in i t ivně popírá romant ickí i  pňedstava umě1eokého

jazyka jako zjevení . 'vyšŠích' ,  univerzá1ních pravd, jako pro-

jevu vš,el idskfch c i t l i  v part ikulá rrích věcech a au-tent ick lch

zážitc ict l , .  Joyceova epi fanie není tedy pod1e Eca ' 'z jevením

samotné věc i  v  j e j í  ob j ek t ívně  exí s tu j í c í  pods ta ' t ě ,  qu i dd i -

tas,  n;/brž odhalením toho, co pro nás urě i tá věc v danérn

okamžiku znamená.,' Toto nové prrjet'í vzta}ru mezi potls.tatou

a  j evem '  spoěívá  v  p i ekonání  j e . j í ch  d i a l e k t i c ké  z áv i s l o s t í

( ' . pods ta t a  se  j e ví  a  j e v  j e  pods ta tn ! . ' )  a  v  i den - t i f i k a c j -

v lznamového dění uměj.e<:kého jazyka a našeho prožíváni:  ' .Epi-

fanie jíž není oítov1/m momentem, kter1Í pomáhá znovu vyvolat

uměJ.eck1f jazyk, n brž operat ivnírn momentem u'ě. ,í.  ' '38

Epifaníe v Dubl i ianech nevypovidá o nzr lezení vztahu

ke skutečnostj . ,  n lbrž vesměs (nejp 'Ěíznačněj i  v povídkách

Evelína a Trapn!,  pfípad) o ztrátě hrdinovy vazby ke spole.

čenství.  Zejména v Trapném pžípad'ě je epi fanie podmíněna

neschopností pĚi jmout ' , jínakost ' ,  do int imního cítového živo-

t a '  sb1íží t  se  s  m j ' l u j í c í ,  a l e  nepooh ' op i t e l nou  ženou .  Tep rve

v autobi<rgraf ickém románu Portrét umělce v j inošsk!,ch Ietech

(A Portraít of  the Artíst as a Young Man' 1916) je , ' j ina.

kost, ,  tema.Eizována, ovšem zcela odl išně od regionalíst ického

románu. Nejde tu už o prot ik lad spo1ečenství a oko1ního svě-

ta ani  každodennost i  a jejího uměleckého vyjádiení, n lbxž

o absolutní odl išnost tradičních a nov ch f igur uměleckého

jazyka'  P iík ladem nťtže bl t  znám;/ mot iv ' 'ptačí dívky. ' .  Není

to  v i z e ,  . , z j e vení  andě l a ' . ,  an i  s ymbo l i c ké  me ta fo ra '  an i  me -

ttrnymízace dívky jako andě1a. Tato básnická fígura s ložená

z nesourodfoh částí se nevztahuje dokonce ani k okarnžíku

zĚení krásy jako obecného žádu věcí a nenaznačuje ani  pŤesa}r

do plat '  nského světa věěnloh podstat.  Je pouhotr subjekt ivací

jazyka m tu, kter:á ruší jeho . tradíční ontc l logick;/ a etíckj l

obsah  ve  jménu  momen t á l n í '  nap ros to  nahod i lé  komb inace  j ed i . -

nečn1fch rysri ) ídského proživáni a fragrnentti rnytíckého v;/ra.

z íva :  ' , Z j ev )  1  se  mu  d i v f  andě l . ,  andě l  smr te l né m lados t i

a  k r á sy '  v y s l anec  l íbezn  ch  1 ' uh r i  ž i vo ta '  a  ve  chví1 i  e x t á ze

pŤed ním rozevie l  brány omylu a s lávy. ' .  P.Ěedstava, že :"ato

víze spojuje hr:dínovo by' tí s životern Země, že mu dává pocí-

t i t  . ,š i r !  c yk J í ck j  běh  země  i  j e j í ch  s t r ážc r i . '  j e  o  něco  dá l e

i ronicky distancovt ina jako iJ .uze, jako součást ' 'nového svě-

ta,  fantast ického, Šerého neurěi tého' '39, v1l tvor prchav;/ch

zábleskr l  imaginace, v níchž smyslová rczkoš nahrazwje z ' leni

věčn ch podstat.

ZaÍimcc; v hrdínově perspek.t ivě docház i  kr:  snaze pĚevá-

dět novf smys, l .  jazykovlch f  igur: na . jej ich tr:adíční v lznamy

( roman t i c ké ex td ze  nebo  t o l n í s t i c ké  c l a r i t a s ) ,  v y t v áĚí  i r o -

rr j . r ;ká autor:ská perspekt iva, dístarrcují 'cí hrdinovtr r:omant ické

horování i  jeho schématizuj  ící tomíst ioké te 'orret . izavaÍ' i

( , 'Nauka  nad  níž  mě1  ce1é dny  h l ouba t . . . by l a  h r s t ka  s k rovn5?c | r

c í t á t r i .  .  . " a0 ) ,  pĚedpok tady  p l o  u znání  samos - t a tnos t i  u i l ě l e c .

kého  j a zyka ,  avšak  ne j en  j ako  nds t r o j e  a  nos i t e l e  e s t e t j . c ké .

ho  c i t u ,  n  b rž  j ako  on to l og i c kého  p i i z naku ,  j a ko  , , j i nakos t i , ,

bytí wméní, jeho tvťrrce i  vní.matele.

Y  Po r t ré tu  umě l ce  v  j i nošsk l ch  l e t e ch  vŠak  není  , ' j i n r r -

kos"t , '  temat izována pouze v synekdochické f iguŤe epi faníe.

Ternatízuje se í v rozporu rnezi  autobiograf ick; im, kcrnfesíjním

charakterem románového děje '  jehož smyslem je objevování od.

L išnos t i  j a ko  h rdínovy  íden t i t y ,  j eho  nepa tž ičnos ř i  v  ne j -

rr iznějších l idsk lch spo1ečenstvích (rodině '  ško1e, smyslnérn

ž i vo t ě '  c í r : kv i ,  f í1ozo f j ' i ,  a  n á rodním ž i vo t ě ) ,  a  mezí  neo -

sobní povatrou autorské perspektJ.vy '  která proc:es hrdjnova

hledání ident i ty zámérné dístanouje, Není to však jen vypra-

věěská strategie, která brání zjednodušenérnu c}rápáni synek-

dochiěnost i  jako nahrazení spo1eěenského makrosvěta mikro-

světem }rrdinova prožíváni .  Jde spíše o'Íefrat izac i  rozporu

mezi  komtrnikat ivním vlznamern jazyka jako c izt  '  osvojené iečí

a mezi  jeho v znamem expťesivntm, jako vyjádŤoním subjekt iv.

n ího  nebo  ko l ek t i vního  (ná r : odního )  p rož . ívání  a  c í t ění .  J ak

upozorni1j Ba::onová a Bhattaohar:ya ten'to Íozpot má ur:ěítou
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ana1ogi i  i .  ve vztahu angl ičt iny '  k p vodnínru jazyku Irt1 '  ga-

e1št ině, považovanérr jej ich cr l rozencí za c i tow! v l raz národ-

ní povahy.41 Joyo" se v Portrétu c,dvrací rrd prrkusri obrozen<;r}

vzk.ňís i t  gae1štínu jako národni  jazyk a nechává hrdinr lv ží-

vot vyr ist i t  ve snahu ukout . 'v duševní kovárně..  .nestvoiené

svědomí svého národa. ' '  Té-to forrnulacj ' ,  která jako by,r .a 'zr ,a.

čovala syrrekdochickf vztah hrdínova vnit.Ťního světa a národ-

ní,ho vědomí však pŤedc}nází věta: , 'Pomi1íonté jdu prožít

skuteěnost. .  ' , ,42 naznačujíoí, že hrrtínovo prožívání nemá rys

v1íj imeěnost i ,  že je ve skutečnost i ,  podobně jako osvojenj

komunikaění jazyk, záLežitostí nesčetn1fch, opakovanjch dějr1.

Co je sku.teěně vf j imeěné, je vědourí nahodi lé tvoŤívost i  ja-

zyka, které niěí hrdinr lv pocít ident i ty i  jazykové souná1e-

žitost j  s národem: ' ]  .  .  .  těkal  poh-Ledem od jednoho náhodného

slova k druhému a tupě žasl  nad tím' jak se z n ich pot ichu

vytráoi  v lastní vfzrtam, až ho kdejakf všední nápis na obcho.

dě omraěoval  jako zak1ínad1o a duše v něm stáŤírn skcrrnírala '

jak odoházel  u] iěkou mezi  hromádkamj mrtvého jazyka' .  Z mozku

mu odtékalo v lastní jazykové povědomí a crěe1o do samotnlch

s l o v . .  ' . . 4 3  ' ' J i n a k o s t . .  v  P o r t r é t u ,  a l e  í  v  o d y ' s . s e o v i

a v P lačkdch za Fínneganeat (F innegan's Vake, 1939) je tedy

pĚedevšír l  pŤíznakem synekdochi 'ěnost i  umě] 'eokého jazyka,

v němž se subjekt i 'v i ta -  jako v;/znamoq/ a komuníkaění jev,

n i ko1í  j ako  pouh !  p ro j ev  sub j ek tu  h rd i ny '  au to ra  ě i  ě t ená i e

- stává v lchozí hodnotou pro vyjádčen:í dějínností ( ' ,svět lcrm'í

národa' ' )  v románovém světě.

Na r:ozdíl  od. Portrétu unělce v j  tnošsklch Letech'  k. ter;/

se soustĚeďuje na formování jednot l ivce a změnu uměleckého

pŤístupu ke společenství (v tom'tr:  crh ledu je Po,. trét svébyt,-

rtou inverzí Bildungsromanu) , vraoí se ()dysseu.s k h1avn-í

probl 'ematjce regj .ona1ist ického románu'  Íot iž k f igurací spo-

1eěenství v jeho děj . inr iost i .  Joyce zde vstí.ebává Vícovo po-

jet j ' '  mytologie jako ' ,poet i .cké histor:: ie. . ,  namíňené pÍot i  ra-

<;íonal istíckému pojetí děj in jakc l  kauzálního procesu i  prot i

pojetí m tu ja l ro ' ,pokŤíveného' . ,  fantaz i jního odrazu realíty.

Děj innost pak nachází v jakésí nové |.univerzá lnost i , ,  .subjek-

t i vního  j a zyka ,  k t e r :  s i : j e  s chopen  znovu  o svo j i t  e x í s tu j í c í

mfty i líterární texty v' .jejíoh' 'obeoném i 1oká1nírn v:/znamu.

Pi:ítom je však Joyce hluboce ovl ivněn Vicovou anal  zou

. '  vnítční děj jnnost i  lídskloh inst i tu. 'í ' '  ,  - t . .a 'kže se v Odysse-
ovť partíkulární a regionáIní nikdy zcel .a nerozpouští v rrn i-
verzá lním. Časoprostorová a hodnotová struktura spo1eěenství
se v odysseovi  pÍezentují jako vytvo.Ěené subjekt i -vnínr urně.
leck n jazykem, jazykem' kter$ má autent ičnost indivíduá].ní-
ho pohledu na svět a zárovei  pťrsobí dojem uníverzá1nost i  my-
t ického vědomí: . .Tyto husté písěiny '  toť pŤíl ivem a vě-trem
navá t á  Ťeě . . .Na j e l y  t ady  na  b i eh  ga téry  Loch l an ' r l  s ] ídících
po koŤist i  a kr:vavě rudé pŤídní'  zobce se zat:yLy do cínově
zpěněnéh<r pŤíboje. .  . .V parném odpoledni  zt  oskotÉrl  na pl .áži
houf vorvaĎ .  .  .A tu se. .  .  pňihnal i  mužíěci  w kyt1ích, noj i
pĚedkové,  s  kuchacím i  nož i ' . .  I I 1ad '  mo r '  žeže .  J e j í ch  k re ' v
j e  ve  mně ,  j e j í ch  žádos t i vo s t  s e  ve  mně  v zdouvá .  J á  j s em me-
z i  n ' im i ,  chod i 1  po  zamtz1 .é  L i f f e y ,  j á  p i . eběh ]  j k  mezí  s ršící .
m i '  p r y skyŤ i ěn jm i  ohn i .  J á  s  n i k1 im  nem]uv i l :  a  níkdo  nem lu -
ví1 se ,o. ,o, . , .  ' '44 Dťr].ežitou v]astností vni t iního monoJogu
v odysseovť je,  že ruší jednoznačná vyjádiení trrd inova nebo
vyp ravěčova  sub j ek tu ,  a t  j de  o  au to s t y1  i . z a c i ,  h l a s '  h1e r l i s k< l
či perspekt ivu, a tak Bvol-  uje tvoiívé možnost i  subjektívní-
ho mytjckého jazyka'  jeho sohopnost f igurowat v univerzá l-
ních . .znacích' .  kosmíckého bytí l i t lské sp<r1eěenství v jeho

indiv iduá1ních i -  všeobeon:/c l r  ryseclr .  Romant ická pÍedstawa,
že, pcez ie je subjekt ivním ětením univerzá1nílro . .písrna, '  pŤí.
rody, je v Joyoeově tvt i rčím gestrr  dekonstruo ánaI misto sub-
jekt i 'vního čtení., ,zr lak l3, ,  vytvoien';/c}r ' . rukama' Univer:sa ' '  (mo-

Ťem a větrem) tu zaujírná uníverzá lní '  1eě p.Ťesto zce1a sub-
je l t t ivní psaní, k-t .eré rekonstruuje život spo1'ečenství z h i-
sto l ick]í<:h vfzn 'amr1 jednot1iv oh 1oka1jt  i  z  indíviduální

fantazíe z"cvárůující podněty . 'živo.rních s i1 ' '  (V icr iv teŤmín
conna tus )  .

Podívejme se blíže, jak tato synekdoc}r ická f iguraoe vy-
padá. V prác i  Epickd geograf ie: ,  odvsseus Jamese Joyce ukáza1
}t l iohae1 Seide1, že myt ické pojetí Joyoeova ronránu nevyc].áz i

ani  tak z fabule homérskéhrr m tu nebo ze syžetové v stavby

eposu (v obou piípadech jde u Joyce o parodíi '  o záměrné
ironické distanoování my.t ické pňedlohy) ,  n, lbrž z ěasoprosto-
rové struk-tuÍy mytického světa. Plivodn'í- název knihy měJ. bft
odysseus v.  Dub' l inu, pťiěemž pŤen'esení ěasoprosto::ové a hod-
notové struktury světa odysseje (na Seíd1ově mcrdelu 7.ze roz.
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analogii i' ve vztahu angliětiny k privodnínru jazyku lrrl' ga.

e1štíně, považovanérr jej ioh olrcrzencí za c i tov! v l raz národ-

ní povahy.41 Joyo" se v Portrétu odvrací od pokusrl obrozenorl

vzk-Ěísít gae1št inu jako národní jazyk a nechává hrdin v ží-

vot vyr ist i t  ve snahu ukout . 'v duševní kovárně.. .nestvoiené

svědomí svého národa. ' '  Této formulacj ' ,  která jako by ' la 'zr 'a.

ěovaIa syrrekdochickf vztah hrdinova vnitiního světa a národ-

ní,ho vědomí vŠak pŤedchází vě.ta: . 'Pomi]íonté jdu prožít

sku teěnos t . . . , , 4 z  nazn .aěu j íoí ,  že  h rd i novo  p rožívání  nemá  r y s

vl j imeěnost i ,  že je ve skutečnost i ,  podobně jako rrsvojenj

komunikačni jazyk, záLe,žitostí nesčetn1fch, opakovanfch děj .

Co je skuteěně wfj imečné, je vědomí nahodi lé .tvoŤívost i  ja-

zyka, které niěí hrdínr1v poci t  ident i ty i  jazykové souná1e-

ži ' tost i  s  národem: ' i  .  .  .  těkal  pohledem od jedn<rho náhodného

s].ova k druhému a tupě žasl  nad tím, jak se z n i .ch pot ic}ru

vy'rrácÍ v lastní vfznam, až ho kdejakj  všední nápis na obcho-

dě omračova1 jako zak1ínad1o a duše v něrn stáŤím sk<rmírala,

jak odoházel  u] ičkou mezi  hromádkamj mrtvého jazyka. Z mozku

mu odtéka]-o v lastní jazykové povědomí a crěe1o do samotnlch

. l o v . .  . . ' 4 3  ' . J i n a k o s t . '  v  P o r t r é t u ,  a f e  í  v  o d y s . s e o v i

a v Ptačkách za F l .nneganen (F innegan's Vake'  1939) je tedy

pňedevšírn pŤíznakem synekdochi .ěnost i  umě1,eckého jazyka,

v něrnž se subjekt i 'v i ta .  jako v 'znamoq/ a komuníkaění jev,

níko l i  j a ko  pouh f  p ro j ev  sub j ek tu  h rd i ny ,  au to ra  ě i  ě t ená i e

- stÍivá vjchozí hodnotou pro vyjádčen:í děj inností ( ' 'svědclmí

národa' ' )  v románovém světě.

Na  ro zdí ] '  Ó d '  Po r t ré tu  uně l ce  v  j ínošsk l ch  Le te ch ,  k t e r f

se soustĚeďuje na formování jednot l ivce a změnu uněleckého

pĚístupu ke spo1ečenství (v tomto oh1edu je Portrét svébyt-

nou inverzí Bi ldungsronanu),  vraoí se odysseu's k h1avní

probJ.emat ice regj .ona1istíckého románu'  tot iž k f igurací spo-

leěenství v jeho děj . innost i .  Joyce zde vst i .ebává Vicovo po-

jetí. '  nyto1ogie jako ' .poe.t ické hístor:- ie. , ,  namíĚené pŤot i  ra-

<;íonal ist ickému pojetí děj in jako kauzálního procesu i  protí

pojetí m1/tu jako ' 'pokŤíveného' . ,  fantaz i jního odrazu real i ty.

Děj innost pak nactrází v jakésí nové l .univerzá lnost i , ,  subjek.

t ivního jazyka, kter:1f s i . je schopen zÍtovu <rsvoj i t  ex istující

mfty í líterární texty v '  je j ioh ' .obeoném i  loká lnín vÝznamu.

PĚJtom je však Joyce hluboce ovl j .vněn Vicovou anal  zou

. '  vn i t . Ění  dě j i nnos t i  1 ídsk l oh  i n s t i t u c í . ' '  t a . kže  se  v  odys se -
ovť part ikulární a regíonální nikdy zcela nerozpouští v uni-
verzáIním. Časoprostorová a hodno-tová struktrrra společenství
se v odysseovi  prezentují jako vytvo.Ěené subjekt jvním umě-
1ecklm jazykem, jazykem' kter j  má auten-t ičnost indiv iduá]-ní-
ho pohledu na svět a zátovei  púsobí'  dojem uníverzá lnost i  my-
t ického vědomí: . .Tyto husté pí.sěíny'  toť pŤíl ivern a větrem
navátá .Ěeč. .  .Naje ly tady na b.ňeh galéry Lochlan s].ídících
po koŤist i  a krvavě rudé pŤídní. zobce se zary|y do cín,ově
zpěněnéh<r  p i íbo j e .  . . . V  pa rném odpo l ed l i  z t r o sko ta l  na  p l áž i
hou f  vo r vaĚ  .  .  . A  t u  se .  . . pč ihna l i  nužíčc i  v  ky t l í ch ,  n ro j i
pňedkové,  s  kuchacím i  nož i . .  .  I l l ad '  mo r '  Íeže .  J e , j i c h  k r ev
j e  ve  mně ,  j e j í ch  žádos t i vo s t  s e  ve  mně  v zdouvá .  J á  j s em me-
z i  n ' im i  chod i 1  po  zamtz ' 1 .é  Lí f f ey ,  j á  p i . eběh . l í k  mez j  s rší . c í .
m i  '  p r : y skyŤ ičn lm i  ohn i .  J á  s  n i k : /m  ne ln ]uv j1 :  a  n i kdo  nem lu -
ví1 se *. 'o. , .  , '  44 Dr l leží tou v] astností vni t iního monoJ'ogu
v ody.sseovi-  je,  že ruší jednoznačná vyjádŤení hr<]inova nebo
vyp ravěčova  sub j ek tu ,  a t  j de  o  au to s t y l i z a c i ,  h1as '  h l ed i s ko
č i  pe r spek t i vu ,  a  t ak  uvo l  u j e  t vo i i vé  možnos t i  sub j ek t i vní -
ho mytíckého jazyka, jeho schopnost f igurovat v univerzá l-
níc lr  . .znacích' ,  kosm.ického bytí I idské sp<r1eěenství v jeho
indivíduá1ních i  všeobeon:y 'cb rysech. Ronantíoká p.Ťedstava,
že'  poezie je subjekt ivním čtením univerzá lního . .písma' '  p ií.
rody, je v Joyoetrvě tvr i rčín 8estu dekonstruovánr l :  mrs.to sub-
j ek t ívního  čten t ' , ' z ' ' a ků, ,  v y t voÍen ' f c l r ' ' r u kama '  Un i ve r sa . '  ( , no -
Ěem a větr:em) tu zaujíná uníverzá lní,  1eě p.Ťesto zcela sub-
j e l t t i vní  p saní ,  k t e ré  rekons t ruu j e  žívo t  spo l ečens t v í  z  h i -
sto l ickj i 'ch v zn.amri  jednot1iv; ich l ,<rka1j 1, ,  i  z  índiv iduáIní
fantaz ie ztvárůují. ,í podněty ' 'ž ' ivotních 

s i l ' ,  (V icťrv termín
conna tus )  .

Podívejme se b1íže, jak tato synekdoctr ická fígurace'  vy-
padá'  V prácí Epickd geograf ie. .  od.vsseus Jamese Joyce ukáza1
}l iohae1 Seidel  '  že myt ické poje.rí.  Joyceova ronránu nevychází
ani  tak z fabute honérskéhtr mjtu nebo ze syžetové vlstavby
eposu (v obou piípadech jde u Joyce t l  parodi i  '  o záměr lé
irc ln ické distanoování rnyt ické pňedlohy) ,  n btž z ěasoprosto-
rové struktuIy mytickétro světa. Privodní název knihy mě1 b1|t
od,ysseus v Dub. l inu, pŤíěemž pŤen.esení ěasoprostor:ové a hod.
notové str:uktury svéta odysseje (na Seid lově m<rdelu l - :ze,  roz-
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1 iš i t  dvě  Ťady  ex i s t enc i d l n í  a  ku l t u rně  h i s t o r i c kou+S ,  t á t ' .

noucí se S"tňedomoŤín od severozápadu na jihovfchod a zpét)

do empi'rícké realíty Dublínu Lze chápat jako opakování pr-

votního pÍocesrr mytizace, kter;f je pod1e Vica pojmenováváním

neznámé}lo světa, popsáním neznámého tak, že pÍíprrmíná známé.

Dubl inskj  místopís, jenž - jak bylo patrné v Dubl i řanech

- z-tÍatj1 svfrj samozňejnf ku1turní vjznan, autentickou sPo.

j i tost se žívotem spo1eěenství '  dostává tímto zpr lsobem uni-

verzáLni  smysJ.  Do krajností je . tento postup doveden v pŤed-

poslední e,pízodě l taka, v níž se banální detaí1y Bloomova

piíbytku, manželství,  vzpcrmínek í setkání se Štěpánem Deda-

lem stávají neobyěejně, až vesmírně d ležítfmi.

Ten.Eo rnytizaění postup vŠak netematizuje indíviduá1ní

vědomí autorského subjektu, n1fbrž tvoňivost umě1eokého jazy-

ka pŤedevším v oblast i  temat ické a sty lové vlstavby vyprávě-

ní' V závěreěném }íollyíné monologu je ta-to subjektívní

a pŤesto uníverzá lní tvoŤivost metaforíoky pojmenována pŤi-

rovnáním k podvědomfin asociacím. Dúležité všal< je' že 1 zde

se osm sáhodlouhjch }ÍoIIyinjch vět vztahuje k urěíté prosto-

ročasové struktuÍe, k . '1oka1itárn. '  hrdíněina tě la,  které jstru

zároveĎ opěrn1frní. body nyt ické kosmograf ie.46 Y epizodě od-

razné skáíy se po1yfonní obraz života města vymařuje z logí-

ky prostorovfch vztahrl (k jednot1ívjm událostem dochází nej-

prve na sever a na jih od ieky Liffey) a pos1éze í z jednoz-

naěně urěeného vlvoje hodnotov1/ch Ťad,.47 Souvislost fragmen-

tárníoh vljevťl tu zprostĚedkovává již jenom ,'stŤihová'. tech-

níka vyprávění, navozwjicí siurultánnost jednot1ivfch vfjev .

Tato technika má však ještě '  jak upozorĎuje Eco, vztah k my.

tíokéuru myš1ení. Jde totíž o postup'  kterf  C laude

Lévi-Strauss nazva1 br ico lage, . . rekonstrukoí forrny z ěástí

j  iž neexistuj  ících forem., .  48

Ve svém dr1razu na mytiokou transformaci autentické rea-

lity místního spoleěenství Joyoerlv odysseus ještě nepiekra-

ěuje rámeo Poetiky regíona1istického románu. PŤesahuje jej

teprve drlslednou subjek'tivací mytického nryšlení a Vícovy
..poet ické histor ie ' , ,  AJ.-ternat ivou k domáoí moci  církve a r i -

t1aku cizi}ro státu se Joyoeovi. jeví svobodnj rozvoj 1itera-

tury jako umění, které je schopno v tvoĚivostí umě1eckého

jazyka pĚekonat indivíduá].ní

a neautentíčnost.49

regionální omezenost

Je však pravda, že jak Portrét,  tak í odysseus, k ladou

zásadní otázku po uměleoké autentíěností regionálního tématu

v netaforícké podobě subjekt ivní ídent i ty a generační kontí-

nuíty. Y odysseoví se to tfká Štěpánova uměleckého charakte-

ru a jeho vz ' tahu k estet ické alegor ií i rského obrozeneckého

hnutí (pozdně romantickénu platonísmu) i k uni.verzalístioké

racionální fí1osof i i  reprezentující evropské kulturní dědic-

tví (Štěpánr1v arístote 'L isnus a tomisnrus) " Samostatnost světa

uměloova díla je zde pojata jako zákaad uměloovy osobnosti

a temat izována jako s ložitá jevíštní í1uze: V deváté epiz<rdě

Charybda a Skyl la je rozvíjena metafora umě1ce jako herce

Shakespeara, pŤedstavujícího na lond1/nskénr jev iští ducha ot-

Co, jenž mluví k Ham1etovi '  a le p i i tom vyjadiuje o i ty ke

svému skuteěnému synu Hannetovi, kter1/ zemÍe1. v rodnén

Str:atfordu. Tat 'o s ložitá myt ická metafora kombinuje pr:osto-

rové vzta}ry tematizované v regionalístíokém románu (centrum

- periféríe) a vztahy ěasové a hodnotové xeprezentované ge-

neraění kont inuítou. Jejím smyslem není jen di 'stanoovat ťea.

1i tu umě1eckého dí1a od základní'ch životních vztahr1 (analo-

gií vztahu otce a syna v Shakespearově pŤípadě je vztah syna

k mrtvé matoe v odysseoví),  t l lbrž zpochybn: i t  dějínnost v ži-

votě spoleěenství zaklétdaj1ei Se rra zjednodušeném chápání

tradíce jako souvis lost i  gene'r:aoí. D ležité je,  že tato me-

taforícky pojatá souvis lost zahrnuje u Joyce í vzta}r místní-

ho spo1eěenství k ',jinému'. Íeprezentovarrému velkfm světem

a Londjnem jako nocensk;fm centrem impéría' Proti Shakespea-

rovi ,  jehož životní dráha směŤoval .a z per i féríe do oentra,

z venkovského Stratfordu' do Londfna, od ..jinošského věku''

m tu (narážky na Venuši a AdÓnise v souvis1osti se Shakespe-

arovfm vztahem k Anne Hathawayové) k divadelní iluzi, vede

metaforická trajektorie Štépánova života z centralizované}ro

prostoru tehdejší írské národní ku1tury na jeho jazykovou

periférii, z níž však je nož kontakt s univerzálním světem

mftu.

Ve Štěpánově vážrrém filozofíckérn hlclubání, v jeho po-

tlačené smysIovos-ti a nedostatku humoru (hravf paradox osca-

ra Vi].dea se pÍo nětro stává scholastíckjm pr<rblémem) je však

'c'
.dť'
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1 iš i t  dvě  Ťady  ex i s t enc i d l n í  a  ku l t u rně  h i s t o r i c kou45 ,  t á t ' .

noucí se StňedomoŤím od severozápadu na jihovfchod a zpét)

do empi'rické reality Dublínu Lze o}:.ápa.t jako opakování pr-

votního pÍocesu myt izace, kter! ' je pod1e Vioa pojnenováváním

neznámélro světa, popsáním neznámé}lo tak, že pfíprrmíná známé.

Dubl insk místopís, jenž - jak by1o patrné v Dubl ižanech

- ztÍatf1 svr1j samozŤejm1f ku1turní v1fznan, au'tentickou sPo-

j i tost se životem spo1eěenství '  dostává tímto zpr lsobem uni-

verzáLn1 smysl. Do krajností je .tento postuP doveden v pŤed-

poslední e,pízodě l taka. v níž se banální detaíly Bloomova

piíbytku, manželství,  vzpcrmínek i  setkání se Štěpánem Deda-

lem stávají neobyěejně, až vesmírně d ležit fmi.

Ten-Eo mytizaění postup vŠak netematizuje indíviduá1ní

vědorní autorského subjektu, n1fbrž tvoňivost uměleokého jazy-

ka pĚedevším v oblast i  tenat ické a sty lové vlstavby vyprávě-

ní' V závěreěném }íollyíně monologu je ta-to subjektívní

a pŤesto uníverzá lní tvoŤivost metaforíoky pojmenována pŤi-

rovnáním k podvědomfm asociacím. Dúležité všat je' že i zde

se osm sáhodlouhjch ltíol1yinjch vět vz.tahuje k urěité prosto-

ročasové struktuíe, k . '1oka1itárn ' '  hrdíněina tě la,  které jstru

zároveř opěrn1fmí. body Íoyt ické kosmograf ie.46 Y epizodě od-

razné skáíy se polyfonní obraz života města vymařuje z logí.

ky prostorovfch vztahrl (k jednot1ívjm ridálostem dochází nej-

pťve na sever a na jih od ťeky Líffey) a pos1éze í z jednoz-

naěně urěeného vlvoje hodnotov1/ch Ťad,.47 Souvislost fragmen-

tárních v l jev tu zprostĚedkovává j iž jenom ' 'stŤihová ' .  tech-

nika vyprávění, navozwjicí siurultánnost jednot1ivfch vfje'v .

Tato technika rná však ještě, jak upozor iíuje Eco, vztah k my.

tíokému myš1ení. Jde tot iž o postup'  kterf  C1aude

Lévi-Strauss nazval  br ico lage, . . rekonstrukoí formy z ěástí

j  iž neexistuj  ících forem., .  48

Ve svém dr1razu na mytickou transformaci autentioké rea-

lity místního spoleěenství Joycerlv odysseus ještě nepiekra-

ěuje rámeo poetiky regíona1istického románu. PŤesahuje jej

teprve drlslednou subjektivací mytického nryšlení a Vícovy
..poet ické histor ie ' ' '  A1.ternat ivou k domáoí moci  církve a r i -

t1aku cíz7ho státu se Joyoeovi. jeví svobodnj rozvoj 1ítera-
'tury jako umění, které je schopno v tvoĚivostí umě1eckého

jazyka pĚekonat ind j'víduá1ní

a neautent ičnost.49

regionální omezenost

Je však pravda, že jak Portrét,  tak í odysseus, k1adou

zásadní otáakw po umě1ecké autentiěností regionálního tématu

v metaforícké podobě subjektívní ídent i ty a generační kontí-

nuíty.  Y odysseovŽ se to t fká Štěpánova umě1eckého charakte-

ru a jeho vz'ta}ru k estetické alegorií írského obrozeneokého

hnutí (pozdně romantíckénu platonísmu) i k uni.verzalístioké

racionální fí losof i i  reprezentující evropské kulturní dědic-

tví (Štěpánr1v arístote'Lisrnus a tornisurus) " Samostatnost světa

uměloova díla je zde pojata jako zákaad uměloovy osobnosti

a temat izována jako s ložitá jevíštní í1uze: V deváté epiz<rdě

Charybda a SkyLla je rozvíjena metafora umě1ce jako herce

Shakespeara, pŤedstavujícího na Iond;/nském jeviští ducha ot-

Co, jenž nluví k Ham1etovi '  a le p i i torn vyjad.čuje o i ty ke

svému skuteěnému synu Hannnetovi, kter zemÍe1. v rodnérn

Str:atfordu. Tato s1ožitá mytícká metafora kombínuje prosto-

rové vztalry tematizovarré v regionalístíckém románu (centrum

- periféríe) a vztahy ěasové a hodnotové xeprezentované ge-

nerační kont inuítou. Jejím smyslem není jen di 'stanoovat ťea.

1i tu umě1eckého dí1a od základních životních vztahr1 (analo-

gíí vztahu otce a syna v Shakespearově pŤípadě je vztah syna

k mrtvé matoe v odysseoví) '  t l lbrž zpochybnit  dějínnost v ži-

votě společenství zaklátdajíei se na zjednodušeném chápání

tradíce jako souvis lost i  gener:aoí. D ležité je,  že tato me-

tafor:ícky pojatá scluvis].ost zahrnuje u Joyce í vztah místní-

ho spo1eěenství k '.jinému.. Íeprezentovanému velkfm světem

a Londjnem jako nocensk;fm centrem impéria' Proti Shakespea-

rovi ,  jehož životní dráha směŤoval .a z per i féríe do oentra,

z venkovského Stratfordu' do Londfna, od ..jinošského věku''

m tu (narážky na Venuši a AdÓníse v souvís1osti se Shakespe-

arovfm vztahem k Anne Hathan.rayové) k divadelní iluzi, vede

metaforická trajektorie Štěpánova života z centraLízovanétro

prostoru tehdejší írské národní kultury na jeho jazykovou

períférii, z níž však je rmož kontakt s univerzálním světem

mftu.

Ve Štěpánově vážném filozofíckén hlclubání, v jeho po-

tlačené smysIovos-tí a nedostatku humoru (hravf paradox osca-

ra Vi].dea se pÍo nětro stává scholastícklm pr<rblénem) je však

.i' ,
.}i!
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naznačena jednostr:annost pčístupu.,  ktcr1y '  v paťt ikulárnostech

h1edá  vŽdy  onu  un i ve r z á I r ; i  en te l e che i u  , , podobu  podob . .  . 5o  zo -

tímco toto tv rčí hledání modernist i .ckého wmě]'ce ztrácí díky

své or ientac i  na Štěpánovu subjekt iv i - tu vztah ke konkrétnímu

-  mís tnímu  a  ná rodnímu  .  ž i vo tu ,  pŤeds tavu j e  neosobní  p roud

jazyka, v němž se rozpouští B1oomova identí.ta,  svfm zpr isobem

již pt lstnodernt 'st icky korckt iv ke snahám o estet ickou t]:ans-

cendeno i  r eg i oná l n ího  svě ta .  Regíonc l I i smus  a  node rn i smus

j sou  t edy  v  h l avním Joyceově  dí l e  t ě sně  spo j eny  v  dí sku r su ,

j ehož  smys l em j e  možnos t  a  z á rove ř  i Lu zívnos t  e s t e t i c ké

transcendence ]<'rkáIní a part iku].ární povahy národníhtr živo-

ta.  Tato souvis l t ls t  ukazuje zejména na nepĚesnost pojrnu zo-

de rn i s t i c k !  a  na  nepŤesvědě i vos t  s  n ín r  spo j en  c l r  pĚeds tav

o  uníve r za l i t ě  umě]eckého  dí l a  a  e s t e t i c ké  t r anscendenc i -  t l b -

j e k t i v n í  r e a 1 i t y .  V  l i t e r á r n ě h i s t o r i c k é m  s m y s 1 u  p a k  o z Ť e j m u -

je v;ívoj '  v l .ěmž se časoprostorové a hodno.[c lvé vztah.y cha.

r ak te r i zu j í c í  dí .1čí '  1oká Ině  d  l ež i t  r omán t l v j  t yp  rnohou

stát podstatn:/mí j  prt l  díIa považovaná za zák l .ad všeobecné

t r a d í c e  f i t e r a t u r y  2 0 .  s t o l ' e t í .

Poznámky

1 To., tcr  pr:oblernat ikou se nedávno .  na konferenci  Cr i tí.

ca l  Theo ry  ín  t he  7990s '  The  | | ay  Ahead  ( L i t e r á rní  t eo r i e

v  d e v a d e s á t 1 / c h  l ' e t e o h :  c e s t a  v p i e d ) '  k o n a n é  7 8 .  . 2 2 . 9 ' 1 9 8 9

na Univers i ty of Vales v Cardj f fu -  zablval  i  renomovany

b r i t s k : í  t eo re t j k  a  k r í t i k  F r ank  Ke rmode .  V  pŤíspěvku  ' ' Be t ve -

en the Acts: the and now'.  (Mezí akty: tehdy a nyní) ana1yzo.

va l  z  t oho . t o  h1ed i s ka  témat i c ké a  s t y1 i s t i o ké r y sy '  j a kož

i  podmínky  v zníku  pos l edního  románu  V i r g i n i e  Voo l f t l vé .

2  Uveďme  něk te : ré  ne i d r l l ež j t ě jší  s tud i e :  D .T .To r chíana ,

Backg rounds  f o r  Joyce ' s  Dub l Lne r s ,  Bos ton ,  A l l en  and  Unv in

1986 .  Dom iníc  l . l angan i e l | o ,  J oyce ,  s  Po t iť i c s ,  Bos ton  and  Lon -

d o n ,  R o u t l e d g e  1 9 8 0 .  I . B .  N a d e l ,  J o y c e  a n d  t h e  f e w s .  C u l t u r e

a n d  T e x t s ,  L o n d o n  a n d  B a s . i n g s t o k e ,  M a c m i l l a n  1 9 8 9 .  J . J . C o p e ,

Joyce ,  s  C i t i e s .  A r chaeo l ogíe ' s  o f  t he  SouÍ ,  Ba l t i n ro re  and

l , ondon ,  The  Jo l r n s  l l opkíns  Un j ve r s í t y  P re s s  1981 .  M i chae l  Se .

idel  ,  Epic Geography .  J  ames f  oyce'  .s  Ul  vs-ses,  Pr inceton,

P . r i noe ton  Un i ve r s i t y  P re s s  1976 .  Mau r i c e  l l a rnon  ( ed ' )  '  The

I r i . sh  } | / r í t e r  and  the  C i ' t y ,  To t ( ) va ,  N . J .  ,  Ba rnes  and  Nob1e

1 9 8 4 .

3 v p iíruěce k Joyceovu povídkovérnu cyk ' lu Dubt i f iané

(Dub l i ne r s ,  1914 )  upozoť řu j e  Pau r í ck  Ra f ro i d i  na  Joyce r i v  < l o -

pí s  b ra t ru  S t anís ]ausov i . ,  v  němž se  au to r  pokus i 1  vymez l , t

svťrj  vztah k domáoímu regi .ona1ismu' Ve sbjroe povídek Seuma_

se  o 'Ke l l yho  ( ?1875  -  1918 )  I J  p roudu  žeky  K i lmeen  (By  t he

S t r e a m  o f  K í l m r : e n ,  1 9 0 6 )  k r í t - i z o v a l  J o y c e  i d e a 1 j z a c i  p o s t a v '

m<rrá ln1 tezov j tost i  s1y1 .  P i1torn však neodnrj  ta l  ' 'obr<rzens-

ké..  pos1ání au-toťa (o 'Ke11y sc zejmén'a po své pŤedčasné srnr-

t i  v  bo j i  p r - o t i  odp r i r cť rm s t r any  S j . nn  Fe  i n  s t a l  h rd i nou  i r : s .

kého  ná rodního  bnuc : í ) ,  a l e  nep i i j ímá  nos ta l g i c k  poh l ed  na

venkovsk  ž i vo t .  ( Pa t r i c k  Ra f  r : o i d i  ,  J ames  . I oyce :  DubL ine r ' s ,

London  and  New Yo rk ,  Longman  1984 ,  s '  
' l ' 4  -  f 5 ) '  O 'Ke l - l yho

reg i t r na1 i smus ,  j enž  na  r o zdíL  t ' r d  r e . g i ona . l . i s n ru  s ko t s kého  da -

l e ko  r , í ce  zd t i r a zĎu je  ke l t s kou  my to1  og i i  a  f  o1k l . Ó r : ,  by1  J t l y -

ceovi  nepĚi jate ln! '  prav<!ěpodob:ně i  sv$m pcrjetím vztahu my-

t i c kého  svě ta  a  každodcnnos t i .  v  p c r zdě jš : í  o ' Ke l l yh t l  povídkc l _

vé sbí r ce  K i l l neensky  s kží tek  (The  Lepe r chaun  o f  K i l 1meen '

1 9 2 0 ) j e p a t r n á s n a h a v y t v o Ť i t i l u z i f o l k l Ó r n í ' h o s p o l e č e n s t -

v í  Ž i j í o í h o  v  s o u ě a s n o s t i .  N a  t o m  s e  p o d í 1 í  i  s t y 1 ,  k t e r !  j e

rní sty až kňeěovitcru i rn: i  tací oblíbenéhr. l  žánru i rské 1i  dové

s l ovesnos t i  s eanaca i  ( J i< tového  vyp r ávění '  . ' s ka zu . . ) .  Re fe r c r r -

ce  k  l i dové my to1og i  i  s  u  o ' Ke11 . ybo  čas to  n l e c} ran i c ky  p ro1í  -

nají s narážkami na duševní svět současné}ro vr:nkovana, jehoŽ

souěás t í  j iž  my to}og i e  d ávno  PŤes ta ]a  bÝ t^

Poněku<l sJ ožitěj  ší j  e J c lycer iv vztah ke tvor:bě j  iného

írského autora, jejíž ěást je léž možno označít za regíona-

' l i s t í ckou .  Jde  o  Geo rge  Moo r . a  ( 1852  -  7933 )  a  j eho  povídko -

vou  sbí r ku  PoLe  neo rané (T l : r -  Un t í l l ed  F i e l d ,  1905 ) .  Na  r o z .

< l í1  od  o 'Ke1 l yho  k1ade  s í  Moo re ,  podobně  j ako  Joyce ,  z6k ) . ad*

ní otázku i rské nároqlní identíty.  Řada povjdek odeh'rávajících

se na venkově je rámcována symbolícklm podobenstvím o ne-

rispěšnjch snahác}r s<rchaŤe a knéze najít v uměIeokém dí1e'
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naznačena jednos-trannost pŤístupu' ,  kter]í v paťtíkulárnosteoh

h1edá  vždy  onu  un i ve r z á In i  en te l e che i u  , , podobu  pod<rb ' '  . 5o  zo -

tímoo toto tvr l rěí h1edání modernist i .ckého wměac:e ztráoí díky

své or i ,entac i  na Štěpánovu subjekt iv i tu vztah ke konkrét 'nímu

-  mís tnímu  a  ná rodnímu  .  ž i vo tu ,  pŤeds tavu j e  neosobní  p r : oud

ja zyka '  v  němž se  r o zpouští  B ]oomova  íden t i ' t a '  s v1 /m zp r i sobem

j iž  pos tnode rn t ' s t i . c ky  ko rek t i v  ke  snahám o  e s t e t i c kou  t ' : ans -

cendencí  r eg i oná1ního  svě ta .  Reg i ' ona l í smus  a  mode rn i smus

j sou  t edy  v  h l avním Joyoeově  dí Ie  t ě sně  spo j eny  v  d i s ku r su ,

j ehož  smys l em j e  možnos t  a  z á t ove ř  i Lu zívnos t  e s t e t í cké

t ranscendence  1oká1ní  a  pa r t i ku ] . á rní  povahy  ná rodníh t r  ž i vo -

ta.  Tato souvis1<rst ukazuje ze ' jména na nepŤesnos.t  pojmu mo-

de rnLs t i c k !  a  na  nepŤesvěděívos t  s  n ím spo j en  ch  pĚeds tav

o  un i ve r za1 i t ě  uně ]eckého  dí1a  a  e s t e t i r : ké  t r : anscenc i enc i -  r l b -

j e k t ' i vní  r e ' a1 i t y .  V  ] ' j  t e r á Iněh i s t o r i c kém s rnys l u  pak  o z i e jmu-

je v1y'voj  '  v némž se časoprostorové a bodnotové vztahy c} la.

r ak t e r i zu j íoí  dí1č j  '  1oká Ině  dú lež i t } i  r ománov !  t yp  mohc l u

Stát podstatnÝni  i  prc l  dí la považovaná za zák larJ všeobecné

t r a d i c e  1 i t e r a t u r : y  2 0 .  s t o ] e t í .

Poznámky

1 To,.r . . ,  pr:oblemat ikou se nedávno .  na konferenci  Cr i t i .

ca l  Theory tn the 7990.s '  The ||ay Ahead (L i- terární teo:: i 'e

v  devadesá t ; / ch  J ' e t e ch :  ce s t a  vp i ed )  ,  k< rnané 18 .  .  22 ,9 ,1989

na  Un i ve r s i t y  o f  Va l e s  v  Ca rd j f f u  -  z ab l va7  i  r enomovan f

b r i t s k  t eo re t i k  a  k r i t í k  F rank  Ke r rnode .  V  p i í spěvku  ' ' Be t ve -

en the Acts: t}re and now. '  (Mezi  akty: tehdy a nyní) ana1yzo.

va I  z  t oho to  h1ed i s ka  témat i c ké a  s t y l i s t i o ké r y sy ,  j a kož

í  podmínky  v zn i ku  pos l edního  románu  V i r gín i e  Voo1 fové.

2  Uv "ď ' "  něk te ré  ne jdť l ] ' ež j t ě jší ,  s t ud i e :  D .T .To r ch i ana '

Backg rounds  Ío , .  I oyce ,  s  Dub l i ne r s ,  Bos to r r ,  A1 l en  and  Unvín

1986 .  Dom in i c  l . l angan i eLLo ,  J ayce ,  s  Po I i  Ú i c s ,  Bos - t on  and  Lon -

d o n ,  R o u . t l e d g e  1 9 8 0 .  I . B .  N a d e l ,  J o y c e  a n d  r h e  I e w s .  C u l t u r e

a n d  T e x t s ,  L o n r j o n  a n d  B a s i n g s t o k e ,  M a c m i 1 l a n  1 9 8 9 .  J . J . C o p e ,

Joyce ' ' s  Cí t t e s .  A r chaeo l og i e s  oÍ  the  SouZ ,  Ba1 t i n ro re  and

l . ondon ,  The  Johns  l l opk i n s  Un i ve r s i t y  P re s s  1981 '  ! t i c hae l  Se -

i de l ,  Ep t c  Geog ruphy .  J anes  r oyce , . s  U l v s ses ,  PÍ in ce ton ,

P ' r i noe ton  Un i ve r s i t y  P re s s  1976 .  } íau r i oe  l i a rnon  ( e ,d . )  ,  I : he

I  r i . sh  Wr i t e r  and  the  C i  t y ,  To towa ,  N  '  J  -  ,  Ba rnes  and  Nob l e

1 9 8 4 .

3 V piíručce k Joyc.eovu povídkovému cyk1u Dubl i  ané

(Dub l i ne r s ,  1914 )  upozoťĎu je  Pa t . r i c k  Ra f t o i d i  na  Joyceť l v  do -

p i s  b ra t ru  S t anís l  ausov i . ,  v  němž se  au to r  pok t r s i 1  vymez i ' t

s v r i j  v z t ah  k  < jomácínu  r eg i ona1 i smu .  Ve  sbí roe  povídek  Seuma*

se  o 'Ke l l yho  ( ?1875  -  1918 )  I )  p roudu  žeky  K i ' lmeen  (By  t he

S t r eam o f  Kí lmeen ,  1906 )  k r i t i z ova l  J oyce  i dea l j z a c i  pos t av '

morá lní tezovftost i  say1 .  P.Ěi tc lm však neodnrjta l  ' .obrozens-

ké ' .  pos l ání  au - t oťa  (o ,Ke l l y  s e  ze jména  po  sVé pŤeděasné s tn r -

t i  v  bo j i  p ro t i  odpŮ r c r im  s t j : any  S j . nn  F c i n  s t a i  h rd i nou  i r : s -

kého  ná rodního  bnucí ) ,  a i e  nep .Ě i j íná  nos ta l g í ck !  poh1ed  na

venkovsk i /  žív<: t .  ( Pa t r i c k  Ra f r : c l j r l i ,  J ames  Jo s , ce :  Dub l i ne r . s ,

London  and  New Yo rk ,  Longman  1984 ,  s '  14  -  f 5 ) '  O 'Ke l l yho

regit lna1ismus, jenž naL r:ozdí1 ocl  re 'g iona1i  smu skotské}ro da-

]eko  r , í ce  zdúrazĎu je  ke l t s kou  my to l og i i  a  f o1k ] Ó r ,  by l  J t l y .

ceov i  nepĚ i j a t e l n ! '  p r avc l ěpodobně  i  s v  m  po j e t ím vz t ahu  my -

t i c kéh t r  s vě t a  a  každodennos t i .  V  poz r J ě jší  o ' Ke l l yh< l  povídko -

vé sbí r ce  K i l lmeenskÝ  skží tek  (The  Lepe r chaun  o f  K i l l r neen '

1920 )  j e  pa t rná  snaha  vy t voĚ i t  i l u z i  f o l k I Ó rního  spo l ečens t -

v í  Ž i j íoího  v  současnos t i .  Na  t om se  podí l í  i  s - t y1 ,  k t e r  j e

mís t y  až  k i ečc rv i t ou  i r n i t a c í  ob1íbeného  žán ru  i r s ké  ] i dové

s l ovesnos t  i  s eanaca t  ( )  i dového  vyp r ávění  ,  
' '  s ka zu , . )  .  Re fe r cn -

oe  k  l i dové my to l og i i  s  u  o ' Ke l } ybo  čas to  n l e c} ran i c ky  p ro1í -

nají s narážkami na duŠevní svět současné}ro venkovana, jehož

souěás t í  j iž  my to l og i e  d ávno  pŤes ta l a  b1 / t '

Poněku r l  s ] ož i t ě jší  j e  Joyce r i v  v z t ah  ke  t vo r :bě  j íného

írského autora, jej 'íž ěást je též možrro označit za regiona-

' l i s t í ckou .  Jde  o  Ge r r r : ge  } íoo ra  (1852  -  1933 )  a  j eho  povídko .

vou  sbí r ku  Po Ie  neo rané (The  Un t i l l ed  F i e l d ,  1905 ) .  Na  r o z .

c l í1  od  o 'Ke1 l yho  k l ade  s í  Moo re ,  podobně  j ako  Joyce ,  z á k l ad_

ní otázku i rské ná::o<lní ídentj . ty.  Řada povjdek odeh'rávajíc1ch

se rra venkově je rárncována symbol iok;/m podobenstvím o ne.

r ispěšnjch snahách sochaĚe a knéze najít  v uměleokém díle '
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plast jce Madony, kont inuítu mínulostí a pŤítomností (írského

románského umění a souěasného žívota. Pod1e Roberta velc}re

se díky tomuto synbolíckému ránci stává prostor uměleckého

díla ' 'neoranjm poIem',  i rského vědomí. Mooreova symbolícká

netafora má urěíté funkční podobn<rsti. s Joyceov1/mí figuranri

v Dubl i  anech, kde je rovněž k1adena otázka ident i ty národ-

ního spoleěenství.  (Robert Velch '  ed.,  The way Back: George

Moore's The Unt i l led F ieM and The Lake, Dubl in,  Vol fhound

P r e s s  1 9 8 2 ,  s .  7 6 .

4 Ne3podrobnější monograf ií o této vjvojové fáz i  skots-

kého regional ismu je práce Thomase D. Knowlese, Ideology,

Art  and Commerce. Aspects of L i terary Sociotogy tn the Late

V i c t o r i an  Sco t t t sh  Kaí l ya rd '  G  t ebo rg ,  Ac t a  Un i ve r s í t a t í s

Gothoburgensis 1983. Jak ukazuje Know1es, na pŤelomu sto letí

se skotskf regiona1ístíck1f román a povídka stávají masovÝm

komerěním art ik lem s velkou ětenážskou obcí v Ang1íí, Kanadě

a USA. Zde t ,aké kai lyard ovlívníl  Pozdější vfvoj amerického

r e g i o n a l i s m w  l o c a l  c o l o r .  ( K n o w 1 e s ,  c .  d . ,  s .  6 6  '  9 7 ) .

5 Počá'k"' našeho století vyc rázeIy napiíklad v ottově

Anglioké knihovně v p.Ěek1adu Josefa Bartoše rtrmány tehdejší-

ho v;fznaěného skotského regional isty J .M.Barríeho |tat!  fardž

(The Lítt le }í iníster,  1891) a Sent imentdlní Tommy (Sent inen-

t a1  Tommy,  1896 ) .  Ba r t oš  rovněž  pŤe lož i l  ( spo l u  s  F .Ž i 1kou )

povídky Barrieho souěasníka se spĚízněnln líterárním progra-

mem, rana Maolarena (v l . jn.  John Vats<rn) ,  Druntochtské ob_

rdzky (Besíde the Bonnie Br i -er Bush'  1894).

6 Po3" '  děj innost oháperne v nejobecnějším smyslu,  kterf

vyjádŤíl Bdmund Husser1 v Krizi evropsklch věd: ,,pÍitomn!

žív! kul turní tvar ' .  (Husser l  uvádí nejobecnější piík lad

lidského poznávání' ale zároveů také projektování světa

- pžíklar l  geometríe) . ' je tradice a souěasně něco tradující-

ho' .  K jeho poohopení nestaěí uvažovat o vnější kauzal i tě

nebo vycházet '  z  j . t tdukce, nfbrž ' 'nít '  byé i  .ímp1ioítně' '  vě-

domost o jeho dějínnost i . . '  "Každe explíkace a každ! pňechod

od ozŤetelnění k ozŤejmění.' (tedy' v podmínkách romáLrrového

tvaru, od ěasopťostoru k hodnotové struktuže) . 'není nío j i -

ného než histor ické odha1ení. Bytostně samo v sobě je to ně-

co histor ického, co bytostně a nutně nese v sobě horízont

své histor ie.  ovšenže se tím zároveĚ Ťiká,  že veškerá kul-

turní piítomnost c}rápaná jako tota l i ta , ,ímp1íkuje ' '  veškerou

kulturní minulost v neurčité. a le struktur:á1ně rrrěené obec-

nost i .  ' '  His. tor ickj  svět je pod1e Husser la ' 'děj innj jen skrze

vnit iní děj innost jednot1ívcr i  a jejích vnitŤní děj j .nnost je

spjata s vni tŤní děj inností jín1/ch osob žíjících v pospol1-

t o s t í . , '  ( E .  Husse r7 ,  K t . i z e  ev ropsk l ch  věd ,  pŤe .1 - '  J an  Pa toě -

ka ,  P raha ,  Acade rn i a  B l z ,  s .  401  -  403 ) .

7  E .  H r r . " " r 1  ,  c .  d . ,  s .  3 8 6  -  3 9 O ,  4 O B  -  4 O g ,  7 2  -  7 5 .

Dějínnost v tomto pojetí pňedpokládá určité abstr lutní apr io-

r: i  ,  
. 'prapr lvodní histor i  ckf  snys1' '  ,  avšak tento smys1 je

v prot ik1adu k j iné apr: iorní matemat ické piedstavě kauzal i ty

založené na ' 'kauzá lnírn zákonu' ' ,  která obepí'ná veškerou pŤí.

rodu j piedvědeckf piirozenj svět našeho žívota jako určitj
. 'ídeoq/ šat ' ' .  Podobné apríor: i  lze spatŤovat i  v Heídeggerově

(a Patoěkově) konceptu , .otevŤenost i ' '  jakcr ' .bytostné zv1ášt.

nost i ' .  ě1ověka'  jako možnost i  ' 'aby se rnu jsouono. .  .ukázalo

scrmo od sebe, t . j .  bez zpťost.čedkování něěím jínfn. . '  A1e
' .oteYůené chování' '  směiující k takovému odhalování jsoucna,
, , je vždy v pohybu.. .a rozpadá se co do smyslu v rr izné pohyby

ěásteěné. Poluze ,,jeden z nic}r je zaměŤen na téma otevienost,

z jevnost,  odhalování a jeho tradice. . . .  Teprve vyŠetŤení

a pochopení vzájemnjch vztahťr všech těchto pohybťt by dalo

ob ra z  t oho ,  co  j e  pň i r o zen  s vě t ,  s vě t  t i o s tého  žívoca . ' '

Ved1e toho Patoěka expl ic i tně kr i t izuje Husser lovo pojetí

světa života jako . 'ínva:: iantu. ' '  stojícího v Prot ik ladu ke

koncepcím moderní matematické piírodovědy a jínjm ,,obraztlm

svě ta . ' .  ( J a . ' Pa toěka ,  Kac tňské ese j e  o  f i l o so f iž  dě j i n ,  P r a -

h a ,  A c a d e m í a  1 9 9 0 ,  s .  2 5 '  2 8 '  3 0 ) .

8 H. Vhit" ,  Tropícs of Discourse, Ba1t imore and London'

The  Johns  Hopk in s  Un i ve r s i t y  P re s s  1978 ,  s .  205 ;  " . . . t eo r i e

metaforícké .rransformace sIouží [u Vica, M.P., l  jako model

pro teor i i  autotransformace l idského vědomí v děj inách." od.

kazy vfše jsou ke s.  103 - 104 c i tovarré Vhiteovy ptáce. vhi .

te zde h1avně parafrázuje Léví-Str:aussovo ly 'yšlení pŤírodních
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národ a zn,ámou } lann}reimovu práoí ldeologie a utopie (Ideo-

l og i e  und  U topíe ,  1936 ) .  D r i l ež i t ou  pŤíp ravnou  p rací  j e  Vh i -

teovo stuc l ium tzv.  rea1ismu v dějepísectví 19. sto letí

(v I'tioheletov;/ch, Butckhardovfch, von Rankeovich a de Tocqu-

ev i l l o v j oh .  sp i s e ch )  v  kn - i . z e  l t t e t ah t s t o r i - e .  H i s t o r i c kd  i nag i -

nace  v  Ev ropě  79 . s t o7e t i  ( } íe tah i s t o r y .  The  H i s t o r i c . a l  Imag i -

natíon in Nineteenth ceÍItuly Europe, Balt imor:e and London,

The  Johns  Hc rpk i n s  l }níve r s i t y  P re s s  1973 ,  s '  133  -  23o ) .  Zde

formu1uje Vhite poprvé svolr  typo1ogíi  h istor iograf i 'ckfob

žán r :Ů . ,  k t e ré  vy t v á i e j í  u rč i t ou , 'me tahís to r i okou . ,  r ov i nu ,

existuj  ící ' '  nad, '  rov inou f  aktograf ícké i  nf  or:rnace '  Pr lvodním

Vh i t eov  m cí1em by l o  uká za t ,  že  t z v '  r ea l i s t i c ké  dě j ep i se c t -

ví usí1uj ioí o nezkres1ené podání faktr l  je do j ist 'é míry po.

dobně  . 'me tah i s t o r i c ké ' .  j a ko  nap i .  Hege l ova  f i 1 , o so f i e  dě j i n '

nebot púsobení obou žánrri není zaLoželo na zprost,Ťedkr:vání

pouhloh faktr l ,  njbrž na vysvět lení jej ich hl 'ubšího v;/znamu,

jež je nožné pouze ve fígu.r:a.tívním jazyoe. Zatínao v jazyce

f i l o so f i e  dě j i n  j e  ' t a t o  í ígu ra t i vnos t  z j evná  v  po jnos J ' oví

a  me todo l ogí i  a  j e  f o rma l j zovaná  pomooí  a t l s t r akce ,  v  h i s t o .

r jckém textu zŮstává pod povrohem a projevuje se hlavně

v p sobení sty lu ( , , ré.tor ick1Íoh..  pr:ostŤedk ) rra ě-tenáňovcr vě.

domí  .  ( S r v .  H .  Vh i t e  ,  T ropíc s  o J .  D i  s cau r . se  '  s .  107  -  1 ' 15 )  .

9  H .  vh i t "  '  T rop i c s  o f  1 ) i s cou r se ,  s .  216 .  Me ta fo r i ěnos t

Vicova pojetí h istor ie spočívá podle Vhitea zejména v tom'

že je}ro teor ie transformace jazykovlch f igur (metafo-ry '  me-

tonymíe, synekdochy a íronie) s louží jako mode1 pro vztahy

vědomí k jeho piedmětŮm a zároveĎ pro zachycení dynamiky

proměn věclorní v ěase.

10  H .  Vhí te ,  Me tah t s t o r ' ,  s .  328 '  Pod l e  Vh i t ea  má  j ak

Hege1ova, tak j '  }íaÍxova dia lekt ika historíe formu dramat ic-

kéhr :  kon f  1 i k  t u .

11  M .H .B . "H t j . n ,  Romdn  j ako  d i a l og ,  pĚe1 . .  Dan i e l a  Hod ro -

v á .  P r : a h a '  o d e o n  1 9 8 0 ,  s .  3 5 2  ( k u r z í v a  | t . P . )  .

1 2  T a n t é ž .  s .  3 5 3 .

13  H .  Vhí te ,  T rop i c s  o f  D i s cou r se ,  s '  206 .

a4  A .  P re roínge r ,  ed ' ,  P r i nbe ton  Handbook  o f  Poe t i c
Terms, Pr ince' ton, Pr inceton Univers i ty pr:ess 19g63, s.  144.

15 H.  Vh i - te ,  Trop ics  o . f  D i scourse ,  s .  2O7.

16  Název  ka i ' l y a rd  uved1  do  s ko t ské l i t e r a tu r y  j eden

z autorr i  toho-to žántu'  duchovní lan l tac1aren (v1. jur '  John
Vatson).  Jde o remíniscenoi  na 1idovou nebo ohlasovou píseř
. .Na  naší  zah r ádce  r o s t e  bí1á  rŮže ' ' ,  k t e rou  v  18 .  s t o l e t í  up -
raví1 Robert Burns. V době vzniku kai lyardu kolovala tato
píseĎ spíše v kc lšílat loh verzích, 1í.čícíoh morá1ní prohieš-

ky ,  k  nímž docháze l o  za  keÍem.

.[yard in

McArthur

1 9 8 2 ,  s .

C .  C ra i g ,  . 'My ths  Aga in s t  H i s " t o r y :  Ta r t an ry  and  Kaí .

N ine teen th  Cen tu r y  Sco t t i sh  L i t e r a tu re ' ' ,  i n :  Co l ín

(ed . )  '  S co t ch  Ree l s ,  London ,  B r í t i sh  F í ] .m  Ins t í " tu t e

8 .

18  J  '  Ma l i - :  ' 'My tho l ogy  and  Co r i n t eť-h i s t o r y :  The  Nev

C r í t í c a 1  A t t  o f  V i c o  a n d  J o y c e ' ' ,  i n :  D .  P .  V e r e n e ,  e d . ,  V i c o

a n d  l o y c e ,  A l b a n y ,  S U N Y  1 9 8 2 ,  s . 3 2  -  3 8 .  M a l i  o i r u j e  J o y c e -

ovu poznánku, že Vicovy ' teor ie ' 'muse1 pĚi jmout pod t lakem

v l a s tních  ž i vo tních  s í tuací . '  a  d áLe  ukazu j e ,  Že  Joyce  v ídě I

ve Vicově ' .h ledání nové vědy zpr iscrb života blr izce pĚíbuzn1/

v]astnímu zápasu o ncrvé s1ovesné umění.. '

19 U. E. . , ,  The Middte Áges of rames Joyce: The Aesthe.

tLcs of Chaosmos (Opera Aperta,  1962),  Hutchlnson Radius

1 9 8 9 ,  s .  3 3  -  4 0 .

20 v"d1" těchto instítucí. mě1 však kai lyard daleko šir-
Ší zák1a<lnu zejména v pasto::ační práoi  kněží skotské Svobod.
né cíl:kve (Free Church),  která se roku 1843 odštbpi la od
sktrtské presbyter iánské církve ve jrnénu fundamentalísrnu

a koncem sto1etí se pokouše1a pr lsobit  na své věĚící také
světsk;frn i  prostŤedky. K nim pat i i1a kromě líteratury rovněž
žurna1ist ika: vedle j iž znríněného časopísu měl i  . ,kaí lyardis-

.}i-
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národ a známou } lann}reimovu práoí ldeologie a utopie (Ideo-

l og i e  und  U top i e ,  1936 ) .  D r i l ež i t ou  pŤíp ravnou  p rací  j e  Vh i -
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Vh i t eov  m cí1em by l o  uká za t ,  že  t z v '  r ea l i s t i c ké  dě j ep i se c t -

ví usí1uj ioí o nezkres1ené podání faktr l  je do j ist 'é míry po.

dobně  . 'me tah i s t o r i c ké ' .  j a ko  nap i .  Hege l ova  f i 1 , o so f i e  dě j i n '

nebot púsobení obou žánrr i  není založeno na zprost,Ěedkování

pouhloh faktr l ,  njbrž na vysvět lení . jej ich hlubšího v;/znamu,

jež je možné pouze ve fígu.r:a.tívním jazyoe. Zatínoo v jazyce

f i l o so f i e  dě j i n  j e  ' t a t o  f ígu ra t i vnos t  z j evná  v  po jmos J ' oví

a  me todo l og i i  a  j e  f o rma l j zovaná  pomooí  abs t r akce ,  v  h i s t o .

r jckém textu zŮstává pod povrohem a projevuje se hlavně

v p sobení sty lu ( , , ré.tor ick1Íoh..  pr:ost iedk ) rra ě-tenáňovcr vě-

domí  .  ( S r v .  H .  Vh i t e  ,  T ropíc s  o J .  D i  s cau r . se  '  s .  107  -  1 ' 15 )  .

9  H .  vh i t "  '  T rop i c s  o f  D i s cou r se ,  s .  2L6 -  | 4e . t , a f o r i ěnos t

Vicova pojetí h istoríe spočívá podle Vhitea zejména v tom'

že je}ro teor ie transformace jazykovjch f igur (mecafoly '  me-

tonymíe, synekdochy a íronie) s louží jako mode1 pro vztahy

vědomí k jeho piedmětŮm a zároveĎ pro zachycení dynamiky

proměn věclomí v ěase.

10  n .  Vhí te ,  Me tah i s t o r y ,  s .  328 '  Pod l e  Vh i t ea  má  j ak

Hege1r. lva,  tak j '  }íaÍxova dia lekt ika histor:íe formu dramat ic-

kéhr :  kon f l i k t u .

11 } .Í .H.B . "Ht j .n ,  Romdn jako d ia log ,  pĚe1 ' .  Dan ie la  Hodro-

v á .  P r : a ha '  o deon  1980 ,  s .  3 52  ( k u r z í v a  t t . P . )  .

7 2  Tan též .  s .  3 53 .

1 3  H .  V h í t e ,  T r o p i c s  o f  D i s c o u r s e ,  s '  2 0 6 .

a4  A .  P re rnínge r ,  ed ' ,  P r i nbe ton  Handbook  o f  Poe t i c
Terms, Pr inceton, Pr inceton Univers i ty pr:ess 19g63, s.  144.

15 H.  Vh i te ,  Trop ics  o f  D iscourse ,  s .  2O1. .

16 Název kai ' tyard uvedl  do skotské l i teratury jeden

z autorr i  toho-to žánru, duchovní Ian l tac1aren (v1. jur '  John
Vatson).  Jde o remínj.scenci  na 1i t lovou nebo oh1asovou píseĚ
..Na naší zatrrádce roste b 'í1á rŮže' ' ,  kterou v 18. sto letí up-
ravíl  Robert Burns. V době vzníku kai lyardu kolovala tato
píseĎ spíše v kc lší1at;/oh verzích, 1í.číoíoh morá1ní prohieš-

ky ,  k  nímž docháze l o  za  keÍem.

.[yard in

McArthur

1 9 8 2 ,  s .

C. Craig,  . .Myths Against His"tory: Tartanry and Kaí.

N ine teen th  Cen tu r y  Sco t t i sh  L i t e r a tu re ' ' ,  i n :  Co l ín

(ed . )  '  S co t ch  Ree l s ,  London ,  B r i t i s h  F í ] .m  Ins t i ' t u t e

8 .

16  J  '  i l a1í :  ' 'My tho l ogy  and  Coun te t -h i s t o r y :  The  Nev

C r i t í ca1  A t t  o f  V i co  and  Joyce ' ' ,  i n :  D .  P .  Ve rene ,  ed .  ,  Vžco

a n d  l o y c e ,  A l b a n y ,  s t J N Y  1 9 8 2 ,  s . 3 2  -  3 8 .  M a } i  o í t u j e  J o y c e -

ovu poznánku, že Vicovy . teor ie ' 'muse1 pĚi jmout pod t laken

v l a s tních  ž i vo tních  s í tuací . '  a  d áLe  ukazu j e ,  že  Joyce  v ídě I

ve Vicově ' ,h].edání nové vědy zpr isob života b1. izce pĚíbuzn1/

v ]a s tnímu  z ápasu  o  nové s1ovesné uméní . . '

19 U. E. . , ,  The Middle Áges of rames Joyce: The Aesthe.

tLcs of Chaosmos (Opera Aperta,  L962),  Hutchlnson Radius
1 9 8 9 ,  s .  3 3  -  4 0 .

20 V"d1" těchto instítucí. mě1 však kai  lyard daleko šir-
Ší zák1adnu zejména v pasto::ační práoí kněží skotské Svobod.
né cíl:kve (Free Church),  která se roku 1843 odšt.ěpi la od
sktrtské presbyter iánské církve ve jrnénu fundamenta1ísrnu

a koncem sto1etí se pokouše1a pr lsobit  na své věĚící také
svétsk;frn i  prostťedky. K nim pat i i1a kromě líteratury rovněž
Žurna1ist ika: vedle j iž znríněného časopísu měl i  . ,kaí lyardis-

.}*-
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té,,  značr'Ý v1iv v g1asgo!/ském t1ídeníku Chr ist ian Leader

a  v  LondÝně  za l ož i l j .  da ]Ší  časop : i s  s  n á zvem B r i t i s h  | | eek l y ,

k t e : r  pod t rhova ]  š i rší  ku l t u r :n j  o r i en ta cí  ka i l y an )u '  a  r ov -

něž magazin Woman at Home zaměžen! na ženy a drlmácnrrst,

v němž domínova1y sentjmentá lní povídky Anníe C. Svannové,

p l né roman t íok1 f ch  k l išé.

21 Pozdější Bar:r: ieho dí1o, p.Ěedstavované zejména vi1de-

ovskou  komedíí  Ch l apík  C r i ch ton  (Adm i rab1e  C r í ch ton ,  1901 )

a  bácho rkou  p ro  dě t i  Pe te r  Pan  (1904 ) ,  t voĚí  ěes tnou

v  j i m k u .

22  soc i r r l ogíoké aspek t y  ka i t ya rda  zev rubně  z kou rná  c i t o -

vaná monog.raf ie T. D. Knowl ese ,  Ideology ,  Árt  arzd Commerce .

2 3  C r u i g ,  r : -  d . ,  s .  1 4

24  Pu , ]7 "  Knov1ese  r ' r eby1  . , p ro f i 1  s ko t s ké ná rodní  po1 i t i .

k y  na  kon r : i  90 .  l e t  m inu lého  s to1e t í  zda l eka  j a sn ! ' . .  Po l j - *

tíckou neurěi tos.t  skotského programu se Macfaren snaži1 pie-

konat d razel l  Í ' :d takŤka ekumenickou snáŠerr lívost (zahrnující

dokonce  í  ka to l i c i smus )  a  i deá l . y  p rak t í cké l ro  kÍes tans t v í ,

které by1y ve zjevném rozPoru s nesnášerr] iv mi post<l j i  vět-

š iny  ka1v i n i s t i o k1 / ch  c í r kví  a  sek t .  S r v .  T .  Know le s ,  c .  d .  '

s .  1 7 6 , 1 . 7 1  -  1 . 7 5 .

25  v í ,  napĚ .  G .  Shephe rd ,  ' ' The  Ka j1ya rd ' . .  i n :  D .  Gí f  _

f o r d  ( e d . ) ,  T h e  H i s t o r y  o f  S c o t t i s h  L i t e r a t u r e ,  v o l . 3 '  N Ž -

ne teen th  Cen tu r y ,  Abe rdeen ,  Abe rdeen  Un j - ve r s í . c y  P re s s ,  s -

313 .  Shephe rdová  zde  c i t u j e  známou  k r i t j ku  ka i l ' y a rdu  7  peÍa

George B] 'akea, v značného autora skotského děln ického románu

2o .  a  3o .  I e . t ,  uv ádě j í c í  i  p ro  j i né  pĚís tupy  t ypíck ; /  kon t -

rast velkorrěstsk oh ' 's lums' .  a rutá. lní ídy1ky a hodnotící

postoje autort i  kttí lyardu k rea1ítě skt>tského žj-vo:.a jako
. 'národní infant i]- i tu. '  .

26 v pŤípadě hrdíny Matého faráže, duchovního Gavína,

je to vzděLétni  spo1u s pevnlm morálním postojem k životu,

v pĚípadě Kate Carnegieové je . to hrdinčin pr lvod, sJučující

v  sobě  t r ad i o i  ka to1 j c kého  -  t z v .  ' ' j a kob i t s kého . .  -  odbo je

prot i  Angl ičanr im a novodobou loyá lnosr k br j . tskérnu impéríu.

Kate je , .dcer:ou z jakobitské rodjny, vychovanou romant ikou

vojáckého života, Ikterá] se usadí v neužšírn krutru skotskélrc l

venkovského spo}ečenstv-í -  lépe byohom si  moh1i p iedstavi t

zdonácně l ou  o r l i c j ,  z obc l u cí  pŤed  s todo l ou  spoJečně  s  d rŮbe -

ž i . , ,  I an  Mac l a r en ,  Ka te  Ca rneg i e  and  Those  ?Í in i s t e r s ,  Lon -

don ,  Hodde r  &  S tough ton  1896 ,  s .  348  -  349 .  I r on j . c k á  r ne ta fo -

r a  -  o r l i c e  zobouc j  na  dvo rku  mez i  d r r i bež i  -  j e  t u  P ro s tĚed -

kem metonyrnické ident iťikacr:  ' ,malélro ' '  světa kai lyardw

s  , , ve l kou . '  n á rodní  . r  impe r í á l n í  h j s t o r i í .  H r :d . i nčín  o ;ec  j e

zas loužíI! br: i  tsk generá l .

27 roj ' . i  ' . j i .nakost. '  a . .  j iné' '  zde pot lživáme v sou, ladu

s fí lozof ick1/mi r ivahami francouzského fenomenologa Emmanuela

Lév inase  .  V i z  napŤ .  j eho  p t á c i  De  D . i eu  t 1u i  v i en t  a  l , i dér : '

Fa r i s  ,  V ' r : i n  1982 ,  s .  17  -  33  ,  v  ang1  i c kém pĚek l adu  . ,  I deo l ogy

and  Idea ] ' j ' sm ' ' .  i n :  Seán  Hand '  ed . ,  Th<:  Lev i n t l s  Reade r ,  Ox -

f o rd '  Basí l  B l a ckwe] ' L  1989 ,  s .  235  -  248 .  P ro  t á zo rnos t  c i -

t u j eme:  . . J ínakos t  abso1u tně  j i ného  není  j en  ně j aká  pod i vnos t

jeho podstaty,  exístuje ve spo1ečné r:ovině s podstatn1fmi od-

l i š n o s t m i ,  d o  j e j j ' c h ž  o b l a s t í  z a s a h u j e .  . . .  J i n é  n e n í  z v 1 á š -

tnírn p.Ěípadem, j in m druhem, n brž pr ivodní a '  poěáteění vf-

j i 'mkou ze iádu. Není tomu tak pr:oto, že J i 'né je něčírn novfm,

co  ' ' v y t v áňí  p ro s to r , .  p ro  v z t ah  t r ansoendence .  J e  t o  p ro to ,

že odpovědnost za J iné je transcendencí v tom smys1u, že mri-

že  b t  něco  nového  pod  s1unoem. , ,  (The  Lev i nas  Reade r ,  s .

245)

28  Th"  Lev i nas  Reade r ,  s .  245  -  246 .

29 Vi .  C.  McArthur,  "scot lancl  and Cinema: 
' fhe Ini .quity

o f  t he  Fa the r s ' ' ,  i n  S co t ch  Ree l s ,  s '  42  a  t l á l e .  Y l značn , l tm i

adap tacem i  by l y  tĚeba  f  i l r n  The  L í t t l e  M tn i . s t e r  (Ma r !  f a r áĚ )

z Íoku \934 nebo snímek Be's ide Bonnie Br ier Bush (U krásné

plaoé rr ižiěky) natoěen1í ještě v době něrnéht l  f i lmu'

30 Po;|",n ' ,sémant ioké gesto ' '  pcružíl  a def inoval  Jan Mu-

ka i ov sk1 f .  V  p r á c i  Kap i t o l y  z  české poe t i k y  1 ,  P r : aha  19a8  j e j

l
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té,,  značrry v1iv v g]asgol 'ském t ldeníku Chr ist ' ian Lea'der

a  v  LondÝně  za l ož i l j  da1Ší  časop : í s  s  n á zven t  B r t t i s h  | | eek l y ,

k t e r1y '  po< l t r hova ]  ší rŠí  ku l t u r : r r í  o r i en ta cí  ka i  L ya , rdu ,  a  r ov .

něž magazín |4/onan at Home zaměien1/ na ženy a domácnost,

v  němž dom inova1y  sen t j r nen t á1ní '  poví t l k y  Ann i e  C .  Swannové,

p ]né roman t í ck  ch  k1 išé.

. "  Pozc l ě jš , í  B z r r r j eho  dí1o ,  p .Ěeds tavované z t : iména  v i 1de -

ovskou  komed i í  Ch l ap t k  C r i ch ton  (Adm i rab1e  C r í ch ton ,  1901 )

a  b á c h o r k o u  p r o  d ě t í  P e t e r  P a n  ( 1 9 0 4 ) ,  t v o ň í  č e s - t n o u

v.í i  imku '

a a. .  Soc i t r l ogícké aspek t y  ka ' i l y a rd z  zev rubně  z k c l umá  c i t o -

vaná  mc rnog ra f i c  T .D .Know le se ,  I deo l ogy ,  Á r t  and  Commerce .

2 3  C r u i g ,  c -  d . ,  s .  1 4 .

24  po ,31e  Knov l . e se  l r eby1  . , p : : o f  í l  s ko t s ké ná r< l t l n í  po1 i t i  -

k y  na  k t l n c i  90 '  1e t  m inu lého  S to l e t í  zda7eka  j a sn f . . '  Po l j . -

t j c kou  neu rčí tos t  s ko t s kého  p rog ramu  se  } l a c l a r en  snaž j - l  P i e -
konat dr1razeln na takŤka ekumenickou snášerr l ivost (zahrnující

dokonce  i  ka to l i c i smus )  a  j deá1y  p rak t í cké l ro  k .čes tans t v í ,

k t e ré  by1y  ve  z j evném rozpo ru  s  nesnášen] i v  mí  pos to j i  v ě t -

š i n y  k a 1 v i n i s t i c k 1 / c h  c í r k v í  a  s e k t '  S r v .  T .  K n o v l e s ,  c .  d . ,

s -  7 7 6 ,  7 7 7  -  1 7 5 .

25  v i=  napŤ .  G .  Shephe rd ,  ' . The  Ka J l . ya rd ' ' ,  i n :  D .  Gí f -

f o r d  ( e d . )  '  I : h e  E i . s t o r y  o f  S c o t t í s h  L i t e r a t u r e ,  v o l  .  3 ,  N ' -

ne teenxh  Cen tu r y ,  Abe rdeen ,  Abe rdeen  Un i . ve r s i t y  P re s s ,  s -

313 .  Shephe rdová  z , J e  c i t u j e  známou  k r : i t j ku  ka i t ya rdu  z  peťa

George B]akea, v značného autora skotského děln ického románu

20 .  a  3o .  1e t '  uv ádě j í c í  i  p ro  j i né  pĚís tupy  t yp i c k ; y '  kon t .

r a s t  ve1koněs t s k1 / c ;h  ' '  s 1ums . '  a  r u r á l  n í  i d y l k y  a  hodno t í c í

p t l s t o j e  au to r r i  k c t i L ya rdu  k  r ea1 j t ě  s ko t s kéhc r  ž i vo . t a  j a ko
' ' n á rodní  i n f an t i I j  t u ' '  .

26 y pĚípadě hrdiny Malého faráže, ducht;vního Gavina,

je to vzděl-ání spo1u s pevn]Ín morá lním postojen k žj.votu,

v  pĚípadě  Ka te  Ca rnegíeové j e  . t o  h rd i nč in  p r i vod ,  s l uču j íoí

v sc lbě tťÍrd i  aí katol i  ckého .  tzv -  ' ,  j  akob- i t 'skéhc; ' '  -  odboj e

p r c l t i  Ang l ičan r im  a  r r ovodobou  l oy á l nos t  k  l l - r j . t s kému impér iu .

Ka te  j e  ' ' d ce rou  z  j a kob i t s ké rod jny ,  v y chovanou  ronan t i k ( )u

vojáckého života, Ikterá] se usadí v neužŠírn krulru sko-tskél i<- l

venkovského společenství -  lépe bychom si  rnoh1í pčedstavi t

zdornácně]-ou or1i 'c j ,  zoboucí pŤed stodolou spo1ečně s dr:  be.

ž i . , ,  l an  Mac l a r en ,  Ka te  Ca rn . eg i e  and  Those  P I i n i . s t e r s ,  Lon -

d o n ,  H o d d e r  &  S t o u g h t o n  1 8 9 6 ,  s .  3 4 8  -  3 4 9 .  I r o n j c k á  m e t a f o -

. r a  -  o r : 1 i c e  zoboucí  na  dvo rku  mez i  d r f l beží  -  j "  t l ]  p ro s t .Ťed -

kem metonymické ident i  Í] i 'kace . 'naIého' '  svt)ta ktt i lyardu

s  ' ' v e ' l k o u , ' n á r o d r r í  a  í m p e r : i á l n j  h j s t o r i í .  H r : t ] . i n č í n  c r ; e c . j e

zasLouži l !  br i  tsk1/ generá1.

27 P, i^ť, ' .  j  inakosc ' .  . r  ' '  j  iné',  zr le použí'váme v soulac lu

s f  i  j .ozof i  ck1/mi vahami f  rancr luzského íentrmerrt lJ  ogar Emmanuel a

L é v i n a s c .  V í z  n a p Ť .  j e l r o  p r á c i  D e  D i e u  t 1 u i  v i e n t  c t  t ' i d é e '

F a r : i s ,  V r : i n  1 9 8 2 ,  s .  1 7  -  3 3 ,  v  a n g J  i c k é m  p č e k J a d u  ' .  I d e c t l o g y

an t l  I dea ]  i , s r r r . , .  ín :  Seán  l l e rnd ,  ed .  ,  Th<:  ] ' e v i nas  Reude r ,  ox .

f c r r d '  Bas i l  B l aokwe11  1989 ,  s '  235  -  248 ,  P to  ná zo rnos t  c i -

t u j e n e :  . ' J í n a k o s t  a b s o l u t n ě  j j n é h o  n e n í  j e n  n ě j a k á  p o d i v n o s t

j eho  pods ta t - y '  e x i s t u j e  ve  spo l ečné rovíně  s  pods ta tn fm i  od -

1 i š r r o s . t m i ,  c t o  j e j i c h ž  o b l a s t í  z a s a h u j e .  . . .  J i n é  n e n í  z v l á š -

tní 'ur p.Ěípadem, j in1/ur druhem, nlbrž p vodní a- po<!áteěn,í v!-

j imkou  ze  Íádu .  Není  t omu  t ak  p ro to ,  že  J j né j e  néčírn  nov  rn ,

oo . .vytváňí pIostor ' ,  pro vz lLah'  t ranscenderrce. Je t tr  proto,

že  odpovědnos t  z a . I íné j e  t r anscendenc j  v  Lom smys1u ,  že  mr i -

že  b i t  něco  nového  pod  s f ' uncem. , ,  (The  Lev i nas  Reade r ,  s .

245 )

28  Thu  Lev tnas  Reade r ,  s .  245  '  246 .

29  V i ,  C .  McA r thu r ,  " S co t l and  and  C i nema:  
' I he  In i ' qu i t y

o f  t he  Fa th l e r s ' . ,  i n  S coťch  Ree . t s ,  s .  42  a  dá . l e .  V  značn  m i

adap tacemí  by l y  tĚeba  f i ' 1m The  L i t t l e  Mín i s t e r  (Y IaL !  f a r áĚ )

z roku 1.934 nebo snímek Beside Bonnie Br ier Bush (L l  kr:ásné

p1ané r l ižičky) natočenj '  ještě v době něrnéht l  f i lnu.

30 P. , .1" 'n , ,sérnan.t ické gesto ' '  pcružíl  a def inova].  Jan Mu-

ka .Ťovsk .  V  p r á c i  Kap i t o l y  z  če ' s ké poe t t ky  1 '  P r : a} ra  1948  j e j
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ctrarakter izuje jako zpr lsob organízovaností dí1a v , .dynamic-

korr jednotu!,  ' .od nej jednodušších prvkr l  k nejobecnějšímu ob.

r y su  ( s .  120 ) .  Z á rove  de f i nu j e  !ÍukaŤovsk j  séman tíoké Ees to

ve  s v j ch  S tud i í ch  z  e s t e t i k y  ( s .  100 )  j a ko  . ' konk rétní ,  n íko .

1i  vŠak kva1itat ivně pr:edetermínovanou sémantíckou intenci . ' ,

kterou . ' r re lze pojmenovat . .  '  v lznamovou kval i tou' .  dí1a; ' 'mr l-

žeme to1iko ukázat '  jakfm zpr isoben se pod jeho v1ívem sesku.

pují jednot l ivé vfznamové prvky, počínaje nejzjevnější for-

rnou a konče cel jmi teÍíatíckÝmi komp1exy. ' .

3 L  v i ,  }1 .  T .  Reyno ld s ,  ' ' The  C j - t y  i n  Víco ,  Dan te  and  Jo .

yoe ' . ,  i n  V i c< l  and  ' I oyce ,  s .  116 .  Reyno1dsová  upozo rĚu je  na

souvíslost i  mezi  pojetím města jako prototypu celé spoleě-

nost i  u sv.Augustína, v Dantové Božské komedi i  a Yicově Nové

vědě. Na 10. epizodě odyssea ' 'odrazné skály, .  ukazuje Joyceo-

vo  po j e t í  měS ta  j ako  , .mo r á1ní  v i z e  hí s to r i e . ' ,  a l e  z á roveť l

j ako  u rč i té  kompoz i t n í  by to s . t i ,  k r . e r á  j e  podobně  j ako  j a zyk

a děj iny 1 idskfrn v l tvorem a je v neustá lé i l l teÍakci  se svět-

skou a duclrovní mocí.

32  J ,  J oy . e ,  Dub l ižané,  p i e l< rž i L  A1oys  Skouma1 ,  P t aha ,

O r l e n n  1 9 8 8 .  s . 2 3 5 .

33 Mí.to s. taršírro p.Ťekladu, kter!  používá Skoumal ,  c i -

tujeme vfst ižnější p.ček. lad vydanj Ekumeníckou radou oírkví

roku 1989. Ang1ick1/ text rozvíjí svr i j  v lznam od s1ova . 'gene-

ratícrn ' '  ,  oznaěuj ícíhcl  rozmnožování (potomstva i  majetku) ,

aLe zároveí též jednu generaci ,  jednu dobu'  je<len cykl 'us

v děj ináoh l idstva. Synekdochick! vfznam' kterf  je v ěeském

pŤekladu poněkud zužen, inplíkuje v ang1íokém or igíná-Le

vzta lr  rnez i  dynamikou jazyka a morá lní vízí l r istor j .e.

3 4  D .  T o ' " h í a n a '  c .  d . '  s .  2 6 6 .

35  Y i z  D .  Manganíe11o ,  . ' V i oo ' s  I dea1  H i s t o r y  and

Joyce ' s  Language" ,  i n :  V i co  and  f oyce ,  s .  197  -  2O3 .  Po jme-

novávání cj .zího světa se podle Vica děje procesem metafor i -

zace'  pt i  němž ..ě lověk ve své nevědomost i  ze sebe dě1á pr in-

cíp v1ádnoucí vesmíru. ' .  ' .Po<]obně jako paměť vybírá i .  jazyk

urěíté událos.t i ,  aby je uchova1'  ne však to1ik pod1e jej ich

vlastního vfznamu' nlbrž pod1e dojmr1' které zaneohávají ve

vědon r í  ná roda . , ,  ( t an též,  s .  199 ) .  Synekdoch i ěnos t  však  u  Jo -

yce lahtazuje metafor iěnost '  stejně jako indívíduální jazy.

ková tvoŤivost běžnou jrskou var iantu anglíčt iny.

36  P .  Ra f . o i d i ,  I ames  Joyce :  Dub l i ne r s ,  s .  23 .

3l  Podobného aspektu sí vším]- Lévinas ve svém esej i

o  P rous tově  H l ed  ní  z t r a ceného  času :  .V  t omto  smys1u  j e

Proust básníkem sociá lní skutečnost i ,  kter však nezobrazwje

dobové mťavy. Ci t  vyvolan uvažováním o cj . tu je zcela obsa-

žen  j en  v  té to  r e f l e x j .  Mís ta  a  věc i  v zbuzu j í  t en to  c í t '

k t e r ; f  e xí s tu j e  p ro s t i edn i o t v ím j ín / ch  ( l e s  au tťes ) ;  A l be r t i -

ny ,  au to rovy  bab j ěky ,  j eho  dĚívě jšího  j á .  v ědě t ,  co  dě l á  A - | -

be r t i na ,  co  v ídí ,  nebo  kdo  v i d í  j i ,  není  za j ímavé samo  o  so -

bě jako poznatek, a1e je nekonečně zaj imavé díky její funda-

mentá1ní cízost i ,  c izost i ,  jež se vysmívá pozĎen. i . . '  Emmanuel

Lév inas .  L '  au t r e  dans  P rous t ,  Deuca l i on ,  2  ( 1947 )  '  s '  120 .

Cítováno z arrg11ckého piek1adu v The Levinas Reader,  s .  163.

38  U .  Eoo .  c .  d . .  s .  23  -  27 ,  29 .  Ro rnan t i okou  koncepc i

epífaníe jako extáze umožfiující postíhnout věčné podstaty

v proudu nestá l lch jevr l ,  které tvoií realítu '  v záb1escích

, 'vni t iního ztaku,,  ( imaginace),  p ieja l  Joyce od angl ického

secesního kr i tíka Va1tera Patera, ze závéru je}ro Studií

o hístor i t  renesance (Studíes ín the History of Renaíssan-

ce).  Tento ťomant ick:Í platonismus se potom v Portrétu uměIce

v j inošsklch tetech pokouší s louěit  s tomist jck1/m ar istote.

lismem, kterj chápe krásu jako vyzaÍování (Joyceriv vlk1ad

tonís t í ckého  po jmu  c l a r i t a s ) ,  j ež  j e  ob j ek t i vní  v l a s tnos t í

' . v ě c í , ' .

39  J .  J oy "e ,  Po r t ré t  uně l ce  v  j i nošsk l ch  l e t e ch ,  p i e l .

A l oy s  Skouma l ,  P r aha ,  Odeon  1983 ,  s .  2O3  -  2O4 .

172

4o  Tam též .  s .  2 o8 .
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charakter izuje jako zpr l 'sob organizr:vanost i  dí la v ' 'dynamic-

korr jednotu! '  
' ,od nej jednodušších prvk k nejobeonějšímu ob-

rysu (s.  |20) " Zárove def inuje MukaŤovsk! sénant ické gesto

ve  s v l ch  S tud l í ch  z  e s t e t i k y  ( s .  100 )  j a ko  ' ' k onk rétní ,  n íko -

1i  však kval i tat ivně predeterminovanou sémant ickou intenoi . ' ,

k t e rou  ' ' r r e l z e  po jmenova t  ' . .  v l znamc rvou  kva l i t ou ' '  d í1a ;  ' 'm  *

žeme tol iko ukázat '  jakfm zpr isobem se pod jeho v1ívem sesku-

pu j í  j edno t I i vé  v f znamové p rvky '  počína je  ne j z j evně jší  f o r -

nou a konče cel1/rni  ter i latíckÝmí komplexy. ' '

31  V i "  l l t .  T .  Reyno ld s ,  "The  C j . t y  i n  V i co ,  Dan te  and  Jo -

y ce ' ' ,  i n  Víco  and .Íoyce ,  s .  116 .  Reyno1dsová  upozo rĚu je  na

souvís - Los t i  mez i  po j e t ím měs ta  j a ko  p ro to ' t ypu  ce1é spo l eč-

nos-t i  u sv.Augus- l ina, v Dantově 'Božské komedi i  a Yiaově Nové

vědě. Na 10. epízodě odyssea ' .odrazné ská1y' '  ukazuje Joyceo-

vo  po j e t í  měs ta  j a ko  ' 'mo r á l n í  v i z e  h i s t o r íe ' . ,  a1e  z á roveť l

jako urě i té krrmpozitní bytost 'í ,  kt-erá je podobně jako jazyk

a děj iny 1 idskf in v , tvorem a je v neustá lé i rr terakci  se svět.

skou a duchcrvní mocí.

určíté událost i '  aby je uchoval ,  ne však to1ik pod1e jej ich

v1astního vÝznamu, n1/brž pod1e dojrnti' které zanechávají ve

vědonrí ná l:oda., ,  ( tantéž, s.  199) '  Synekdochičnost však u Jo-

yce nahrazuje metaforíčnost,  s .rejně jako indivíduální jazy.

ková tvoťivost běžnou i . rskou var iantu angl ičt iny.

36 P. R.f ' oídi , Iames loyce: Dubt:Llet.s , s. 23 .

) l  Podobného aspektu sí všímJ'  Lévínas ve svém esej i

o  P rous tově  H l ed  ní  z t r a ceného  času :  "V  t on to  Smys l u  j e

Prous ' t  básníkem sociá lní skutečnost i ,  kter však nezobrazuje

dobové mravy. Cit vyvolan! uvažováni'm o cj.tu je zcel'a obsa-

žen jen v . této ref lex i , .  Místa a věct vzbgzují tento c i . t '

k t e r  exí s tu j e  p ro s t i edn i o t v ín r  j ín  ch  ( l e s  au t r e s ) :  A l be r t i -

ny ,  au to rovy  babíěky ,  j eho  dčívě jšího  j á .  Vědě t '  co  dě1á  A1 -

bert i r ra,  co v idí,  nebo kdo vídí jí,  není za ' jímavé samo o sc l-

bě jako poznatek, a1e je nekonečně zají 'mavé díky její funda-

mentá1ní c izost i ,  c izostí,  jež se vysrnívá poznání. ' '  Emmanuel

Lév inas ,  L '  au t r e  dans  P rous t ,  Deuca l i on ,  2  ( 7947 )  '  s .  120 .

Cí.továncl  z angaického piek1adu v The Levinas Reader,  s .  ] .63.

38  U .  Eoo ,  c .  d . ,  s .  23  -  27 ,  29 .  Ro rnan t i okou  koncepc i

epi fanie jako extáze umožůujíoí postíhnout věěné podstaty

v proudu nestá l  ch jevr i '  které tvoŤí rea1 ítu, v zát l lescích
..vni t iního zraku,.  ( imagínace) '  pŤeja1 Joyce od ang1ického

secesního kr i t ika Va1tera Patera, ze závěru jr:ho Studit

o h istor i i  renesance (Studies in the Hís.tory of Renaissan-

ce).  Tento ťomant ick]Í platonismus se potom v Portrétu uměZce

v j inošsklch Letech pokouší s louěit  s tomist iok1fm arístote.

lísmern, kter]y' chápe krásu jako vyzaÍováni (Joyeerlv v1fklad

tomís t í ckého  po jnu  c l a r i t a s )  '  j ež  j e  ob j ek t i vní  v Ia s tnos t í
. . v ě c í . ' .

39  J .  J oy "e , ,  Po r t ré t  umě l ce  v  j i nošsk l ch  l e t e ch ,  pŤe l "

A l oy s  Skouma l ,  P r aha ,  Odeon  1983 ,  s .  2O3  -  2O4 .

4o  Tamtéž.  s .  2 {}8 .

3 2  J '  J o y " e ,  D u b t i t i a n é ,

O d e o n  1 9 8 8 ,  s , 2 3 5 .

pŤe lož i L  A1oys  Skouma l ,  P r aha ,

J J  Mís to  s - t a ršího  p 'ček1adu ,  k t e r j  používá r  Skouma1  ,  c i -

tujeme vfstížnější p.Ěeklad vydan1| Ekumeníckou radou oírkví

roku 1989. Angl ick text rozvíjí svr i j  v lznam od s lova . 'gene.

r a t i on ' ' ,  o značu j í c ího  ro zmnožován i  ( po t c rms tva  i  ma je t ku ) ,

a le zároveíl  též jednu generaci ,  jer lnu doLru, jeden cykl .us

v děj lnáoh l idstva. Synekdochickj  v lznam' kterf  je v českém

pŤekladu poněkud zuže,n, i rnpl ikuje v ang1ickém or ig iná-te

vzta}r mezi  dynamikou jazyka a morá1ní vízí l r istor j .e.

3 4  D .  T o r " h i a n a .  c .  d - ,  s .  2 6 6 .

35  Y i z  D .  l , t angan j . e l . l o ,  "V i oo ' s  I dea1  H i s t o r y  and

Joyce ' s  Language" ,  i n :  V i co  and  f oyce ,  s .  197  -  2O3 .  Po jme-

nováváni  c jz1hcl  světa se podle Víca děje procesem metafor i -

zace, pŤj.  němž ,.ě1ověk ve své nevědomost i  ze sebe dě1á prín-

cíp v1ádnoucí vesmíru. ' '  ' 'Por lobně jako pamět vybírá j .  jazyk
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charakter izuje jako zpr}sob organizovanost i  dí la v ' 'dynamic.

kotr jednotu!,  ' .od nej jednodušších prvk k nejobeonějšímu ob-

rysu (s.  120) '  Zárove defínuje t{ukaiovskj  sénantícké gesto

ve  s v l ch  S tudíích  z  e s t e t i k y  ( s .  100 )  j a ko  ' ' k onk rétní '  n íko -

1i  však kval i tat ivně predeterminovanou sémant ickou intencí ' ' ,

k t e rou  . ' ne l z e  po jmenova t  . . .  v l znamovou  kva l i t ou ' .  d í l a ;  ' 'm  *

žeme tol iko ukázat '  jakfm zpr isrrbem se pod jeho v1ívem sesku-

pují jednot1ivé vfznamové prvky, poěínaje nejzjevnější for-

Inou a konče cel l rn i  teÚatíck:Ímí komplexy. ' '

3a ví,  }1. T. Reynolds,  ' .The CJ.ty in Vico, Dante and Jo-

y ce ' ' ,  i n  Víco  and  royce ,  s .  116 .  Reyno ld sová  upozo rťíu je  na

souvíslost i  mezi  pojetím města jako prototypu ce1é spoleě-

nost i  u sv.Augus-t ina, v Dantově Božské komedi i  a Yioově Nové

vědě. Na 10. epízodě odyssea , ,odrazné skály ' '  ukazuje Joyceo.

vcr pojetí města jako ' 'morá lní v ize hístor ie ' . ,  a1e zárovei

jako urě i té krrmpozítní bytos.tí,  která je podobně jako jazyk

a děj iny 1 idskfn v1/ ' tvo:rem a je v neustá1é irr terakci  se svět-

skou a duchcrvní mocí.

urěíté událos.tí '  aby je uchoval ,  ne však to1ik podle jej ich

v1astního vÝznamu, n1/brž pod1e dojm ' ktel:é zaneohávají ve

vědorní národa., ,  ( tantéž, s.  199).  Synekdochičnost však u Jo-

yce nahrazuje netaforíěnost,  stejně jako indivíduální jazy-

ková tvoÍivost běžnou i rskou var iantu angl iět iny.

36  P '  R . f ' o íd i ,  r ames  r oyce :  Dub l i ne r s '  s .  23 .

37 Podobného aspektu s i  všim]'  Lévinas ve svém esej i

o Proustově Hled ní ztraceného času: "V tonto smyslu je

Proust básnjkem sociá lní skuteěností '  kter::í však nezobtaz|t je

dobové mravy. Cit vyvolan! uvažování-m o citu je zce1'a obsa-

žen jen v této ref1exi ' .  Místa a věc i  vzbuzwjí tento cít ,

k t e r !  e xí s tu j e  p ro s t i edn i o t v ím j i n } ch  ( l e s  au t r e s ) :  A l be r t i -

rry,  auto.rovy babj-čky, jeho dťívějšítto já.  vědět,  co dělá A1-

bert ina '  co vídí, nebo kdo v idí jí,  není zajímavé samo o so-

bě jako pozna.tek, a1e je nekoneěně zaj1mavé díky její funda-

mentá1ní cízost i ,  c izost i ,  jež se vysmívá pozrren.í. ' ,  Emmanuel

Lév inas ,  L '  au t r e  dans  P rous t '  Deuca l íon ,  2  ( 7947 ) ,  s .  120 .

Cítováno z angl ického piek1adu v The Levinas Reader,  s .  ]63.

38  U .  Eoo ,  c .  d . ,  s .  23  -  27 ,  29 .  Roman t i okou . koncepc i

epi fanie jako extáze umožřujíoí postíhnout věěné podstaty

v proudu nestá l ; fch jevr l ,  které tvoŤí realítu,  v záL l1escíctr
. 'vnítŤního ztaku,,  (ímaginace),  pŤeja1 Joyce od ang1ického

secesního kritika Va1tera Patera, ze závěrl.l je}ro Studií

o htstor i i  ťenesance (Studíes ín the Hístory of Renaíssan-

ce).  Tento ťomant ick:Í platonismus se poton v Portrétu wněIee

v j inošsklch Letech pokouší s1ouěit  s tomist iok:Ím arístote-

1ismem, kterj chápe krásu jako vyzašování (Joycerlv vlklad

tomístíckého pojmu c lar i tas),  je,ž je objekt ivní v lastností
' . v ě c í . '  .

39  J .  J oyoe ,  Po r t ré t  umě l ce  v  j i nošsk l ch  l e t e ch ,  p i e J - .

Aloys Skoumal,  Praha, Odeon 1983, s.  2O3 - 2O4.

32  ! .  J c ' y . e ,  Dub r i t i ané,

O d e o n  1 9 8 8 ,  s .  2 3 5 .

pŤeloži l  A loys Skoumal,  Praha,

33 l . 'í . to s. taršíhcr p iek1adu, kter j  používá Skouma1 ,  c i -

tujeme vfst ižnější p.Ěeklad vydan Ekumeníckou radou oírkví

roku 1989. Angl ickf  text rozvíjí svr i j  v lznam od s1ova . .gene.

rat ion' ' '  označujícíhcl  rozmnožováni  (potomstva i  majetku),

a le zárove ' ' též jednu generaci ,  jednu dobu, jeden cykl 'us

v děj ináoh l idstva. Synekdochick11 vfznan'  kterf  je v ěeském

pŤekladu poněkud zuže,n'  implíkuje v ang1íckém or ig iná le

vztaÍr mezi  dynamikou jazyka a morá lní v izí l r is tor j .e.

3 4  D .  T o ' " h í a n a .  c '  d . '  s .  2 6 6 .

35  Y i z  D .  Manganíe1 l o ,  . ' V i o<r ' s  I dea l  H i s t o r y  and

Joyce ' s  Language" ,  i n :  V i co  and  f oyce ,  s .  197  -  2O3 .  Po jme-

novávání ojz:ího světa se podle Vica děje procesem rnetafor i -

zac,e,  pŤi němž ' .ě1ověk ve své nevědomost i  ze sebe dě1á pr in-

c ip v1ádnoucí vesmíru. ' '  ' 'Fodobně jako paulět vybírá i  jazyk

LÍ2

40 Tamtéž,  s .  208.
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charakte izuje jako zp sob organizovaností dí la v ' .dynamic-

k<ru jednotu! '  
. .od nej jednodušších prvkr l  k nejobecnějšímu ob-

rysu (s.  120).  Zárovei .  defínuje }íukaŤovsk! sémant ické gesto

v e  s v c h  S t u d i í c h  z  e s t e t i k y  ( s .  1 0 0 )  j a k o  . ' k o n k r é t n í '  n í k o -

1i  však kval i tat ivně p.redeterminovanou séoant ickou intenci . , ,

k t e rou  . ' r r e l z e  po jmenova t  , . .  v l znamovou  kva l i t ou ' .  d í1a ;  ' 'm r i -

žeme to1iko ukázat '  jakfm zpr isobem se pod jeho v l ivem sesku-

pují jedncl t l ivé vfznamové prvky, počínaje nejzjevnější for-

mou a konče cel l rn i  teríat ick;/mí komplexy. ' .

31  V i .  l r t .  T .  Reyno ld s ,  "The  C j . t y  i n  V i oo ,  Dan te  and  Jo -

yoe ' ' ,  i n  Víco  and  Joyce ,  s -  116 .  Reyno ld sová  upozo rĚu je  na

souvís l o s t i  mez i  po j e t ím měs ta  j a ko  p ro to t ypu  ce1é spo l eč-

nos t i  u  s v .Augus t i na ,  v  Dan tově  Božské komed i i  a  V i cově  Noué

vědě. Na 10. epizodě odyssea ' 'odrazné ská1y' '  ukazuje Joyceo.

vo  po j e t í  měs ta  j a ko  . .mo r á l n í  v i z e  hí s to r i e . . '  a l e  z á roveĚ
jako  u r ě i té  k r rmpozí tní  by to s t i ,  k t e r á  j e  po<tobně  j ako  j a zyk

a děj iny 1 idskfm vl tvcrrem a je v rreustá lé i rr terakci  se svět-

skou a duclrcrvní mocí.

32  J .  J oy "e ,  Dub | i r i ané,  pŤe1ož i L  A l oy s  Skouma1  ,  P r aha ,

O d e o n  1 9 8 8 ,  s .  2 3 5 .

33  Mí . t o  s . t a ršího  p i ek1adu ,  k t e r !  používá  Skouma1 ,  c i -
tujeme vfst ižnější p.Ěeklad vydan Ekumeníckou rar lou církví
roku 1989. Angl ick! text rozvíjí svťrj  v lznam od s lova . 'gene.

rat icrn ' ' ,  <rznačujícÍhcr rozmnožování (potomstva i  majetku),

a le zárove též jednu generaci ,  jednu dobu, je<len cyklus
v děj ináoh l idstva. Synekdochick! v lznam' kterf  je v ěeském
p.ňekladu poněkud zt1žen'  implíkuje v angl ickém or: ig iná- le
v z t . ah  mez i  dynam ikou  j a zyka  a  morá1ní  v i z í  h i s t o r i e .

3 4  D .  T o ' " h í a n a ,  c .  d . ,  s .  2 6 6 .

35  Y . i z  D .  } l anganíe l 1o ,  . ' V i o<r ' s  I dea l  Hís to r y  and
Joyce ' s  Language" ,  i n :  V i co  and  f oyce ,  s .  197  -  ZO3 .  po j rne_

novávání cj 'zího světa se podle Víca děje procesen metaforí.
zace'  pŤi němž ..ě lověk ve své nevědomost i  ze sebe dělá pr in-

c ip v1ádnoucí vesmíru. ' .  ' 'Podobně jako paměť vybirá i  jazyk

urěi ' té událost i '  aby je uchoval '  ne však to1ík pod1e jejíoh

v1astního v1/znamu, nlbrž pod1e dojrnťr, které zanech.ávají ve

vědomí  ná roda . ' ,  ( t an též,  s .  199 ) .  Synekdochíěnos . t  však  u  Jo -

yce na}rrazuje metaforíěnost '  stejně jako índivíduální jazy.

ková tvof ivost běžnou i rskou varíantu ang1ičtíny.

36  P .  R . f ' o íd i ,  J ames  Joyce :  Dub l i ne r s ,  s .  23 .

37 Podobného aspektu sí všim]. Lévinas ve svém esejí

o Proustově Hled ní ztraceného času..  'v tomto Smyslu je

Proust básníkern sociá lní skutečnost i ,  kter:/  však nezobraz lJe

dobové mravy. Ci t  vyvo1an! uvažování'nr o cj . tu je zcela obsa-

žen jen v tétcr ref lex i .  Místa a věc i  vzbuzují tento c i t ,

k t e r j  e x i s t u j e  p ro s t i edn i o t v ím j ín f ch  ( Les  au t r e s ) :  A l be r t í -

ny ,  au toÍovy  bab j ěky '  j eho  dÍívě jšího  j á .  v ědě t ,  co  dě l á  A1 -

be r t Jna ,  oo  v ídí ,  nebo  kdo  v i d í  j í ,  není  za j ímavé samo  o  so -

bě jako poznatek, a1e je nekonečně zaj imavé díky její funda-

mentá lní cízost i ,  c izost i ,  jež se vysmívá poznárrí. ' '  Bmrnanuel

Lévínas ,  L '  au t r e  dans  P rous t ,  Deuca l i on ,  2  ( 79a7 ) ,  s .  72o '

cítováno z anglíckého pŤekladu v The Levinas Reader,  s .  163.

33  U .  E "o ,  c .  d . ,  s .  23  -  27 ,  29 .  Roman t i okou  koncepc i

epífanie jako e,xtáze umožůující post ihnout věěné podstaty

v proudu nestá l jch jevr i ,  které tvoží real i tu '  v záblescích
, 'vni tŤního zraku,,  (ímaginace) '  pžeja1 Joyce r:d ang1ického

secesního krít ika Va1tera Patera, ze závěrw jeho Studit

o h istor i i  renesance (Studíes in the History of Renaissan-

ce).  Tento romant ick1/ p latonismus se potom v Portrétu unětce

v j inošsklch letech pokouší s1ouěít s tomist i 'okfm ar ist tr te-

1ísmem, kterji chápe krásu jako vyzaÍování (Joyceriv vlk1ad

tom i s t i c kého  po jnu  c l a r L t a s \ ,  j ež  j e ,  ob j ek t i vní  v l a s tnos t í
' , v ě c í . ,  .

39  J .  J oy "e ,  Po r t ré t  wně l ce  v  j i nošsk l ch  t e t e ch ,  pže i . .

A l oy s  Skouma l ,  P r a l a ,  Odeon  1983 ,  s .  2O3  -  2O4 .

40  Tan též '  s .  2o8 .
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41  N .  S .  Ba ron ,  N .  Bha t t a cha rya ,  "The  L i r n i t s  o f  Langua -

ge ' . ,  i n :  V i co  and  l oy ce ,  s ,  I 77  -  72o .  Au to .Ťí  c i t u j í  známou

soénu hrdinovy rozmIuvy se star1i 'm děkanem: . 'Jazyk, kter lm

mluvíme '  j e  ne jp r ve  j eho  a  t eP r ve  po tom u r r i j .  J ak  j i nak  zně j í

s l ova  domov ,  K r i s t u ' s ,  p ívo '  uč i t e l  na  j eho  a  n ' a  m1ích  r t e ch !

[ .  .  '  ]  J eho  j a zyk ,  t ak  běžn  a  t ak  c i z í ,  bude  mí  vždycky  p .Ěe -
j a tou  m luvou ' , ,  ( Po r t ré t ,  s .  222 ) .  S t a r  děkan  není  I r ,  n  b rž

Ang1 iěan.

4 2  J . J o y " " ,  P o r t r é t  u m ě l ' c e  v  j i n o š s k y c h  l e t e c h ,  s .  2 9 3 .

4 3  T a m t é ž ,  s .  2 1 0 .

44  J ,  J . r y "e ,  Odys seus ,  p r : e1 .  A l oy s  Skouma l  ,  p r aha ,  Ode -

o l  1 - 9 7 6 ,  s .  5 0  -  5 1  .

45 Jd" o Ěat lu Télemachovar a odysseova putování. Té1e-
ma,ctrova .ňada je vynezena božstvy Athénou a Pr teem a sp<rle-

ěenstvími od Ithaky až rJo Egypta. odysseova . je určena Poseí.

dÓnem a vymezena zhruba LÓtofágy a Hádem' } i l ichael  Seide] '

Ep i e  Geog raphy .  f anes  Joyce ' s  l / f u s ses ,  p r i n ce ton ,  p r i n ce ton

U n i v e r s i t y  P r e s s ,  i - 9 7 6 ,  s .  3 4 .

a6  u .  Se i de1 '  c .  d .  ,  s .  23g  -  246 .  } l o J ' l ' y i no  t ě1o  ne .
pĚedst 'avuje pouze ' 'Matku Zen,í* ,  jak se uvád,r  v románu, a le
egyp t skou  bohyn i  noc i  Nu t '  j e j iž  t ě7o ,  r o zp j a té  nad  S t i edo -
mr r i ím na  ě t y .Ěech  . ' p i 1 íĚích ' '  r ukou  i  nohou  by l o  ve smí rnou
k)enbou, po níž spěl  každodenně bťrh s lurtoe Ra. Ne náhoclou se
v  l l o l l y i ně  mono logu  spo ju j í  dva  e ro t i c ké  z áž i t ky . -  s  B l oomem
u Dub l ínu ,  a  s  Mu1veym v  c i b r : a l t a ru .  Tí rn  j e  zn ( ) vu  kono továno
pĚenesen ' í  my t i . c kého  časc rp : ro s t< l ru  < lo  l - oka ] i t y ,  k t e r á  však  j iž

není  vymezena  v  emp i r i o ké rea t i t ě ,  n l b rž  v  p roudu  j a zyka .

47 Cesta j  ezui  ty Conmeehcr ,  pf  eds.t ,avuj ícího mí stní
duchovní autorítu j '  model  společenstv i  zaLožen! na minu1ost i

a feudálních tradicích, rná svr l j  prot ik lad v prr lvodu místot l r :-
ží te1e '  r ep re zen tu j í c : ího  c j ' z í '  s vě t s kou  moo  v  pŤí . t omnos t i ,

v real i tě společenství jako a. lo lÍt izovanfch jedínol i ,  je j ichž

vztahy k moci  jsou určeny jen zájmy a prospěchen.

4 8  u .  E " o ,  c .  d . ,  s .  1 0 .

49  S - r r v .  D .  ! íangan i e11o  ,  J  oyce ,  s  Po l i t i c s ,  Bosaon

London ,  Rou t l edge  1980 ,  s .  167 '

50  J .  J . ' y " e ,  odys seus ,  s .  178 :  ' ' J enže  j á '  en te l e che i a ,

podoba podob, jsem skrze parněť já '  byť v prcrměn1iv1Ích podo-

báoh. . '
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a1 N. s.  Baron'  N. Bhattachatya, . 'The Límits of Langua-
ge . , ,  i n :  V i . co  and  l oy ce ,  s .  I 77  -  72o .  Au toĚí  c i t u j í  známou
soénu hrdinovy rozmluvy se star5im děkanem: . 'Jazyk, kter;/rn
rn l uví 'me '  j e  ne jp r ve  j eho  a  t ep r ve  po ton  n r r i j .  J ak  j i nak  zně j í
s l ova  domov ,  K r i s t u . s ,  p i vo ,  uč i ' t e l  na  j eho  a  na  m ch  r t e ch !
[ .  .  .  ]  J eho  j a zyk ,  t ak  běžn  a  t . a k  c i z i ,  bude  mí  vždycky  p .Ěe -
j a tou  m luvou . , ,  ( Po r t ré t ,  s .  222 ) .  S t a r  děkan  není  I r ,  n l b rž
Ang1 ičan.

4 2  J . J , y " . ,  P o r t r é t  u n ě l ' c e  v  j i n o š s k y c h  l e t e c h '  s .  2 9 3 .

4 3  T a m t é ž ,  s .  2 1 0 .

44  J .  J oy "e ,  Odys seus ,  p r ye l .  A l oy s  Skouma l ,  p r aha .  Ode -
o n  1 9 7 6 ,  s .  5 0  -  5 1  .

45 Jd" <r iadu Télemachova a odysseova putování. Té1e.
machova -Ěada je vymezena božstvy Athénou a PrÓteem a spole.
čens t v ím i  od  I t haky  až  do  Egyp ta '  odys seova  j e  u rčena  Pose i -
dÓnenr a vymezena zhr:uba LÓtofágy a Hádem. Michael  Seidel .
Epic Gec>graphy. .Iames Joyce 's  Ubs-5É.s '  Pr inceton, Prínceton
U n i v e r s i t y  P r e s s ,  1 9 7 6 ,  s .  3 4 .

a6  t 4  .  Se i de l '  c .  d .  ,  s .  23g  -  246 .  }1o1 l ' y i no  t ě1o  ne -
půedstavuje pouze ' 'Mertku Zemí. ,  jak se uvádí v r<rmánu'  a le
egyp r sk ( )u  bohyn i  nocí  Nu t ,  j e j íž  t ě l c r ,  r o zp j a té  na t !  S tŤedo .
mo;Ěím na  čtyťech  ' ' p i 1 íĚích ' '  r ukou  i  l r ohou  by l o  ve smí r :nou
klenbou, po níž spě1 každodenně búh s luItoe Ra. Ne náhodou se
v Mol ly ině monologu spojují dva erot ické zážitky. '  s  B loomem
u Dub l i nu ,  a  s  l . íu l vey rn  v  G i b ra l t a ru .  Tím j e  znovu  kono továno
pŤenesení  my t j . c kého  časc rp ro s t< l ru  do  Ioka l i t y ,  k t e r á  však  j iž
není  vyÍnezena  v  emp i r i c ké  rea l í t ě ,  n l b rŽ  v  p roudu  j a zyka .

47 Cesta j  ezui ty Conrneehrr,  pĚedstavuj ícíhcr rnístní
duchovní autorítu j  model spcr lečenstv7 za7ožen! na m:inulost i
a feudálníoh tradicích, má svr1j  prot ik1ad v prr lvodu mís.todr-
ží te1e '  r ep re zen tu j í c ího  c i z í  s vě t s kou  moc  v  pŤí ' t omnos t i ,
v real i . tě společenství '  jako atonizovan$ch jedincr i ,  je j .íohž
vzta}ry k moci  jsou určeny jen zájrny a prospěchem.

4 8  u .  E " o ,  c .  d . . .  s .  1 0 .

49  S r v .  D .  ! íanganíe11o  '  J oyce ' s  Po t í t i c s ,  Bos ton

L o n d o n ,  R o u t l e d g e  1 9 8 0 ,  s .  7 6 7 .

and

50  J .  J . , yoe ,  odys seus ,  s .  178 :  ' ' J enže  j á ,  en te l e che i a ,

podoba podob, jsem skrze paměť já '  byt v prc lměnl iv1/ch podo.

bách .  . '
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